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Prve praske med 
Avstrijci in RumuncL 

Dunaj naznanja, da so se avstro-ogrske 
čete umeknile od rumunske meje 

v pripravljene postojanke. 

Z drugih bojišč malo novic. 

Falkenhayn, Puhallo in drugi odstav-
ljeni. Hindenburg edini up nemški. 

Rim, 28. avg. — Italija je napoveda-
l a vojno Nemčiji, ker je Nemčija po-
slala čet na suhem in mokrem na po-
m ° č Avstriji ter jo tako usposobila, 
da je zbrala največjo bojno moč proti 
Galiji, pravi uradno naznanilo, izdano 
tukaj danes. Slično naznanilo je bilo 
Poslano nemškemu uradu zunanjih 
stvari posredovanjem švicarske vlade. 

Izvzemši osvojitev Gorice, ni noben 
dogodek več mesecev tako razburil 
P i j a n s k e javnosti, kakor novica o 
napovedi vojne z Nemčijo. Posebne 
'zdaje časopisov so v nedeljo raznesle 
novico po mestu. Kmalu so se zbra-
® ogromne množice ljudi na Piazza 

^olonna, odkoder so odkorakale v iz-
P^evodu po glavnih cestah, vzklikajoč 

yoli z Nemčijo!" in "Živeli zavez-
niki!" 

Avstrijci napadajo. 

Nadape z malimi oddelki so podje-
Wali Avstrijci včeraj na raznih točkah 
o b fronti. T i napadi so bili odbiti 
Povsod, naznanja vojni urad, ki poro-
ča med drugim: 

"Na Goriškem in na Kraški planoti 
Je bilo vzt ra jno topniško s t re l janje na-
perjeno proti predkrajem mesta, so-
škim mostovom in valonskim linijam, 
^aše topništvo je odgovar ja lo krepko 
jn motilo sovražnika v njegovem utr-
jevanju." 

Uradno iz Dunaja . 
Berlin (brezžično v Sayville), 29. 

Avstro-ogrski vojni glavni 
„„ °bjavil danes sledeče dnevno 
Poročilo: 

. B l l z u Cauriola je prišlo do nadalj-
njega hudega boja. Sovražen napad 

Je izjalovil pod našim topniškim 
ognjem. Zvečer se je posrečilo so-
vražnemu oddelku, prodreti v našo po-
tojanko na vrhu gore, ali davi smo 

8» zopet prepodili. 
Na obmorski f ront i in pri hribu Sv. 

j^abnela, kakor tudi v odseku pri No-
1 Je laško topništvo silno streljalo." 

te, da so Se umeknile v postojanke 
pripravljene po načrtu. 

Boji med Rumunci in Bolgari. 

Bukurešt, 30. avg. — Bojevanje se 
je začelo med Rumunci in Bolgari, ko 
je Rumunija poslala v Sofijo ultima-
tum, zahtevajoč, da Bolgari zapuste 
Srbijo. Rumunija je začela obstrelje-
vati bolgarsko mesto Ruščuk ob Do-
navi. 

Ogrsko in Nemčijo sklenjene pogod-
be, je napovedala včeraj našemu za-
vezniku vojno. 

' 'Cesarski nemški poslanec v Buku-
reštu je dobil naročilo, zahtevati svoje 
popotne liste in naznaniti rumunski 
vladi, da se smatra tudi Nemčija v voj-
nem stanju z Rumunijo." 

V popolnem miru. 
i 

Berlin, 28. avg. (Čez London.) — 
Novica o rumunski vojni napovedi je 
bila tukaj sprejeta popolnoma mirno, 
čeprav je tako brzo sledila italijanski 
na Nemčijo. . 

O namerah zveznih osrednjih vele-
vlasti — da li bosta nastopili ofenziv-
no proti Rumuniji, ali se bosta omejili 
na obrambo — je tu le malo znanega. 
Rumunija pa se bo morala vojskovati 
z vsemi nemškimi zavezniki, če bodo 
ruske čete marširale sjcozi rumunsko 
ozemlje. 

Štir inajsta dežela v vojni. 

Pariz, 28. avg. — Rumunija se je 
odločila poseči v vojno včeraj z ju t ra j 
v seji kronskega sveta v Bukureštu, 
tako pravi Havasova brzojavka iz Ge-
nove. 

Wolfov urad poroča, da je bil nem-
ški zavezni svet takoj sklican k seji. 

Po včerajšnj ih brzojavkah iz Buku-
rešta je bil kralj Ferdinand sklical 
konferenco zastopnikov vseh političnih 
strank, bivše prve ministre, bivše pred-
stojnike zbornic, ministre in zastopni-
ke vlad, da se temelj i to pouči o jav-
nem mnenju. 

Wolfov urad, poluraden zavod, kaže 
na to, da je Rumunija 14. dežela, ki se-
ga v vojno. Vedenje Rumunije je bilo 
od začetka vojne negotovo. Ententn i 
zavezniki so jo vedno zopet vabili na 
svojo stran. 

Rumunija bo lahko poslala v boj 
na jman j pol milijona vojakov. Tež-
kega topništva nima; njeni častniki so 
baje prav pomanjkl j ivo izvežbani in 
nebrzdani. 

Voditelj rumunskih liberalcev Jo-
nescu izjavlja odkrito, da je pohlep po 
ozemlju naklonil Rumunijo potegniti z 
zavezniki. Rusija je Rumuniji baje 
obljubila Črnovice z južno Bukovino 

Makedonska f ronta . 

Berlin, 28. avg. (Čez London.) — 
Bolgari nadal juje jo na makedonski 
fronti svoje prodiranje, kakor nazna-
nja sledeče uradno poročilo: 

"Na front i ob Moglenici so Bolgari 
zasedli višine južno od Zborska. Srb-

i ski protinapadi na Cigansko sleme so 
se izjalovili." 

Zmagoviti Bolgari. 

Berlin, 28. avg. — Francoske čete 
opuščajo svoje postojanke v severo-
zapadni Makedoniji in se umikajo pred 
Bolgari, tako poroča brzojavka iz So-
fije. 

Bolgarske čete, ki so dospele do 
Egejskega morja , so pognale Britance 
nazaj v njihovo opirališče ob Orfan-
skem zalivu. 

Bolgari neprestano napredujejo v 
Makedoniji, vkljub junaškemu odporu 
srbskemu. 

Poročnik Konjovič. 

Berlin, 29. avg. (Brezžično v Say-
ville.) — Pomorski odsek državnega 
vojnega ministrstva na Dunaju je na-
znanil danes: 

" I .a j tnant Konjovič je 'iiapadel dne 
26. avg. z dvema drugima naših vod-
nih zrakoplovov skupino sovražnih 
stražnih ladij v Jonskem morju. Vkljub 
najsi lnejšemu obstrel jevanju so se vr-
nili vsi letavci nepoškodovani." 

Marjampola z velikimi izgubami za so-
vražnika poroča včerajšnje avstri jsko 
uradno naznanilo, ki se glasi: 

"V Karpatih severozapadno od Ku-
kulskega pogorja smo odbili ruski na-
pad in prizadeli sovražniku težkih iz-
gub. 

"Severno od Marjampola se je ru-
sko prodiranje snoči končalo v po-
polnem porazu." 

Petrograd, 30. avg. — Rusi so osvo-
jili Pankersko pogorje v Karpatih ob 
ogrski meji in vas Rafalov • ob reki 
Bystrica-Nadvorna. 

Rumunija v vojni. 
E>u 

( 
^ ^naj, 28. avg. (Čez London.) — 
iio ° r J« bilo danes uradno naznanje-
nih JC v vzhodnih in jugovzhod-

. Sorskih soteskah ogrske meje do 
Vll> spopadov med rumunskimi in 

n °;nemškimi četami. Rumunski 
Padi so bili označeni kot "izdajski". 

"»nunskih ujetnikov so dovedii. Na-
Čr ° t n e p r e t l s t r aže so se spopadle v 
.^venj veži, 15 milj južno od Sibinja, 

v klancih južno od Brašcva. 

Na sramoten način. 

j » v ^ n d 0 n ' 28" av&- — V Berlinu ob-
ey 'n po Reuter jevcm poročeval-

Zapadna f ronta . 
» * 

Psriz, 28. avg. — Današnj i nemški 
napad na francoske postojanke pri va-
si. Eleury se je izjalovil, po nocoj izda-
nehi uradnem naznanilu. Topniški boj 
se je vršil na fronti ob reki Somme. 

Berlin, 28. avg. — Britanske in f ran-
coske čete so ponovno napadle nem-
ške pos to janke snoči v okrožju reke 
Somme, na zapadni fronti, pravi da-
našnje uradno naznanilo nemškega ve-
likega glavnega stana. Napadi so se 
zjalovili. 

Francoski uspeh pri Verdunu. 

Pariz, 29. avg. — Na verdunski f ron-
ti so snoči f rancoske čete napredova-
le blizu Thiaumontske utrdbe, je na-
znanil vojni urad danes. Nemški na-
padi v soseščini vasi Fleury in t rdnja-
.'ict Vaux so bili odbiti. 

Hindenburg namesto Falkenhayna. 

Berlin, čez Kodan j v London, 30. 
avg., 3:34 zj. — Cesar je odpustil ge-
nerala Erich von Falkenhayna in ime-
noval feldmaršala von Hindenburga 
za načelnika generalnega štaba. 

Ruska fronta. 

Berlin, 28. avg. — Ruske čete so na-
padle včeraj v Volhiniji prednjo po-
stojanko pred Lutskom. Današnje 
naznanilo vojnega urada pravi, da so 
bile odbite. Naznanilo.se glasi: 

"Fronta feldmaršala von Hinden 
burga: Severovzhodno od Svinjuškov 
v prednji postojanki pred Lutskom, so 
avstro-ogrske čete odbile napade ru-
skih oddelkov. 

"Fronta nadvojvode Karla Franca: 
Severno od Dnjes t ra so močni ruski 
oddelki prodirali k napadu med veče-
rom. Začasen uspeh za sovražnika 
blizu Delejuva je bil popolnoma izbri-
san s prot inapadom ponoči. Dalje 
severno, med Tustobabami in Zavalo-

in še druge stvari kot nagrado za njen vom, je naše s t re l janje zabranilo so-

General Puhallo odstavljen. 

Curih, Švica, 30. avg. (Čez London.) 
Feldmaršal von Hindenburg je od-

stavil avstrijskega genera lmajor ja Pu-
hallo od poveljstva vojnega zbora, ki 
biani odsek okrog Kovela v Volhiniji 

poveljstvo tamkaj generalu 
i-nedriehu von Bernhariii. 

vstop v vojno. 

Rumunski kralj na fronti. 

London, 29. avg. — Rumunski kralj 
Ferdinand je odpotoval danes iz Bu-
kurešta na fronto, da prevzame po-
veljstvo nad svojo armado na bojnem 
polju, kakor pravijo brzojavke iz ru-
munskega glavnega mesta. 

Obenem je prišla novica, da so ru-
munske in ruske čete v Karpatih že v 
zvezi. 

Prve praske. 

Dunaj , 30. avg. (Čez London.) — 
Uradno naznanilo avstro - ogrskega 
vojnega vodstva pravi: 

"V vseh soteskah 600 kilometrov 
dolge rumunske gorske f ronte so naše j ;^ 

vražnim četam razvoj k napadu na 
postojanke pred tistimi, od katerih so 
poskušale prodirati. 

"V Karpat ih so bile ruske čete, ki 
so prodirale proti hrbtu severozapad-
no od Kukula in na Staroobčinsko vi-
šino, odbite." 

Rusi odbili Nemce. 

Petrograd, 28. avg. — Napadi po 
nemških četah na dveh točkah na se-
vernem delu ruske f ronte blizu Kold^r-
čevskega jezera in južno od železnice 
Karanoviči-Luninjec so bili odbiti, je 
naznanil vojni urad danes. V Galiciji 
severno od Marjampola so Rusi osvo-
jili gozdno postojanko v svojem pro-
diranju proti železniškemu mestu Ha-

p 0 r v . Amsterdamu doposlano u r a d n o ' m e j n e straže izbojevale uspešne boje 
Pravi: | s sovražnikom. Samo dalekosežno ža-

ljen ^ R u m u n ' j a . kakor že nazna- , jcmalno kretanje močnih rumunskih 
sramotno prelomila z Avstro- oddelkov je napotilo naše prednje če-

Rusi v Karpatih. 

Dunaj, 29. avg. — Odbi t je ruskih na-
padov v Karpatih in dalje severno od 

Stavka po železnicah 
videti neizogibna. 

Štrajkovna odredba se prekliče samo 
v slučaju, da se dovoli 8-urni 

delovni čas. 

Pričeti se ima dne 4. sept. 

17,000 vojakov poklicanih od meje do-
mov. V š t ra jkovno službo? 

Italija se maščuje. 

Rim, 27. avg. — Staro palačo bene-
ške republike (Palazzo di Venezia), s 
katero se je že dolgo časa bavila ljud-
ska agitacija, je zaplenila vlada danes. 
Od papeža Klementa V I I I . darovana 
republiki, je ostala do njenega padca 

njeni posesti in postala potem last 
avstri jskega cesarja. Nekaj časa je 
bila sedež dunajskega diplomatskega 
zastopstva pri Vatikanu. 

Palača je bila zaplenjena, kakor je 
rečeno v vladnem razglasu, kot "po-
vračilo za grde prestopke mednarod-
nega prava in brez vojaškega povoda 
izvršeno razdejanje spomenikov in po 
slopij v Benetkah". 

Kitajci kot vojni delavci. N 

Pariz, 28. avg. •— Tisoč kitajskih 
delavcev je dospelo v Lyons danes. Ti 
tvorijo prvo število Kitajcev, ki se 
imajo dovesti na Francosko za delo v 
tovarnah za strelivo. 

Washington, D. C., 29. avg. — Pred-
sednik je danes s svojo poslanico kon-
gresu o železničnem sporu in s pripo-
ročilom gotovih zakonitih odredeb 
spravil krizo na stopnjo, na kateri so 
prihodnji razvoji odvisni od sledečih 
toček: 

Ali je mogoče storiti po n jem pred-
lagane zakonite korake? 

Ali more jo taki koraki, če se uteg-
nejo storiti, odvrniti stavko, katere 
pričetek je že določen za dan 4. sep-
tembra? 

Na nobeno teh vprašanj ni mogoče 
nocoj odgovoriti. 

Različna mnenja. 

Zastopniki železniških uslužbencev 
so naznanili svojo namero, izpodbijati 
nekatere dele Wilsonovega programa, 
ali obenem niso sami na jasnem, da li 
bi predlagano zakonodajstvo prepre-
čilo stavko. 

Zastopniki železniških uprav, ki v 

svoji borbi proti stavki vseh unijskih 
uslužbencev na vlakih, ki je določena 
za prihodnji ponedeljek in ki jo more 
preprečiti sedaj samo čudež. 

T o je bil najvažnejši razvoj včeraj 
v zapletenem položaju, ki preti zausta-
viti ves železniški promet v deželi, ta-
ko d i bi sledila izguba na milijone do-
larjev zasebnemu in javnemu businessu. 

17,000 vojakov pozvanih nazaj . 

Washington, 30. avg. — Vojni de-
par tment je nocoj izdal ukaz, da se 
nemudoma povrne v. svoje države 15,-
000 narodnih stražarjev, ki so zdaj ob 
mehiški meji. General Funs ton je do-
bil naročilo, da pošlje nazaj tri polke 
iz New Yorka, dva iz New Jerseya, 
dva iz Illinoisa, dva iz Missourija in 
po enega iz Californije, Oregona, 
Washingtona in Louisiane. 

Dvatisoč mož obrežnega topništva 
se ima takoj vrniti v svoje redne po-
staje od mehiške meje. 

Ničesar niso naznanili o namenu 
ukazov, ali prejkone so v zvezi s pre-
tečo železniško stavko. 

Gl. zborovanje D. S. D. 

Drugo glavno zborovanje Družbe 
sv. Družine se bo vršilo v Jolietu, 111., 
prihodnji teden in se prične v torek, 

glavni stvari pr iporočajo program dne .5. septembra z ju t ra j v dvorani slo-

Smrt v viharju na morju. 

New Orleans, La., 30. avg. — Dvaj-
set izmed 26 mož posadke na krovu 
ameriškega parnika "Admiral Clark", 
ki je odplul iz Por t Ar thur ja , Tex., v 
Buenos Aires dne 11. avg., je storilo 
smrt na morju, ko se je parnik razbil 
v tropičnem viharju. Šest' preživelcev 
je dospelo semkaj danes na švedski 
barki "Tana" . 

Križarka "Memphis" nasedla. 

Washington, D. C., 30. avg. — Vsled 
hudega viharja ob ttfežini otoka San 
Domingo je križarka "Memphis" 
obsedela na peščini. En mornar je 
bil pri tem usmrčen, 2 častnika in 5 
mornar jev je bilo težko ranjenih in 
60 do 70 drugih je odneslo lahke ra-
nitbe. 

Za boljše plače. 

New York, 28. avg. — Zaposlenci 
United States Steel-korporacije in vc-

predsedoikov, mislijo, da bi njegova 
izvedba sploh otežila začetek stavke. 

Nadaljuje prizadeve. 

Čeprav so bila pogajanja med že-
lezniškimi upravami in uslužbenci po 
zavrnitvi zadnjih predlogov železni-
ških predsednikov za postavljenje raz-
sodišča pretrgana, vendar g. Wilson 
med tem časom nadal juje svoje priza-
deve, da bi kakorkoli stranki zediail. 
V- dosego tac rrt-rhe sc t r i d i nocoj uprav 
nadčloveško. 

Za vse slučaje. 

New York, 29. avg. — V obratnih 
oddelkih železnic je bilo namignjeno, 
da so bile izvršene primerne priprave 
v celi deželi za slučaj železniške stav-
ke. Dovolj vlakov bo vozilo za pre-
voz mleka in lahko pokvarljivih živil, 
in sicer po nameščenju zadostnih mo-
štev iz drugih oddelkov. 

Predsednikov načrt. 

Predsednik je predložil kongresu 
danes končno veljaven načrt, kako je 
zakonodajnim potom odvrniti pretečo 
stavko. Načrt obsega predloge, ka-
tere mu je predložil senator Newlands 
po svojem posvetovanju s člani med-
državne trgovinske komisije. 

Ena teh predlog je sestavljena po 
kanadskem vzorcu: priporoča preiska-
vo prepirov med železnicami in njih 
uslužbenci po odboru v svrho, prepre-
čiti stavke in izpore (lockouts). 

Druga priporoča 8-urni delovni čaf 
s pristavkom, da se da železnicam do-
volj časa, spraviti svoj obrat s to no-
votari jo v soglasje. 

Predsednik se je posvetoval z New-
landsom tudi o sredstvih in potih, ka-
ko preprečiti stavko, če bi se taka za-
čela, predno poseže vmes odvračalno 
zakonodajstvo. 

Uslužbenci odločni. 

Washington, D. C., 30. avg. — "No-
bena sila zemeljska, samo privolitev v 
našo zahtevo more preprečiti general-
ni š trajk," je izjavil danes W. G. Lee, 
predsednik zveze uslužbencev na via 
kih. 

A. B. Garretson, govornik zveze, je 
slično izjavil. 

Predsednik Wilson je bil naprosil 
železničarske unije, naj stavko odlože. 

Ali poseže vmes kongres? 

Washington, D. C., 30. avg. — Če se 
izjalovijo vsi drugi potnočki za silo, 
utegne kongres poseči vmes pred so-
boto zvečer in prepovedati železničar-
skitn unijam izvedbo preteče železni-
ške stavke prihodnji ponedeljek zju-
traj . 

Ta predlagani korak za skra jno silo 
so razpravljali nocoj upravni voditelji. 

venske šole sv. Jožefa, 
največ uspeha! 

Želimo kar 

Gl. zborovanje J. S. K. J. 

Deseto glavno zborovanje Jugoslo-
vanske Katoliške Jednote se bo vršilo 
v Evelethu, Minn., in se začne prihod-
nji ponedeljek, dne 4. sept., z ju t r a j 
ob poldeveti uri. Zborovališče: Ar-
mory Hall. Želimo mnogo uspeha! 

Konvencija Dr. sv. Barbare. 

Peta redna konvencija Slovenskega 
katoliškega podp. društva sv. Barbare 
se prične prihodnji ponedeljek, dne 4. 
sept., v Forest City, Pa. Zborovali-
šče: City Hall. Želimo mnogo uspeha! 

likih klalnic po Združenih Državah se . Predsedniku Wilsonu so svetovali nje-
organizirajo in so skoro pripravljeni, g o v ; kongresni svetovavci, na j se re-
da predlože svoje zahteve za boljše solucija v dosego omenjene prepovedi 
plače in delovne pogoje. To je na-! predloži zbornici in senatu pozno v 
znanil danes Frank Morrison, tajnik soboto zvečer, če ne bo med tem stav-

Carranza ropa cerkve. 

Mexico City, 30. avg. — Zarubitev 
vse lastnine katoliških cerkva v Mehi-
ki je zaukazal danes predsednik Car-
ranza. Duhovniki smejo rabiti svoje 
cerkve za nedoločen čas v čisto ver-
ske svrhe. Dejanska vlada si je pri-
držala pravico, po preteku enega leta 
vse cerkve zapreti. 

BREZ SKRBI 

pošljite denar skozi naše posredovanje 
v staro domovino, ker kl jub vojnim 
zaprekam, se naše pošiljatve izplačajo 
vedno točno. 

Kl jub temu, da ne dobite pisma od 
svojcev iz stare domovine, ker je bilo 
morda isto na onem parniku, ki je pri-
šel v roke Angležem ali Francozom, se 
ni treba bati, da denar ni na varnem. 

Bodite brez skrbi! Dokler vidite naš 
oglas v listu, ni nobene nevarnosti . 
Če bi bila kakšna nevarnost , bi mi to 
v listu objavili. 

Mi garantiramo vsako pošiljatev, da 
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam dokaže, ali če se sa-
mi prepričamo, da denar ni bil izpla-
čan, radi enega ali druzega vzroka. 

P o Wireless (brezžičnem brzojavu) 
pošljemo denar v s taro domovino, in 
to naravnost v Avstrijo. 

Ako ni pomote ali posebnosti, je 
denar prejet v 3. do 5. dneh. Včasih 
se pa tudi za delj časa zakasni. 

Vsak brzojav, akotudi ima manj kot 
6 besed, stane $4.50, če pa je več kot 
6 besed, se računa po 65c od vsake 
besede in številke posebej. 

Mi imamo v tem oziru na jbo l j šo 
zvezo in najs t rožj i sistem, ker naš na-
men" je zadovoljiti vsakogar, ki se 
posluži našega posredovanja. 

Danes pošl jemo v s taro domovino; 

za American Federat ion of Labor. 

by American Pre»» Awoclatlon. 
AVSTRALCI IGRAJO V E L I K O ULOGO NA FRANCOSKEM BOJNEM TORIŠČU. 

Uročila skcI11 " a Pripovedujejo, da so avstralske čete v veliko pomoč ententnim zaveznikom v ljutih bojih na Franco-
uradna fotografi ja , kažoča nekaj avstralskih vojakov med počitkom za krit j i na severnem Franco-

p o bitki. i 

V Nemški Vzhodni Afriki 

so dobili okamenine velikanskih živali 
iz dobe krede, takozvane dinozavrije. 
Rebro jednega teh velikanov meri 2.5 
inetra, gornj i del roke 2.1 m itd., vse 
drugo sorazjnerno. 

ka preložena. 
Štir je predsedniki železničarskih unij 

bodo odločili pred koncem tega tedna, 
ali se prične največja stavka v zgodo-
vini dežele. 

Železnice združene za borbo. 

Chicago, lil., 31. avg. — Železnice 
Združenih Držav bodo držale skupaj v 

5 K z a . . . $ .90 
25 " . . . 3.75 
50 " . . . 7.00 

100 " . . . 13.50 

250 K z a . . $ 34.00 
500 " . . 67.50 
750 " . . 101.00 

1000 " . . 135.00 
Denar nam pošljite po bančnem 

"Draf tu" , ki ga dobite v vsaki banki 
skoro popolnoma zastonj , poštnem ali 
ekspres Money Order-om, ali pa v 
priporočenem pismu kar gotov papir-
nat denar. 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

b a n č n i o d d e l e k , 
1006 N. Chicago St. JOLIET, ILL. 



Jo l ie t , 111., 30. avg. — V č e r a j dopol -
d n e se j e vršil t u k a j na s l ovenskem 
pokopa l i šču sv. J o ž e f a p o g r e b b ivšega 
i n d i j a n s k e g a m i s i j o n a r j a in n a z a d n j e 
župn ika n e m š k e f a r e sv. A n t o n a v Al-
b a n y , Minn. , č. g. z l a t o m a š n i k a I g n a -
c i ja T o m a z i n a , ki ga je s m r t ug rab i l a 
v Chicagu v s o b o t o z a r a n a na ža los t en 
in t a k o s k r i v n o s t e n način, da ne bo 
n i k d a r p o p o l n o m a p o j a s n j e n . T r u p l o 
p o k o j n i k o v o s ta p r ipe l j a la v Jo l i e t v 
s o b o t o zvečer naša p o g r e b n i k a gg. A n -
t o n N e m a n i c h in J o h n T e ž a k . V ne -
de l j o p o p o l d n e je bi lo p o l o ž e n o na pa-
r e v s lovensk i cerkvi . D o b r o l j u d s t v o 
j e p r i h a j a l o od v s e h s t rani , da p o š k r o -
pi mr l i ča in odmol i o č e n a š za m i r n j e -
gov i duš i ; in da pog leda m o r d a prvi-
k r a t in z a d n j i k r a t v o b r a z čas t i t l j ive-
m u s ta rčku , ki je doživel to l iko let in 
t o l iko t r p l j e n j a . Še m r t v i obraz , ki 
g a je kras i la snežnobe la b rada , je ka -
zal v so n j e g o v o l epo to n e k d a n j o . V č e -
r a j d o p o l d n e se j e vrši l pog reb . 

O b 10. ur i d o p o l d n e j e začelo zvo-
ni t i in vabi t i v. n a š o ce rkev vse t i s te 
d o b r e l judi, ki so hote l i izkazat i po-
k o j n i k u z a d n j o čast . Zvoni lo j e do 
p o l e n a j s t i h , ko se je pr iče la s lovesna 
sv. m a š a zadušn ica , pr i ka te r i so slu-
žili s ledeči preč. g o s p o d j e : Rev. D o c t o r 
J o h n Sel iškar , p o d p r e d s e d n i k duhov-
s k e g a semen i šča in p r o f e s o r m o d r o -
s lov j a v St . Pau lu , Minn. , c e l e b r a n t ; 
Rev . J o s e p h T r o b e c iz L i t t l e Fal ls , 
Minn . , d i a k o n ; Rev. J o h n T r o b e c iz 
Brockvvay, Minn. , s u b d i a k o n ; oba zad-
n j a s ta nečaka š k o f a J a m e s T r o b c a ; 
c e r e m o n i j a r j e bil Rev. A. M. K r a -
s c h o w i t z iz So. Chicaga , 111.; s loven-
ski g o v o r je imel Rev. F. X. B a j e c iz 
S t . Pau la , Minn . ; ang lešk i govcyr, Rev. 
J o h n Sel iškar , D. D. ; l ibera, Rev. J o h n 
P levn ik . P o m a š i sp zapel i " B l a g o r 
m u , ki se spoč i j e " : Rev. Dr . Sel iškar , 
Rev . Ba jec , Rev. J o s e p h T r o b e c , Rev . 
M a r k o Pak iž iz W e s t All isa, Wis . , in 
Rev. A n t o n S o j a r iz Chicaga t e r g. 
G e o r g e M a l o v r h , o rgan i s t . V sank -
t u a r i j u so bili še p r i č u j o č i : Rev. F . 
A ž b e iz W a u k e g a n a , 111.; Rev. F . P o d -
g o r š e k iz W h i t i n g a , I n d . ; Rev. D a l -
ley , D. D., Jo l ie t , 111.; čč. oo . A d o l p h 
in T h e o d o r e , Jo l ie t , 111.; Rev. J . P l a z -
nik , n a š g. kap lan . N a pokopa l i šču 
s o zapel i Mise re re . Mol i tve na g r o b u 
je oprav i l Rev. Ažbe . Z g o r a j o m e -
njeni zbor . je še zapel Bened ic tus in 
" N a d zvezdami" . I n p o t e m so se po -
slovil i od n o v e g a g roba , v k a t e r e m 
bodo ir i irno počivali pozemsk i o s t a n k i 
č a s t i t l j i vega s t a rčka , ki jc d o l g o let 
m i s i j o n a r i l m e d I n d i j a n c i v Minneso t i j 
in bil s o t r u d n i k s l avnemu m i s i j o n a r j u j 
P i r c u , a č igar d u h je odplava l iz solzne 
do l ine p reva r in z m o t v nebeške viša-
v e p r ed p rav i čnega Sodnika , ki ga bo 
sodi l po n j e g o v i h d o b r i h delih, k a t e -
r ih j e bi lo b rez števila . B lago r n j e -
gov i duši ! N j e g o v e m u imenu pa ča-
s t e n spomi i t v e k o m a j . R. I . P . 

K s m r t i p o k o j n i k a še o m e n j a m o , da 
ni b i lo n o b e n e g a očividca iste, ki bi 
m o g e l za g o t o v o izpričat i , k a k o je Rev. 
F a t h e r T o m a z i n umr l . M o g o č e in ze-
lo v e r j e t n o je, da je po nesreč i padel 
skozi o k n o do t i čnega hote la , ko je 
»sto odpr l v s o b o t o z j u t r a j i iyse m u je 
m o r e b i t i zv r t e lo v glavi, da je o m a h -
ni l skoz o k n o in padel. T u d i iz pi-
semca, k a t e r o je pre je l od n j e g a A m 
SI. še z a d n j i pe tek in ki je r ečeno v 
n j e m : "ne poš i l j a j t e več m o j e g a Ain. 
SI., dok le r V a m ne n a z n a n i m d r u g a -
če", sk lepamo, da čas t i t l j iv i s t a rček 
n i k a k o r ni mislil na s v o j e v o l j n o s m r t 

— S m r t n a kosa. G. A n t o n Straj -
n a r , 57 let s ta r , o ž e n j e n , 1301 N. H i c k -
o r y s t ree t , je umr l v svo j em d o m o v a -
n j u vče ra j ( t o r e k ) z j u t r a j po dolgi, 
m u č n i bolezni , p rev iden s sv. zakra 
m e n t i za u m i r a j o č e ; z a d n j e t r i mesece 
n i m o g e l več iz hiše. P o k o j n i k je bil 
r o j e n le ta 1859. v Št. J e r n e j u na D o -
l e n j s k e m . D n e 18. avgus t a je min i lo 
24 let , o d k a r j e prišel v A m e r i k o , in v 
J o l i e t u je živel nad e n o i n d v a j s e t let. 
T u se je bavil s t r g o v i n o in sicer z u-
s p e h o m ; hišo, v ka ter i jc umr l , je la-
s tova l že nad dva j se t let. Bil je č lan 
K a t o l i š k i h B o r š t n a r j e v . Za n j i m ža -
l u j e j o n j e g o v a žena, ga. F r a n č i š k a 
S t r a j n a r , r o j e n a N o v a k pr i T o p l i c a h 
n a D o l e n j s k e m , k j e r ima dva b r a t a ; 
p o t e m g. F r a n k S t r a j n a r , b ra t , 1815 
N. C l e m e n t St., s svo jo s o p r o g o in 
s e d m i m i o t r o c i ; in dve on iožen i ses t r i 
v s t a r e m k ra ju , če še živita. P o k o j n i k 
j e rad pos t r ege l s p r i s t no v insko kap 
l j i co in so r o j a k i radi zaha j a l i k n j e 
mu , ker je bil p o š t e n in z g o v o r e n m o ž 
in p r i j a zen šal j ivec. P o g r e b bode 
pe t ek ,dne 1. sept. , d o p o l d n e z g o d b o 
S o r o d n i k o m naše i sk reno sožal je , 
p o k o j n i k u večen m i r in p o k o j ! 

— L a b o r d a y ! P r i h o d n j i ponede l jek , 
d n e 4. s e p t e m b r a , b o m o o b h a j a l i de 
lavski p razn ik . D o p o l d n e bode po ce-
s t a h n o t r a n j e g a m e s t a vel ika p a r a d a 
vseh de lavskih uni j , in p o p o l d n e pik-
n ik v D e l l w o o d parku . 

— K a t e r a bo , k ra l j i ca D e l a v s k e g a 
d n e ? Št i r i dek le ta se u d e l e ž u j e j o tek-
m e , ki bode k o n č a n a v s o b o t o zvečer , 
m e d n j i m i naša r o j a k i n j a gdčna. Fran-
c e s Culik, ki j e bila n e k a j t e d n o v p rva , 
a je do snoč i z aos t a l a za 630 g lasov. 
F a n t j e , p o m a g a j t e r o j a k i n j i do z m a g e ! 

— Obstranski tlaki ob N. Chicago 
streetu še v e d n o niso v redu, kakor bi 
moral i biti po odredbi mes tnega od-
bora, izdani že pred nekaj meseci. Zu-

pan B a r b e r dobiva p r o š n j e in pozive 
od m n o g i h prebivavcev, ki i m a j o hiše 
in lote ob N . Ch icago s t r ee tu , da n a j 
pospeš i i zbo l j šavo o b s t r a n s k i h t lakov 
po predpis ih i zdane m e s t n e odredbe . 
V č e r k j se je zglasi l pr i ž u p a n u g. 
J o h n S t a n t o n , ki j e rekel , da j e uredi -
tev o b s t r a n s k i h t l akov n u j n o p o t r e b -
na t ako j , dok le r ne nas top i m o k r o vre-
m e ; če ne bodo t laki v redu o . p r a v e m 
času, b o d o čez z imo o š k o d o v a n i z last i 
vsi t rgovc i o b N. Ch icago s t r ee tu , je 
rekel g. S t a n t o n , in is to so povedal i 
pred n j i m že drugi . J e res s k r a j n i čas, 
da se nap rav i v t e m oziru red. 

— N a d $300.00 č i s tega dobička je 
pr inese l piknik, ki so ga pr i red i la vsa 
g r e a t e r n e w y o r š k a s lovenska pevska in 
z a b a v n a d r u š t v a z a d n j o n e d e l j o za 
s lovenske v o j n e reveže v s t a r i d o m o -
vini. D e n a r bo hran i l odbo r , s e s to j eč 
iz u r a d n i k o v vseh g r e a t e r n e w y o r š k i h 
s lovenskih d ruš t ev in ga bo posla l po 
koncu v o j n e v s t a r o d o m o v i n o . Ali 
ne bi m o g l a pr i red i t i k a j s l ičnega tudi 
vsa n a š a s l avna d ruš tva v Jo l i e tu? 

— D e č e k u toni l . J o h n n y K i r c h e 
(al ias K r i ž ) , 6 let in 9 mesecev , je sko-
čil v I l l inois & Mich igansk i kana l 
p r e d z a d n j i t o r e k p o p o l d n e z n a m e -
nom, da zope t dobi r i bo lovno r a n t o , ki 
m u je padla v vodo . P o t o p i l se j e v 
hipu. Po l ic i ja j e naš la t r u p l o čez eno 
uro . U t o p l j e n č e v i s tarš i , r o d o m K o -
čevar j i , žive na 712 N. B r o a d w a y . P o -
g r e b se je vrši l v č e t r t e k na n e m š k e m 
kat . pokopa l i šču . 

— P a m e t e n kon j i ček . G. J o h n Ki r -
che, 712 N. B r o a d w a y , je n e d a v n o ku-
pi! s v o j e m u e d i n e m u s inčku J o h n n y j u 
pon i j a ali k o n j i č k a od g. T u š k a , ki 
s t a n u j e tudi t a m blizu, m a l o da l j e se-
verno . K o je mal i J o h n n y po nesreč i 
u toni l v kanalu , kako r s m o g o r i po ro -
čali, se je g. K i r che raz l ju t i l n a d ko-
n j i čkom, češ da je on kr iv s m r t i n j e -
govega s inčka ; k o n j i č e k j e bil n a m r e č 
z J o h n n y j e m , ko j e ta lovil r ibice in 
u toni l . I n šel je g. K i r c h e v m r a k u 
do k a n a l a s k o n j i č k o m in ga je pahni l 
v vodo , če š : pa še ti u t o n i ! T o d a ko-
n j iček j e r a j š i plaval n a v z g o r po ka-
nalu in se na pr i l i čnem m e s t u izkoba-
cal na b reg , n a k a r je zd i r j a l n a r a v n o s t 
n a z a j v T u š k o v hlev. Čegav je s e d a j 
poni? 

— P o z d r a v vsem p r i j a t e l j i c a m poši-
l ja t e m p o t o m iz Mi lwaukee , Wis . , 
gdčna . T h e r e s a N e m a n i c h , ki je t a m -
k a j na poči tn icah . 

Sp r ing Garden , Cal., 23. avg. - Dra 
gi mi Ain. S lovenec ! L e p r i h a j a j r ed-
no, k a k o r d o s e d a j v L inden , Cal., za-
n a p r e j s e m k a j m e obiskova t , ke r mi je 
do lgčas , a k o n i m a m s lovensk ih novic. 
T a m doli v L i n d e n u je bilo p rev roče , 
e kazal t o p l o m e r v senci po 110 s to-

pinj , z a v o l j o t e g a sem se poda l v hr i -
be, k j e r je bo l j h l adno in m r z l a b i s t r a 
voda. D a m ti vedet i , da je s a d j e o-
bi lno obrodi lo . P o s e b n o češp l je in 
b re skve so t a k o obložene , da s m o m o -
rali po šes t p o d p o r da t i pod vsako 
d revo , da se ne bode vse polomi lo . 
Čebele so mi tudi dost i m e d u pr ines le ; 
60 f u n t o v sem ga proda l po 10c fun t . 
D r u g i h novic n i m a m . Da bi se vo j ska 
v E v r o p i konča la s r ečno za n a š o do-
movino , mo l im vsaki večer in z j u t r a j 
in tudi čez dan. B o g da j kmalu mir ! 
Tudi p ros im vse S lovence in Sloven-
ke, da v teh hudih časih mol i t e za svo-
je b r a t e in ses t re v s tar i l jubi d o m o -
vini, k j e r je tekla naša zibelka, k j e r so 
te t v o j oče in mat i lepo vzredil i in v 
pravi sveti veri podučili . Z d a j je čas 
za mol i tev , ker d rugače ne m o r e m o 
pomaga t i . Svet i Duh n a j razsvet l i vse 
k ra l j e in v lada r j e , ki se v o j s k u j e j o in 
pob i j a jo . Ce j ih eden več pobi je , ve-
č j o čas t dobi. Pa to ni p r ava pot za 
o s r e č e v a n j e na rodov , t o ni p r avo rav-
n a n j e po naukih svete vere. 

P o z d r a v l j a m vse Slovence. Z Bo 

N e n a d o m a se n a j d e m o v o g r o m n i c 
krogl i dupl ini s kapniki . Čarobn i 
čniki s t o j e na t leh in svet le kapni 
vise od s t ropa . O k r o g in o k r o g 
z g r a j e n i odr i v t r eh n a d s t r o p j i h dri: 
nad d rug im, pos t e l j a o b pc tel j i. T 
j a m o so našl i v vojn i , za sil 
l ahko š tevi lni vojaki . N o b e 
ne ' p reb i j e s k a l n a t e g a s t ro 
so varni . V o j a k i se pr ipr 
odhod , n a h r b t n i k e p u s t e za 
de je zavi te v š o t o r j e v e r j u l 
base n a v e ž e j o na h rb te . P i . 
mah , s to je s to tn i j e v odde lk _u< 
u n i f o r m e ima jo , ne sive, n 
v e n d a r obo je . K r a s sam jil 
val tako. O g r s k i lovci so, 
helu g redo . M n o g o dni t 
t a m v n a j s p r e d n j i vrs t i , v 
t rd ih ob razov ko t K r a s sam 
deti , ki že do lgo niso čutil i 
m e s t n e g a t laka, čas tn ik i z d • r 
skimi pal icami, vsi resni in . ak ed-
ni. Vsi so bili že pri sv. Miri.? L e j 
r eze rvn i čas tn ik j e zgovorni ; u ies } 
g re s t o p r a v prvič v f r o n t o . O d mo-
ra jo , le svalčice j im m o r a j o 
še ; ko rn i pove l jn ik n a d v o j v o ' i Josip 
j im j ih j e ukaza l dati . " S e d a j deti. 
gor ," mi je de ja l n a d p o r d č n i k , k>!< 
zna, kdo se v r n e še!" O i o 

rilec o r j a š k e m u s lonu. Za hip izgle-
da k a k o r bi hote l us t re l i t i na v t e m že 
p o r u m e n e l i mesec . T o p n i č a r j i r e ž e j o 
veje , da ž n j imi p o k r i j e j o o r j aka . 

Na nebu se zaznava zora , po t nas 
vodi po gozdu, ok l e sanem po g r a n a -
tah . N a koncu g o z d n e pot i se n a m 
po jav i g l o b o k o doli Gorica . D u h ža-
los tne t e snobe ve je p r eko un ičenega 
mes t a . Čis to j a s n o se r a z l o č u j e j o la-
ške p o s t o j a n k e na bregu Soče. Lašk i 
vo jak i se g ib l j e jo po k r i t j ih . Čudovi -
to j a s n o se vidi m n o g o k i lome t rov v 
odda l j en i K r m i n . H i š e se sve t i jo v 
zor i v mavr i čn ih ba rvah . N a pos t a j i 
za pr ivezane z r a k o p l o v e čaka napol -
n j e n a ko t pesa r u m e n a krogla , kako r 
bi hote la pozdrav i t i z la to k rog lo , ki se 

ko . v j u t r u pr ikaže na nebu . 
ka 

-ali! 

bo j i 
P O R C I J U N K U L A V G O R I C I 

L. 1915. 

Iz Gor ice , 8. avg. 1915. — Ne da m i 
p o k o j a ! R a z o d e t o vese l j e j e dvo jno , 

de l i l i ' p rav i p r e g o v o r . Dočaka l i s m o s rečno 
2. avgus t . Gor ičani , ki s te se r azk ro -

I pili š i rom K r a n j s k e in Š t a j e r s k e in s te 
j m ino la le ta z n a m i nabi ra l i odpus tke , 

s te g o t o v o radovedni , ali s m o le tos 
s t o t n i j a za s to tn i jo . M o t r i m ,uia/< obha ja l i po rc i junku lo , in kako j c bilo. 
povsod se čita, da so pr ipre , ijeni na j R e č e m V a m , bi lo je lepo — da še več 
smr t , obraz i t rdi , n a b r a n i v resigr.if.t- — nad vse lepo je bilo. 
ne gube. N o v č loveški t ip ie t o : :tip Ne m e n e č se za b o j n o pus to šen j e , 
m o ž a od sv. Mihela . G ledam za r H ki se n e u s m i l j e n o javi z d a j t u , zda j 
mi, B o g z v a m i in s r ečno - t vrni . : t am, se j e nasel i la v go r i ško kapuc in-
Mesec se pr ikaže , b leda pr iča tol iko sko ce rkev p rava p o m l a d : vs i o l t a r j i 
krvavih bo jev . M e d s t a r imi zvezdami V ze len ju in cvet l icah, v m e s pa l j u d j e 
na nebu se zasve t i j o n o v e : be ' : in -e- j ž b r a n o - r e s n i in z a u p n o veseli , kako r 
l enkas te svet i lne krog le . Živo rd i če 
se zables t i o g e n j iz t opovsk ih žrel. 
Težk i m o t o r n i vozovi r o p o t a j o t j a ; 
30.5 cm m o ž n a r p e l j e j o v p o s t o j a n k o ; 
novo ces to so mora l i zg rad i t i za a 

že davno ne. N i čudo! K d o bi si bil 
! drzni l z g o t o v o s t j o mislit i , da bo ob-
ha j a l ta p r i l j ub l j en i p r azn ik v Gorici . 
Bil je t o r e j ta dan za nas p r avo izne-

| naden je , s p o m i n a in hva ležnos t i v red-
vel ičas tn i nes tvo r . S to t ine udi j* pri j no. P r i p o p o l d a n s k e m blagos lovu , 
t e m p o n o č n e m delu. Tr i . - t t isoč j k a t e r i m je bil o t v o r j e h porc i junku l sk i 
k i l o g r a m o v se vali m i m o nieuc. S to j p razn ik , se je zbra la nep r i čakovana 
dva j se t kon j sk ih sil m o č n i s t ro j vleče | m n o ž i c a l judi . N ihče ni mislil na g ra 
vlak, k o r a k o m a , z a s t a j a j o č , ker se ma- na te , vse je z r lo v N j e g a , k a t e r e m u 
j e j o tla pod o g r o m n o težo , .!; ti h;..lajd m o r a j o bit i tud i g r a n a t e p o k o r n e — 
čes to kolesa naza j . A z g i g a n t s k o si- vse je mol i lo za p r e m n o g e , ki so odšli 
lo se po t i sne p o t e m da l j e sunkoma, p red nami k Oče tu , noseč na sebi zna -
Cele ob lake o g n j a p u h a ropo t a joč i m e f t j e j u n a š k e smr t i . K o n c e m b lago-
m o t o r . Na cest i n a s s r e č a j o krdela. ! s lova pa je i sk reno zaor i la p r ep ros t a , 
Bila so pr i sv. Mihelu, dolgo, dan za i a v s edan j ih časih najbolj^ p r i l j ub l j ena 
dnevom. R u m e n i so, t r u d n i k o r a k a j o 
da l j e in se kr ive pod t ežo nah rb tn ikov , 

v so silo m i m o . V rednih p res ledk ih 
je pr ivrša la g r a n a t a za g r a n a t o in u-
da r j a l a p red ces to in za n jo . 52 p a r o v 
k o n j je drvi lo k ba t e r i j sk im p o s t o j a n -
kam. V e n a k o m e r n i h skup inah so hi-
teli l j u d j e po uda ru g r a n a t e p reko ne-
v a r n e g a m e s t a kl ičoč: U r a ! Pr ib l i ža se 
z voli vp režen voz sena. T u d i ta se 
m o r a pokor i t i pove l ju in jo udar i t i v 
tek. V o z n i k u se tudi posreč i spravi t i 
vole v t e k ; s eda j t r eba h i t ro p reko o- , , , . . l ; n0. 

. . , ' , , . . . . ., okrep i telo. M n o g e bolezni so ali p« vinka, koseka k lanca in voli m voznik , ,.* 
se l ahko zope t p r e p u s t e ob iča jn i po-
časni hoj i . T o d a o j o j ! V r a z b u r j e -
n j u je prišel voz prebl izu c e s t n e m u 
robu in se prevrni l . Brž izpreči vole, 
ka j t i vsak t r e n u t e k lahko zope t pri let i 
g r a n a t a . K o m a j so bile živali na var -
nem, že se razlet i 10 k o r a k o v p roč pr i -
čakovan i izstrelek. K a k o r h i t ro so že-
lezni drobci , k a m e n j e in zeml j a dovr -
šili svo jo z r ačno pot , je bi lo t r eba hi-
t r o delat i . 20 pa rov rok je h i te lo na 
pomoč , da d v i g n e j o voz. N a t o so hi-
t r o vpreg l i vole in jih še enk ra t n a g n a -
li v dir . S e d a j je š lo vse po sreči. 

P o d v e u r n e m o b s t r e l j e v a n j u je na-
s topi l zope t mir . H i t e l s em v skladi-
šče, da d o ž e n e m škodo . S topn i šče je 
bi lo r az s t r e l j eno , del s t ropa razbi t in 
n e k a j per i la r a z t r g a n e g a . I ska l s em 
vžigalo, da bi je poslal d o m o v za spo-
min. Pr iš l i so delavci t e r o s t anek za-
loge znes l i v klet vo jašn ice . U s p e h 
o b s t r e l j e v a n j a : Dve lukn j i v cest i in 
s edem p a r o v s p o d n j i h h lač r az t rgan ih . 

Zdrav želodec. 

D o b r o z n a n o d e j s t v o je, da včiS'11 

želodec noče sp re je t i n o b e n e hrane, 
na j s i je še t ako d o b r o pripravljen' 
T a izguba slast i je n a v a d n o prvi z"** 
bolezni. T o s t a n j e zah teva takojšni' 
pažn jo , in prva po t r eba je, uživati Tri' J 
n e r j e v o a m e r i š k o zdrav i lno grenko i1* 
no, ki b rž izpodbudi prebavi la k no" 
de lavnost i , ki naprav i n a r a v n o slast i« 

sledica zapeke, ali pa je zapeka n*)-

oč i tne j š i znak istih. T o zdravilo te-
mel j i t o izčisti t e lo in je oh ran i čist»-
V lekarnah . Cena $1.00. o j s . Trine r , | 
izdelujoči kemik, 1333-1339 So. Asi 
land ave., Chicago. 

* * * 

Če n a m a ž e t e s T r i n e r ' s Linimento« 
bo le s tne mišice ali sklepe, boste PRT' 
senečeni , kako brž b o s t e olajšani . I"*' 
pla kopel in p o t e m n a m a z a n j e s te® 
l i n i m e n t o m vam oh ran i mišice krepi® 
V l eka rnah 25c in 50c, po poš t i 35c '» 
60c. — Adv . 

S* 

L a k o n i č e n o d g o v o r . 

K o j e š p a r t a n s k i odde lek v tu j in i 
svo jo n a l o g o s labo rešil, so Š p a r t a n c i 
poslal i to-le po roč i lo : " N e hodi te na 
i z p r e h o d " ; in ko je hote l m a k e d o n s k i 
k r a l j Fi l ip m a r š i r a t i skozi n j i h o v o de-
želo in j ih prosi l za to , so m u k r a t k o 
odgovor i l i : " N e ! " 

N a N e m š k e m 

p e s e m : " T i o M a r i j a . . . " Vse v cerkvi 
je pe lo — ne, vse j e mol i lo—ker iskre-

k o r a k a j o k poč i tku . N o č iti ian . e nos t , s k a t e r o se je raz lega la pesem 
bori l i , ni t i za k o r a k se n iso umakni l . po cerkvi , je bila p o d o b n a m o g o č n i 
A s e d a j so ubiti, oči so j im ; ol.-aprtc. moli tvi , ki hiti na kri l ih n a v d u š e n e 
Globoke po teze so se j im začr ta le Mi- Pesmi p red Mar i jo , ki n a j se usmil i 
hela. S e d a j p r i h a j a j o p o s a m e z n o ra-
n j enc i in bolniki . — Globok p repad na 
potu , v n j e m po lno g r a n a t n i h lukenj . 
H r i b Sv. Mihela s to j i p red meno j , č rn i 

.97, 
e t i 

275 in 

rti" 

gon i ! G. M. Sone Bruder. 

N O Č N A D O B E R D O B S K I 
P L A N O T I . 

( I z "S lovenca" , z 3. dec. 1915.) 

V kraški duplini. — Možje od Sv. Mi-
haela. — Česa konj ne vzdrži, 

a prenese človek. 

N a d o b e r d o b s k i p lanot i Ano , že to-
l ikra t opisani p lanot i , na ka te r i v vsi 
tri t edne že t r a j a j o č i soški bi tki ni hi-
pa o d m o r a v vroč i borbi . 

Večer i se, za f r o n t o se o g l a š a živl je-
nje . V o j n e k u h i n j e p r i p r a v l j a j o jed 
v kot l ih šumi in žubori , po velikih mi 
zali r e ž e j o meso . P o rdečih i lovnat ih 
lužah s to j i g o v e d o inčaka, k d a j je bo 
do pobili . V šo to r ih se u m i v a j o vo 
jaki , t r ensk i vozovi se p r i p r a v l j a j o na 
odhod . S t o t i n e t o v o r n i h živali se tež 
ko ob ložen ih r azvršča v red, m a j h n i 
go r sk i kon j i , m u l e in pr i t l ikavi osli. 
Delavci , g radeč i hiše po razbi t i m a j h -
ni vasi , se r a z s u j e j o n e n a d o m a , skr i t i 
se h o č e j o letalu, ki k rož i nad nj imi . A 
g l a s n o j i m zakliče t ova r i š : " N e b o j t e 
se, ni L a h ; je naš !" A u t o nas pr inese 
da leč n a p r e j . K m a l u s m o iz e t a p n e g a 
p r o s t o r a v o z a d j u f ron te . Z re lo zazi ja 
nena^loriia p r ed nami. Kot lijak v 
Dantejevo peklo se nam zazdi okroglo 
duplo, po katerem izg inemo v votlino. 

mole n j e g o v i t r i j e v rhov i 
242. K o t velik kit je vi 
g r eben E d e n v f t f o v j c 'z;, 
v r h ; p red p o s t o j a n k a m i eni asi- >' i-
zije se je kopiči lo 6000 laš ii) 

Nes l i šn i m o r a m o dal je , vs-ak 
"um je l ahko nevaren . T u 
sp ro tn ika d r u g na d rugega , nj i so tu 
m n o g o sov ražne j š i ko t na Ruskem. 
N a j r a z l i č n e j e o rož j e j e tu na vrst i , 
z račn i torpedi , do lge že lezne cevi, pli-
n o v e , b o m b e , ročne g rana te . Do- t i -
erat o b v a r u j e č loveka le humor , da 

ne zb lazn i v t e m peklu. T a k o i m a j o 
g r a n a t e pri vo jak ih na j r az l i čne j a ime-
na. 

Počas i se p o t i s n e m o na vrh k Sv. 
Mihelu. P o o z k e m p r e d o r u se pr ipla-
z imo in sko ro p a d e m o v ska lno duplo. 
Skalovi t i , več m e t r o v debel i s t r op va-
ru j e upad g r a n a t a m . Š k r i p a j o č se vr-
ta sveder v ska lovje , sveder , ki ga go-
ni m o t o r . K a k o r v rudn iku se č u j e j o 
udarc i in nab i j an je . Celo rudnišk i k o n j 
e tu, p rav m a j h n a t o v o r n a žival ga 

zas topa . 
Vel iko v o j a š k o pokopa l i šče ! Meseči-

na obliva kr iže z b ledo sv f t l obo . Mr-
iči Sv. Mihela poč iva jo tu, in r a n j e n i 

p r i h a j a j o mimo, r a n j e n c i od Sv. Mi-
hela. K a j se godi t a m ? V e d n o hu je 
se sliši peho tn i ogen j , L a h napada . A 
dos le j ni moge l p rod re t i do naših 
p o s t o j a n k , p r o d r e li v bodoče? Sno-
pi g r a n a t p a d a j o na hrib, umazan i vr-
tinci d ima se d v i g a j o v zrak. Mi od-
r inemo zope t nizdolu. S r e č a m o dol-
go v r s t o t ovo rn ih živali, vodo, živila 
in mun ic r jo nos i jo s t a n o v n i k o m v s t re l 
skill j a rk ih . Z a k a j Ie ponoči oživi v 

Svet i lne k rog le pole te v z rak in na 
hrib p a d a j o iznova g r ana t e . Sv. Mi-
hel s to j i s eda j v senci, k a k o r bi se bil 
ogrn i l v č r n o tenčico, Ko l iko obl ič i j 
ima p r avzap rav ta hr ib? V p o s t o j a n -
ko p o t i s k a j o t o p ; t opn iča r j i š e p e t a j o 
in^d seboj , pr iz ib l je se voz, mrl iča dvi-
g n e j o iz n j ega . 

G r e m o nizdolu k topovi pos to j ank i . 
Gibl je se l ahno na peres ih , ko t j ek lena 
igrača izgleda p ro t i o k o r n e m u mož-
na r ju . Tam-Jc baš z a g a n j a j o vrl i S ta 
jerc i in K o r o š c i k nam udr l ega L a h a 
n a z a j v n j e g o v e ja rke . V e d n o bo l j 
d iv je p r i h a j a s t r e l j a n j e iz pušk. Go 
tovo so j im cevi že ža reče v roče in ra 
me bo j evn ikov o t rp le od vednega su-
v a n j a m n o g i h s t re lov. Š ^ s t e r o v p r e -
žen munic i j sk i voz pr ide po b r egu ni-
zdolu. O d d a l je tovor in s e d a j se pe 
Ije domov . K o n j i ne m o r e j o os ta t i 
do lgo na D o b r d o b s k i p lanot i , ke r za 
n je ni t a m ne k r m e ne vode. L e člo-
vek se pr ivadi r a z m e r a m tako, da živi 
tudi v D o b r d o b u . T u na p o b o č j u žc 
žv ižga jo krogle . P o p r ikazensk i vasi 
nas vod i pot . Cerkev se n a m beli v 
mesečin i napro t i . V e č m i n u t v lada ti 
šina, noben strel ne poči, le b u r j a tul 
v e d n o m o č n e j e . P o potu pr ide delav-/ 
ski odde lek z žagami , sek i rami in lo-
pa t ami na r a m a h : b a t a l j o n i de lavccv 
T a k i s t o so j unak i v vo jn i ko t bo j evn i 
ki sami. 

Poiščemo 30.5 cm moinar . Stoji u-
kopan na svojem mestu, topničarji K» 
obkoljujejo. Cev se mu giba kakor 

revnih s i rot . " K a k o k r a sno , k a k o le-i 
po je b i lo!" to so bile p rve naše bese-
de, ko s m o prišli iz cerkve. M a n j k a l o 
je s icer m n o g o s d rag ih p r i j a te l j ev , ki 
so lani nabira l i z n a m i po rc i j unku l ske 

j e 48 mes t , ki i m a j o nad 100,000 pre -
bivalcev, v Avs t r i j i pa s e d e m in na 
O g r s k e m dve. 

L j u d s k o š t e t j e 1910 in 1911. 

I t a l i j a 34,686,653, S rb i j a 2,922,058, 
Meh ika 15,063,207, Švedska 5,521,943, 
Rus i j a 160,095,200 (111,650,500 v ev-
ropsk i Rusi j i , 11,671,800 Po l j ska , 3,-
015,700 F in ska , 11,392,400 Kavkaz i j a , 
7,878,500 Sibir i ja in 9,631,300 O s r e d n j a 
A z i j a ) , N e m č i j a 64,896,881, Švica 3,-
736,685, Š p a n s k a 19,503,668, Bo lga r i j a 
4,329,108, N o r v e š k a 2,392,698, A v s t r i j a 
51,314,271 ( A v s t r i j a 28,567,898, O g r s k a 
s H r v a š k o 20,850,700, B o s n a in H e r -
cegovina 1,895,673). 

R O B E R T W . M A R T I N , 

k a n d i d a t za r e p u b l i k a n s k o n o m i n a l 
za d r ž a v n e g a p ravdn ika . 

Mr . M a r t i n je bil r o j e n in vzgof" 

v t e m o k r a j u . Z d a j k o n č u j e prvi te 

min v t e m u radu . R a z n e slučajem 
so prisili v n j e g o v e roke, j e sprav l 

red v sp lošno zadovo l j nos t . ...ista 
O n pozivl je vse voli lce, da njeS0^ 

d e l o v a n j e p re sod i jo in če p r o n a j o ^ 
da je v e s t n o in n e p r i s t r a n s k o 
svo j posel , se p r iporoča , da 
vol i tv i 13. s e p t e m b r a na red i t e križ P . 
n j e g o v i m i m e n o m . Sicer n ima P1' 
kand ida t a , a v e n d a r je prav, če se ff^ 
su j e z a n j v z n a m e n j e odobrava 
n j e g o v e g a pos lovan j a . — Adv. 

.ki j o d p u s t k e . O k o j ih j e iskalo, ko s m o 
hodil i ven in n o t e r v cerkev, pa zaman . 
S rce ' , j e pa povedalo , da mis l i jo tudi 
oni na nas, da mo l i j o z nami . V z ra -
ku se je pokaza l sovražn i ptič. Naš i 
topovi so se oglasil i , mi pa s m o ga 
m a l o m a r n o pogledal i , želeč m u n a j -
k r a j š o po t do nas , t e r nada l j eva l i svoje 
mol i tve . D r u g a č e pa' je bilo oba dni 
mi rno . N a s l e d n j e g a dne, 2. avgus ta , 
je bila ce rkev zope t polna, ne na t lače-
ho polna , k a k o r d r u g a leta, v e n d a r pa 
nas je bilo tol iko, da s m o d r u g d ruge -
m u čudili, od kod s m o se nek i vzeli. 
Vznešcri i pr id igi o b 6. in 9. uri z j u t r a j , 
lepo u b r a n o p e t j e pri s lovesni sv. m a š i 
o b 10. uri in e n a k o pri p o p o l d a n s k e m 
blagos lovu nas je Gor ičane t ako raz-
veseli lo, da s m o pozabil i , da s m o v 
o g n j e n i čr t i . K a k o r odmev iz davnih , 
lepih dni so zapeli p o p o l d n e zvončki 
in zahva lna pesem je o d m e v a l a po 
svetišču. Uds, hva la V e č n e m u , ki n a m 
je dal učakat i t a k o lep dan v n a š e m p-
s a m l j e n e m mes tu , hva la tudi p rečas t i -
t im o č e t o m kapuc inom, ki so n a m s 
p re lepo s l o v e s n o s t j o napravi l i to l iko 
vesel ja . 

Neki očka mi pravi po pr idigi : " V e -
te, to, kar so z d a j povedal i na pr ižni -

ci, bi mora l i nap isa t i v časopisu , da bi 
imeli spomin na l e t o š n j o p o r c i j u n k u -
lo." — " K a j V a m je t ako dopad lo , oč-
ka," v p r a š a m radoVedno. "Ves te , ti-
s to, da razdira B o g s topovi okope na-
ših g rehov , t i s to m e je p r i je lo za srce." 

"Res , očka ," p r i s t av im tožno , "a v 
Gorici ne i zha ja več noben časopis , 
S lovenec ' pa j e d o m a t a m daleč v beli 

jub!jani . L e p bi pa res bil za nas 
Gor ičane tak s p o m i n in shrani l i bi ga 
z več jo l jubezn i jo , kako r i zp razn j ene 
š rapne le in š r a p n e l s k e krogl ice ." 

n SE S e 

KAKI IZBORNI 
LINIMENT 

ima veliko število uporab v vsaki hiši. Nikoli 
ne poteče dan ne da bi ga kaki član imel pri-
liko rabiti. 

Severn's Gothard Oil 
(Severovo Gothardsko Olje) je taki liniment 
ter se že rabi preteklih 55 let. Izkazal je 
svojo vrednost pri zdravljenju 

1 REVMATEMA, NEVRALGLJE, IZVINJENJ, 
OTOLKLJAJEV, OTEKLIN, OTEKLIH ŽLEZ, 
OKORELIH SKLEPOV IN MIŠIC, KRČEV, 
BOLEČIN IN BOLESTI. Cena 25 in 50 cento* 

Čitajto sledeie pismo: "Severovo Go»hard»ko Olje »e Je Izkazalo zelo 
MOJA žena Jo Imela hude bolečino v nogah toda po rablienjn Severovoga Gothara»» 
ga Olja ao bolečine postile manj hude ln ko Jo porabila pol »teklenioo, »o boleči" 
popolnoma izginilo. 

John Mikulastik, Rfd. No. 1, »o* 9fl, Iron Mountain , M lok 

Z B O J I Š Č A N A G O R I Š K E M . 

Nevarna točka. 

" M e r a n e r Z e i t u n g " p r i o b č u j e na-
s lednj i opis " n e v a r n e g a p a s u " : S tan i -
šČc 1. j a n u a r j a 1916. Pe t , Šest, s edem, 
osem, devet i i juu — — b u m ! E n a 
g r a n a t je padla med ces to in v o j a š n i c o 
v našem s t anu , doč im sem v p r v e m 
n a d s t r o p j u delavski istotniji delil z im-
sko per i lo in dese tn iku na rekova l š le 
vilke. S t ebe r z e m l j e se je dvignil p red 
okni , š ipe so se razle te le . V e l j a l o je 
hitet i , da se n e ' i zpos tav i n e v a r n o s t i 
s p o d n j a o p r e m a za na še čete . Ko l iko r 
h i t ro m o g o č e s m o nada l jeva l i delo, da 
bi spravi l i m o š t v o še o p r a v e m času 
na varno , M a l o m i n u t je p re tek lo , k o 
•se zope t zasl iš i t u l j e n j e težke g rana t e , 
še od da leč ; a že t rešči , zavi je nas v 
p r a h in v rže iz s rede d v o r a n e k v ra -
tom. G r a n a t a jc p rebi la s t r e h o in 
s t r o p in nas obiska la . Dese tn ik de 
lavske s t o t n i j e je dobi l več m a n j š i h 
p o š k o d b in n j e g o v a u n i f o r m a je bila 
na m n o g i h k ra j i h raztrgana. B r ž s m o 
vsi hi tel i na prosto, da n a j d e m o k r i t j e 
za ljudi. Na cesti se je s l ika izpre-
tnenila. Avtomobi l i in drugi vozovi 
jezdeci so drvili na povelje straže z 

Kupite Severove Pripravke v lekarnah. Ako Jih ne moreto 
dobiti, naročite Jih od ima. Zavrnite uadoineatitve. 

SEVERA CO.. Cedar Rapids, IoW» 

Iz malega raste veliko' 
Resničnost tega pregovora je ncovrgljiva. A k o želite imeti 

starost, začnite hraniti v mladosti. Mi plačamo po 

3%—tri od sto—3% j 
na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj začnete in to ali osebno ^ 

Vse uloge pri nas so absolutno varne. Naša banka J e 
pismeno, 
n a d z o r s t v o m zvezne vlade. 

Mi imamo slovenske uradnike. 

The 
Joliet 
Nation0 
Bank 

JOLIET, ILLll 

1 
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NA KARMELSKI GORI. 

Vojna božja pot 16. jul. 1915. 
— Silvin Sardenko. 

We mislim one v Palestini, marveč 
laso na Kranjskem, v zelenem ohrib-
Ju. v solnčni predstraži kamniških pla-
nin. 

"Greš z menoj na vojno božjo pot?" 
"»e je prišel vabit pri jatel j Pavel s 
podkovanimi črevlji. 

"Vojna božja pot?" isem radovedno 
Prtšal, vstal iznad stola in z veseljem 
odložil knjigo. Pričel se je kratek 
dogovor . 

"Seveda. O naši Karmelski Mariji 
P°je pesem: Pomagaj , Mati, se voj-
skovati . . ." j e pravil Pavel. 

'Torej gremo tako našim vojakom 
Pomagat do zmage. Romarj i -bojev-
niki." 

"Tako je." 
"A kdaj?" 
' Nocoj! Deloma z vlakom, deloma 

2 »ozom, deloma peš. Ponoči pojde-
m o na K r n . . . " 

"Bravo! Karmelska gora bo naš 
K fn- Imaš luč?" 

Pa kakšno! Moja lastna iznajdba." 
Prijatelj Pavel je potegnil iz žepa 

m a ' o valjasto svetilko — najnovejšega 
'zdelka. Razkrojil in razložil je pred 
menoj na mizo posamezne sestavke 
s v°je svetilke. Razlagal mi je njih 
Praktično uporabnost in me zagotav-
Ijtl: 

Ni ga viharja, da mi jo ugasne." 
Skoda, da vojna uprava ne ve za 

t vojo tehniko. Pavel, vzemi nan jo pa-
tent." 

®rez šale. Svetilka je res napravila 
kakor kakšen najmodernejš i klju-

čavničarski izdelek v izložbi pri Nagy-
Ju v Ljubljani. 

Kdor ima tako luč, sme v temno 
noc. 

Tisti večer, ko smo odhajal i — pri-
r U z ' l se nama je še t re t j i romar Fra -

" J 0 ~T zagostili «o se oblaki nad nami. 
-aman so se trudili naši pogledi in ko-

P*'1 Po oblačnem nebu, niso se mogli 
dokopati do nobene zvezde. Mirujte, 

i • 'z teh gora nocoj ne bo zlata. In 
g|ej, romar F r a n j o se je res že pri-
Pravljal, 

da bi zatisnil oči, a morali 
s™o naprej na vojno božjo pot. 

Na kolodvoru je bil pripravljen go-
r s k i vlak na odhod. V prednjih vo-
^ so z oken gledale večinoma gospe 

gospodične, od katerih so ise s po-
Jubi in pozdravi poslavljale njih prija-
'eljice na peronu. V zadnj ih vozeh 
Pa so ob oknih sloneli vojaki, eden na 
"rugem. Odhaja jo . 

Pri srcu pa j im je hudo. 
bi ne bilo jim hudo: 

o d doma se poslavljajo, 
n a vojsko se odpravl ja jo . 

okn ' 1 U m n j i h ' P ° d železniškimi 
, s t a l "'hče, da bi se posebej 

avljal od njih.. 
n Je pac tudi .slovo postalo vsakda-

• J e opomnil romar Fran jo . 
^ J a s e n g l a s t robente: vojaška odhod-

l o tedaj. 

sredno pred nami pa sta nizko plavala 
dva oblaka kakor dva nesrečna zrako-
plova, ki prežita na višini, da bi zazr-
la kakega moža, ki neprevidno pomoli 
glavo čez jarek ali cev kakega topa. 
strehe ter se zopet zakopal nazaj v 
naš trenski voz. 

Pod Karmelsko goro. 
"Pr i Primožu" sta obstala konja. 
Na pragu je čakal gospodar. 
Ura je odbila deset. 
"Vstopimo na kozarec vina," je ve-

leval pri jatel j Pavel. "Pr i nas je ta-
ka navada, kadar se krčmarju voz vra-
ča, se za vino plača." 

Drugi mož, ki je prisedel k naši mizi 

spe sovražnik, toliko slabše zanj. Se-
daj prihaja. Kamenje se taklja v do-
lino. Krši se pod neprevidnimi kora-
ki sovražnikov. Pri naših vojakih vla-
da grobna tišina. Samo roka se krče-
viteje oklene pripravljenega orožja. 
Tam blizu v grmovju prasketa in suš-
lja. Sliši se ostro dihanje. Pljuča 
vsled strme hoje močno delujejo 

Pri tem sem se moral ozreti na ro-
mar ja Franja . V težki sapi je hodil 
za menoj. 

"Slišite, vodnik! Ali bo tega klan-
ca skoraj konec?" se je oglasil s sope-
čim gladom. 

"Bo. Še par korakov. T a m počije-
in nam je kmalu postal kažipot na mo." 

Kak o r da je zadela granata ob kre-
j*«nito steno, zaiskrele so se iskre in 
, a trenotek so se 
'^niških oken do 

S ° s e r a z l e t e l a srca od že-
- lf> ill oken do perona in od perona 

ž e l e z n i š k i h oken. 
? l v ' o ! Živio! Zivio!" 

nosi n a š e s ' ° v e n s k o srce. Skriv-
ob globoko, ali kadar zadene 

ra*u°r-° Ž a l . o s t i a l i radosti, vzkipi in se 
°P> v tisoč in tisoč čustev. 
Bo 

Vsi 
3goni, vojaki! 

ceni S m ° r o m a r j ' : Vi romate z rac-
*nolit n , o r i t v e » mi romamo z mečem 
tu; drugega razločka ni med na-
in n S l S e borimo proti verolomstvu 
s t Q s t ^ t o b i , vsi se borimo za pro-, 
dom " Z a državo, v kateri imamo svoj 

d J 4 * unitis! Z Bogom, vojakil 
• Va vlaka 
Mar.-, s kolodvora. Prvi je vozil ro-

, P r 0 t i K a l v a r i j » - " > d1""«' P r o t i 

Ust! m ' g o r i 

stu . s m o se v podgorskem me-
pr'čak t e r a n o težko nebo, » 

P r i , 0 v a n e g a voza nikjer. 
Hnr j? t e l i Pavel je postal resen, ro-
Ptiov, r a u J o otožen, jaz pa sem jima 

,^?V arjal: 

Slj°Jna b o ž i a Pot! Po jd imo 1" 
•*»<> k , u i , l u t P° mcsttj . 

dv0j0
 1 r a t se je zahitelo proti nam 

Vprc- glasno peketajočih konjičev, 

sta eden za drugim od-

s črno s t reho n, v lallc>< voz 

"Se o b r o b k i -
vOzi,;i'U z a mudi l ! " se je opravičeval 

Ze sem mislil, da ne bi za-
l a k o neur je! Dvanajs t ko-

1>r<Sel. 
^ ' c e v , - .mm 

Seri,- z l t o m je podrlo." 
K a k o ' " ' 0 V V 0 Z - ' 

jj*". s e bal, da se neurje po-
il*k l l c l c . r e z a nami, je voznik že 
l'tii j . , . 4 konja nepres tano podil 
<Jill 
ni, 

po 
Od koles so 
ua vse 'Stra-

o a , c t a v i- m ' . ' n o h r i b o v ' 
li. j,- Peščeni šrapneli 
"a k l o b u l r a P n c l 1 ) a l n a s u k n j ° ' d r u K ' 

koi„.' ; . t r c t j i malodane v obraz. 
?• Pod Pa je zapalil »mod 

ditn l l i k . « " * < * o povezneno streho se 
v'i»ti kai!"°r n i m ° 8 c l priložneje raz-

meni v obraz in oči. 
Uou ,,, n i c d dimom in irapneli. 
"A vse? V o j " a PPt 

-

Strnil 
Franjo, ali bi ugasnil 

^nj iča ' k a k ° P » ~ v moj žep. 
k

 C;e si se S l a P e kctala in peketala. 
»i »j iV y o z u vzravnal iznad stre-

^ P a b l U t JP0 d f c v j u B « * dim, 
^ fceli H- C r n i d i t n k a k o r « « « » -

k»kor irapnel. N«po-

Karmelsko goro, je vedel še bolje in 
pristavil: "Pr i nas je taka navada, če 
se kam pride, s t pije." 

Gospodar je stal sredi hiše in mol-
čal." 

"No, oče," sem ga vprašal, "ali je 
pri vas res taka navada?" 

Dobil sem odgovor, kakršnega ni-
sem mogel pričakovati, na jman j od 
kakšnega krčmarja . 

"Kolikor vem, je pri nas taka nava-
da, kdor pride prvikrat v vas, obišče 
na jpre j cerkev." 

"Zadeli ste jo, oče! Tudi mi bi šli 
v cerkev, a sedaj je noč in cerkev je 
zaprta." 

"Vem, vem. Nocoj ni več mogoče." 
Mož mi je bil všeč. Malokdaj sre-

čaš moža, ki bi imel svoje srce tako 
blizu pri Bogu. A srečaš ga vendarle, 
včasih tudi v mestu, ki ti reče: "Moja 
misel je v n e b e s i h . . . " 

Kajpada, v mirnih mestih "se lahko 
živi brez Boga", a pojdi na bojno po-
lje — na Kalvari jo, tam boš našel 
mnogo bogovdanih mož. 

Tudi gospodar Pr imož je drugi dan 
že vdrugič odšel na bojno polje — 
pošel mu je namreč vojaški dopust — 
zato ni govoril kot krčmar, ampak kot 
romar, ki nam morda kmalu "molče 
trobental bo: Memento mori". 

Na Karmelsko goro! 
Naša vojna božja pot se je nadalje-

vala, oziroma šele pričela. 
Zavili smo mimo selske cerkve. Ža-

rek večne luči nam je posijal na ozko 
'stezo svoj milotihi pozdrav. 

Posle j nam je sijal d rug žarek — 
svetilka pri jatel ja Pavla. 

A pre j še eno vprašanje : 
"Koliko je ura?" 
"Polenajs t ih ." 
" K d a j pr i romamo na vrh?" 
" O poldvanajstih. ' r 

"Če bo res." 1 

"Nisem mogel verjeti , zakaj že več-
krat sem se prepričal, da se v hribih 
čas le preveč na kra tko meri. 

Romar Franjo , ki bi na tehtnici ne 
bil baš prelahek najden, je pa bolj 
skrbel, če bo imel v svojih pljučih do-
volj sape za pogorsko hojo, zato je 
vodnika Ovsenar ja prašal : 

"Ali gre pot zelo t iavkreber?" 
"Precej ." 
"Koliko je klancev?" 
" E n sam." 
"Hud?" 
"Še dosti." 
Bolj je F ran jo izpraševal, m a n j po-

voljne odgovore je slišal. V obraz ga 
nisem mogel videti, a sodim, da je 
moral srepo gledati, kakor vselej, ka-
dar se je pokazala pred nj im st rma 
pot. Umolknil je, a kmalu se je zopet 
nekam preplašeno oglasil: 

"Pavle, luč. az nič ne vem, kam 
stopam." 

"Tudi pred menoj je 'sama tema,' 
Sem ga tolažil jaz in se z nj im vred 
spodtikal ob skalnatih in koreninastih 
grebenih. 

Tudi jaz nič ne vidim pod noge. 
No, pa jaz sem že vajen," je dostavil 
vodnik in s koraj^nim korakom stopal 
navzgor. 

Pred njitn pa je varno šel pri jatel j 
Pavel s svojo svetilko na jmodernejše 
ga izdelka. 

Pavel. Tvo j žaromet se slabo ob-
naša." 

Pavel se je ozrl in se prepričal, da 
vsi svetlobni žarki padajo le pred nj im, 
a za nj im ne sine niti eden ne." 

"Že res," se je opravičeval, "ko sem 
jo delal, sem mislil samo nase, zato 
sem ji napravil eno samo okence na 
spredaj." 

"Pač moderna luč." 
Pavel je izpremenil vrsto, namesto 

prvi je šel zadnji v naši četveročlani 
karavani. 

Stopali smo eden za drugim. 
"Sedaj vidite?" 
"Temo, k^ikor prej." 
Hrbe t romar ja Fran ja , ki je stopal 

pred Pavlom, nam je vsem zastiral 
luč. 

Pavel je bil pripravljen, da se žrt 
vuje. Postavil se je zopet v ospredje 
in svoj žaromet obrnil proti nam. T a 
ko bi še šlo. Sedaj pa sam ni videl 
ne vedel, ko<) in kam. Vojna božja 
pot. 

"Drugače moramo narediti. Spet 
stopim za vami bol j ob strani. Mi 
slini, da •sem jo pogruntal ." 

Bilo je res vrlo dobro pogodeiio 
Drobna luč je na ta način svetila 
temni gori štirim potnikom. 

V mislih sem si naslikal naše vojake 
na Krnu. Takole gredo skoz' toplo 
noč. Zvezd ni videti. Pred njimi 
dolini že spet ljudje in živali, tudi 
vrtovi in grmovi. Nekaj časa je v 
tiho. Nenadoma se oglasi pes dale 
doli na nekem dvorišču. Vojaki nap 
no ušesa in ostro opazujejo. Sedaj 
zamigljajo nad Kolovratom prve zve 
zde. Noč postane nemirna. Dvigne 
se veter, zašumi, zapoje. Reka vrže 
močnim sunkom valovje na skalpato 
pečino, opozarja na nevarnost. Voj 
ki postoje, počakajo. Mirno, brez ne 
potrpežljivosti. Kblikor kasneje do 

Prikorakali smo na majhen košček 
ravne zemlje pod nekim drevesom. 

F ran jo je zadovoljno pogledal kvi-
šku. 

Oddahnil se je. Zagledal je prvo 
zvezdo in zapel pesem od lune. 

"Franjo , lepo znaš," sva mu rekla 
s Pavlom. 

"Vedno bolj uvidevam, kako prav 
mi je svetoval profesor Foers ter : Če 
postanete operni pevec, imeli boste 
krasne uspehe. Nisem ga poslušal. 
Sedaj bi pa vedno na j ra je samo pel — 
v kakšni stolnici." 

" F r a n j o ! Nepotrebna želja! Lepše 
stolnice je n iod gorske narave. Pojdi 
večkrat v gore in zapoj." 

F ran jo je bil očividno vesel in začel 
je še eno. 

"Napre j ! Ura je dvanajst ." 
"Tore j smo že zašli predaleč od ci-

lja?" prašam vodnika. 
" K a j še! K o m a j na četr t pota smo 

se mu približali." 
"Tako?" 
Romar F ran jo pa se ni brigal toliko 

za čas kakor za pot. 
"Sedaj pojdemo po ravnem, kajne?" 
"Spet navkreber!" je zaklical Ovse-

na r. 
" P a ste rekli, da je samo en klanec." 
Vodnik je molčal. Vojna božja pot. 
Počasi smo stopali navzgor dolgo, 

dolgo. 
Prelaz. Oddih. 
"Hvala Bogu!" se je razveselil Fra-

njo. 
"Strmina je za nami. In sedaj?" 
"Navzdol!" 
Nekaj korakov in stali smo v kot-

lini. 
Kam naprej?" je skrbel romar 

Franjo . 
"Spet navkreber." 
" O vi! Kako ste n a s . . . " 
"Pozor ! Stopite semkaj, tam vam 

zmanjka tal," je svaril vodnik. 
Fran ju zaenkrat ni zmanjkalo tal 

pač pa besed. 
Ena čez polnoč. 
Pred nami na griču se je v polutemi 

zablestela cerkev. T iho je počivala 
kakor golobica na vrhu drevesa. Na 
vrli je sedla, da jo z ju t ra j prvo prebudi 
ju t ranje solnce; zakaj mudilo se ji bo 
na delo in jelo za svoj mladi zarod. 

Karmelska gora!" je s težkim, a 
dosti mogočnim glasom zaklical 

• ranjo. 
Postalo mu je toplo pri srcu, kakor 

otroku, ki se po dolgem času zopet 
bliža svoji materi. 

A pri jatel j Pavel mu je pokvaril te 
lepe sanje. 

" T o še ni. T o je cerkev sv. Lenar-
ta na Pša j novci." 

" P a kdaj pridemo do Karmelske?" 
"Še en klanec." 
Vodnik Ovsenar je odšel na levo 

domov, mi tr i je pa smo stopili na des-
no navzgor. Trudni koraki. Vojna 
božja pot. 

Še nekaj skal, še nekaj grmov, še 
nekaj smrekovih vrhov. Tako. Sedaj 
p a . . . 

" Jo vidita! Karmelska gora!" nama 
e ponosno oznanil Pavel. 

Na s t rmem slemenu se je dvigala 
sama, tako sama. Ona ne potrebuje 
nobene družbe in utehe, ko je sama 
vsem, ki romajo sem gori, družba in 
uteha. Le ena lipa jo straži. Ne, stra-
ži je ne, le v imenu vseh slovenskih 
dreves ji noč in dan šumi pozdrave; a 
straži je ne, sa j ni treba straže njej , ki 
je sama straža in varhinja vseh, ki mi-
mo hodijo. 

"Ave! Caput tuum ut Carmelus, et 
comae capitis Tui sicuti purpura Re-
g i s . . . 

T a ant ifona iz hvalnic na praznik 
Karmelske M. B. mi je zvenela v duši 

Drugi dan po našem tr iurnem ro-
manju ,to se pravi, še tisti dan je ža-
relo in kipelo pred nami jasno jutro, 
čudovito jutro, krepko in ponosno ka-
kor junak junakov. Z nogo je stalo v 
tesni grapi, tam nekje, k jer ima prija-
telj Pavel svojo gozdno vilo, z rameni 
je slonelo na zelenih gričih, roke je 
raztezalo daleč čez smrekove vrhove, 
oči pa je upiralo naravnost v Karmel 
sko cerkev. O, ju t ro pozna svojo 
Kralj ico. 

Zapeli so zvonovi, kakor bi vabili 
na ra jsko svatbo. 

In prišli s m o svat je — romarji, , vo-
jaki z mečem molitve smo vstopili 
Karmelsko cerkev. Ali meč, ki se ho-
čo vspešno boriti, mora biti nabrušen 
in molitev, ki hoče svoj cilj doseči, 
mora biti zaupna. 

Ali bo naša molitev dovolj zaupna? 
Preden smo odšli v cerkev, smo raz-

motrivali reči, ki so bile v stanu zelo 
oslabiti zaupanje pri naši molitvi. 

Romar Franjo je tožil, da sc tudi na 
slovenski zemlji, celo med nežno mla-
dino dobi le še malo otrok, na katere 
bi mogel pokazati z evangelsko bese-
do: "Ako ne boste kakor o troc i . . ." 
Franjo je govoril za deželo in je videl 
malo solnca, jaz pa sem se spomnil na 
mesto in sem videl veliko senc. Kljub 
temu meram reči, da sem najboljše 
otroke doslej našel vendarle v mestu. 

Pri ja te l j Pavel je dvignil pritožbo 
zoper žensko modo. 

" P a zakaj mesta ne zaplankate od 
vseh strani, da ne bi ta modna neokus-
nost prihajala tudi k nam v hribe. Po-
glej tam v dekliški gruči ono dekle." 

"Katero?" 
"Ravnokar si popravlja lase." 
"Vidim." 
"Kakšno krilo! Ali je to za naša 

selska dekleta? Pa sicer dobro dekle. 
Nekaj dni je nosila črno ruto. Ženina 
so ji ubili v Galiciji. Pa je že menda 
nehala žalovati s črno ruto, pač zato, 
ker se njenemu obrazku bolj prilega 
bela ruta. Sicer pa, kakor sem rekel, 
dobro dekle." 

"Gotovo ne taka," sem opomnil pri-
jatelju, "kakor nam je 'Zvon' v letoš-
nji majevi številki opel nevesto padle-
ga junaka." 

"Še nisi pozabil?" 
"Ne morem. Sodim, da ni veliko 

takih nevest. A če so, plašč čeznje, 
ne pa pesmi." 

" T o še ni najhuje . Zdi se mi, da je 
izvestna naša slovenska literatura po-
stala, taka nesramna n e v e s t a . . . " 

"Pri t rdim. Pred nekaj dnevi mi je 
pravil odličen slovenski profesor : Več 
let sem bil z večjim delom zaposlen 
in nisem bral naših leposlovnih listov 
zadnjih let. Sedaj jih p r e b i r a m . . . . 
Sram me je. K a j vse se piše in čita. 
Ali čez to l i teraturo ne bo nobene voj-
ske?" 

Temne misli, ki so krhale zaupanje 
naši romarski molitvi. 

Molili smo vendarle in veliko ljud-
stva je molilo z nami. 

Molilci so polagoma drug za drugim 
zapustili cerkev. 
Ostal sem sam v prednji klopi in mu-
čila me je temna misel: "Pa če ni za-
upan ja . . . " 

Nisem bil sam. Tam zadaj izza klo-
pi je prihajala pred ol tar Karmelske 
Device — pobožna žena. 

Pokleknila je in obklečala nekaj tre-
nutkov. Obraz je gledal na Mari jo 
v ol tarju, gledal je tako verno in ne-
premično kakor na sliki. Po tem se ie 
drsala po kolenih okrog ol tar ja . T a m 
na desni je v puščico vrgla dar — 
"uboge vdove". In spet je klečala 
pred ol tar jem. V očeh ji je gorela 
solza. Prašal sem se: Ali ni to zaupa-
nje? 

O žena, ko gledam tebe, se mi zdi, 
da vidim n jo : "vdovo, tožno, zapušče-
no in mater toliko sirot" — slovensko 
domovino, ki gre vsak dan na vojno 
božjo pot. 

S takim zaupanjem moli v sedanjih 
bridkih dneh naša domovina. 

Kdor moli tako, mora biti uslišan. 
Žena je odšla iz cerkve. 
Tihota in samota svetišča Karmel-

skega je pr i jetno segala v mojo dušo. 
Slišalo je samo t iktakanje ure v 
zvoniku. Semter tam je priletela mi-
mo oken nagla ptica, s krili je skoraj 
zadela v steklo in odhitela naprej , ka-
kor duša, ki se je ravnokar preselila iz 
sveta in se je še za t renotek priporo-
čila Karmelski Devici za milostno sod-
bo božjo. 
Z ol tar ja je gledala Karmelska Mati. 
Žarko solnce je skoz okno v apsidi 
zlatilo njen tron. Ob tronu so stra 
žili: Sv. Peter in sv. Pavel, sv. Ludovik 
in sv. Barbara. Tihi pogledi vseh šti-
rih so se kakor nemi pogovori obrača-
li proti Mariji. Nemi kipi so oživeli 
pred mojo dušo. Sv. Barbara je pro-
sila za srečno zadnjo uro vsem našinj 
umirajočim vojakom. Sv. Peter je že 
dvignil k l j u č e . . . Sv. Pavel se je našlo 
nil na svoj meč: "Bonum certamen 
certavi: Dober boj sem bojeval." Sv 
kralj Ludovik je klonil meč proti t lom 
in zmagoslavno pogledal proti De 

Ludovik XI. in astrolog. 

V mestu Peronne je moral 1. 1468. 
francoski kral j Ludovik XI . (1463—• 
1483) podpisati zanj precej s ramotno 
pogodbo. Predno se je pa napotil t ja, 
je vprašal za svet svojega astrologa 
Galeottija, kaj na j naredi. Galetti pra-
vi: "Veličanstvo, vse bo šlo dobro." — 
Ko se je kra l j vrnil iz Peronne, je kar 
besnel. Poklical je Tris tana, prvega 
francoskega maršala, znanega grozo-
viteža. Reče mu: "Pr i ja te l j moj , Ga-
leotti je v moj i sobi. Čez par minut 
ga bom peljal mimo Tebe nazaj v ve-
žo. Dobro me poslušaj, kaj bom go-
voril, ko se bova poslavljala. Če mu 
rečem: Nebesa so nad nama, — tedaj 
ga daj takoj obesiti; če mu pa rečem: 
Pojdi v miru, — tedaj glej, da mu ne 
skriviš niti lasu." — K r a j gre nazaj v 
svoj kabinet, Galeotti ga čaka bolj 
mrtev kot živ. — "Dobro, gospod as-
trolog," pravi kral j z zaničljivim po-
smehom, "Vi, ki tako dobro poznate 
bodočnost, povejte mi, kdaj bodete u-
mrli." — Galeotti ju se zasveti. Veli-
čanstvo, natančno Vam ure ne morem 
označiti, vem samo toliko, da bom 
umrl tri ure pred Vami." — Zadosto-
valo je. Kra l j ga pelje skozi predso-
bo, mu stisne prijateljski roko in ne-
prestano ponavlja: "Po jd i v miru! 
Pojdi v miru!" In vselej pomenljivo 
pogledal Tris tana, da bi se ta morda 
ne zmotil. 

Slovencem iti Hrvatom 
naznanjujemo, da izdelujemo ia p re -

da jamo fine cigare: 

Lu t r a 10c 
Minikin 5c Mike's Best 5c 

Michael Xochevar, 
Chicago-, Phone 1689-L 
Northwestern Phone 809 

1208 N. Scott St. JOLIET, ILL. 

J O S I P 

Spolarich 
Cor. Hickory & Marble 

St«., Joliet, 111. 

U R A R I N Z L A T A R , 
Popravl jam vse vrste stenske in 

žepne ure in zlatnino. Vse delo jam 
čim. — Proda jem vse vrste ure in zlat-
nino, zlasti fine poročne prstane dobi 

pri meni ceneje, kot kje drugje. 

F I R E I N S U R A N C E 
Kadar zavarujete svoja poslopja zop» 

ogenj pojdite k 
A N T O N U S C H A G B ) 

North Chicagi Street 
v novi hiši Joliet National Banke 

I 0 S 1 P I /LE 
Javni Notar 1 \ z 101« lOIet. skušnjo 

izdeluje vse pravno in postavnoveljavne listine 
za vse slučaje. Če vara kdo plaio garnišira; Je 
potrebuje otrok certifikat za delo; Je imate kako 
drugo stvar za urediti tukaj ali v stari domovini 
se obrnite na mene 1006 N. Chicago St., Joliet, 111. 

vici: "V tebe sem zaupal, Gospa — in 
nisem bil osramočen. Viribus unitis 
— victoria — — —" Dan miru in 
zmage je svetil skozi okna. 

Ali so bile to samo sanje? Želje so 
bile. Ali bodo te želje v bližnji pri 
hodnjost i postale resnica? 

Karmelska Devica, usliši nas! 
Vesel sept stopil iz cerkve. Pa ka j 

vidim in slišim in udihavam vase? Vi 
solnčni griči in ve tihe grape: ali je 
res že mir? 

Vem! Pri vas je vedno mir. Le i 
časih se izgubi semkaj pr i ta jeno gro 
menje z juga, pa takoj utone v mor ju 
vašega miru. Pr i vas « t boja. Le 
včasih se stepo fant je , pa š ^ takrat, 
pravijo, samo s klobuki. 

Skoz gosto grmovje sem zaslišal 
fantovsko pesem: 

Fan t j e se zbirajo 
s Kranjske dežele, 
daleč marširajo, 
tak je povelje. 

Kam so šli? T j a doli k Osredkar j 
ki je ta dan točil vino, pa da bi ravno 
na vojsko ne pozabili, jim je vsak liter 
sproti dražje zaračunal. 

Iz hiše, ki je stala pod cerkvijo 
mi zazveneli na uho prijetni glasovi 

"Iz idor ovčice pasel 
lepo žvižgal, lepo pel." 

V oknu med rožmarinom sem za 
gledal dvoje dekliških obrazov. Utih 
nili sta. 

" L e naprej o Izidorju." 
Pa glejte, tak Izidor je stal ne da 

leč proč, na polju. Ko me je zagle 
dal, me je zelo originalno pozdravil 
Oprijel se je za glavo: 

"Gospod! Sa j bi se vam rad odkril 
pa imam klobuk tam v grmovju." 

Tudi se mi jc ponosno predstavil 
kot "gospodar tega sveta", na katerem 
sem ravno stal. 

Moja pot je šla proti domu. Romar 
Franjo je odromal že pred menoj, ker 
se mu je mudilo drugam. Prijatelj 
Pavel pa je ostal na Karmelski gori 

Zavidam ga. 

| CHARLES D DIBELLI 
ADVOKAT—LAWYER 

S Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet K 
' J : CHICAGO PHONE 298: S 

Kadar imate ka j opravite s sodnijo 
obrnite se k meni. Q 

| Govorimo slovenski jezik. 
^ Kolektujem in tirjam vsako vrstne dol-

gove. Alipa se oglasite pri ^ 

j M. J. TERBICH, 1104 CHicap St- g 

The Will County 
National 

Bank 
of Joliet, IllinoU. 

Prejema raznovrstne 4enarc« alofltf 

ter pošilja denar na vse dele »yet» 

Kapital in preostanek <300,000«' 

E. WILSON, predsednik 

Dr. J. W. FOLK, podpredsednik. 

HENRY WEBER, kašir 

PEC 

Rojaki in ro jakinje! Kadar imate ka j 
moške ali ženske obleke ali perila za 
očistiti in gladiti, ne pozabite na 
našo slovensko f i rmo — 

W I L L C O U N T Y 
CLEANERS A N D D Y E R S 

S. K O D I A K , lastnik. 
Office and Works, 302-304 Walnut St. 

Joliet, Illinois. 
Chicago tel. 3131. N. W. tel. 814. 

Pokličite nas po telefonu in naš avto-
mobil odpelje in pripelje obleko na 
vaš dom. Naše cene so zmerne in 
delo garantiramo. 

Dr. Richter's 
Pain Expeller 

zopei*reYmat i r 
zem in trganje 
bolečine in o-
trpnelost člen-
kor in mišie. 

Pravo zdravilo je * 
zavoju, kakorSnega vi-
dite na sliki. 

Zavrnite vsak zav<g, 
ki ni zapeiaten a An-
hor Trade Mark. 

25c in 50c vseh le-
karnah ali pa pifiit« 
ponj naravnost na 

F l i n t 
& Co. 

74-80 W u k -
ington Street 

New York. 

A. Nemanich, St. A. Nemanich, Jr . 
Chicago Phone JJ575 

A. Nemanich & Son 
B - A J S T K I 

Real Estate Insurance Loans Renting 
V lastnem domu 1002 N. Chicago St., Joliet, 111. 

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po 

= 3 % = 
in jamčimo absolutno varnost. 

Kupujemo in prodajamo zemljišča v mestu in na deželi. 

Zavarujemo hiše in pohištva proti ognju, nevihti (tornado) ali dru-
gi poškodbi. 

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks. 

Pošiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu. 

Posojujemo denar na zemljišča in hiše. 

Izvršujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, kon-
zervatorji ter v vseh enakih zadevah. 

A / V STRANI OBSEGA 

4 j U V e l i k i Slovensko-Angleški Tolmač 
prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih 

slovensko-angleških knjig; za priučenje A N G L E Š Č I N E BREZ U C l -
T E L j A . Vsebina knjige je: Stov.-Angl Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleška pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane državljan 
poleg največjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja. 

Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec. 

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: 

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St„ New York, N. Y. 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovljen L 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i s lovenski-
, katoliški list za s lovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. L 1899. 
• lastnem domu, 1006 N Chicago St 

Joliet, Illinois. 
Te le fon i : Chicago in N. W . 100. 

Naročnina: 
Za Združene države na lete $2.00 
Za Združene države za pol \eta.$1.00 
Ea Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četrt leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

Dopis i in denarne pošiljatve naj «e 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pri spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dopise in novice priobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo 

Cenik za oglase poš l jemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

Entered as second class matter March 
11th, 1913, at the Post Off ice at 
Joliet, 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

The first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian W o r k i n g m e n in America, and 
the Official Organ of H o l y Family 
Society. 

Published Tuesdays and Fridays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N PTG. CO. 
Incorporated 1899. 

Slovenic-American Bldg., Joliet, 111. 

Advertis ing rates sent on application. 

C E R K V E N I K O L E D A R . 

3. sept . N e d e l j a Sabina , d. m 
4. tt P o n d e l j e k Rozal i ja , dev. 
5. »t T o r e k Lav renc , Ju s t , š. 
6. ft Sreda H e r m o g e n , muč. 
7. " Čet r t ek Albin , škof . 
8. " P e t e k R o j s t v o M. D. 
9. ti Sobo ta K o r b i n i j a n , škof . 

D V A N A J S T A N E D E L J A P O B I N -
K O Š T I H . 

Zanikrnost v verskih rečeh. 

K a t e k i z e m nas uči, da ni zados t i , 
ako v e r u j e m o vse, kar je B o g razodel , 
marveč m i m o r a m o tudi po veri živeti. 
T o nas uči tudi d a n a š n j i evangel i j . 
N e k i učenik pos tave , hoče skuša t i Go-
spoda in m u reče : "Učenik! kaj naj 
storim, da b o m večno življenje zado-
bil? O n pa mu je rekel: Kaj je v po-
stavi pisano? Kako bereš? O n je od-
govori l in rekel: Ljubi Gospoda svo-
jega Boga iz vsega svojega srca, in iz 
vse svoje duše, in iz vse svoje moči, 
in iz vse svoje misli: in svojega bliž-
njega, kakor samega sebe. Gospod pa 
mu je rekel: Prav si odgovori l ; to sto-
ti , in boš živel," Gospod je hote l s 
t emi besedami reči: Ni dost i , da po-
znaš pos tavo , marveč s tor i t i m o r a š tu-
di to, kar veleva pos tava , ako hočeš 
pr i t i v večno ž iv l jenje . 

D a n d a n e s jih je m n o g o , ki se ime-
n u j e j o ka to l ičane , ni j im pa prav nič 
m a r , da bi po k rščansk ih zapovedih 
živeli. Z a n e m a r j a n j e versk ih do lžno-
sti je g l avno zlo d a n a š n j i h časov. K e r 
so l j ud je zan ikrn i v s p o l n j e v a n j u za-
povedi , so tudi m a l o m a r n i glede spre-
j e m a sv. z a k r a m e n t o v in o b i s k o v a n j a 
s lužbe bož je . T a z a n i k r n o s t je krivič-
n a Bogu in je l j udem škodl j iva . 

J e ime, v k a t e r e m je z a p o p a d e n a vsa 
resn ica , vsa v s e m o g o č n o s t , vsa mo-
d r o s t in vsa l jubezen . Vsaka s tva r nas 
s p o m i n j a t ega imena. T o ime nam 
o z n a n j u j e s tva r s tvo , n e b o in zeml ja , 
noč in dan, ve l ikanski svetovi na nebu 
in z r n j e peska v puščavi , m o r j e in ros-
>ia kapl j ica , ki se k a k o r b iser lesketa 
n a roži. T o ime j e pod laga vsake 
d ružbenos t i , vir vse omike , zače tek 
z g o d o v i n e č loveš tva in z a d n j a beseda 
n a r o d o v . T o ime je g roza za h u d o -
bi jo , vzrok k e s a n j a za g rešn ika , bodr i -
lo in plači lo čednos t i , p r e d m e t večnih 
ob l jub , to lažba v nesreči , u p a n j e v po-
skušn j i , p o g u m v boju , poči tek po 
t rudu . T o ime, b rez k a t e r e g a b i bila 
u g a n k a beseda vest , z g o d o v i n a in na-
tu r a , je ime Bog. B o g je zače tek in 
k o n e c vsega . Svet i Pavel p iše : "Iz 
njega, in po njem, in v n jem je vse ; 
njemu bodi slava vekomaj." B o g je 
naš s tva rn ik , vse, kar s m o in kar ima-
m o je d o b r o t e b o ž j e dar . On kot naš 
s tva rn ik ima p rav ico do vsake misl i 
našega duha, do v sakega uda rca naše-
ga srca, do Vsakega g ib l j e j a naše volje. 

A k o pa ima B o g tol iko pravico do 

nas, k a j p o r e č e m o o č loveku, ki se 
hoče od tegn i t i t e j pravici? K a j n a j 
r e č e m o o č loveku, ki t edne in t edne 
ne misli na Boga, pri k a t e r e m m i n e j o 
meseci , ne da bi odpr l svo j a us t a k 
moli tvi , ne da bi hva ležno povzdigni l 
svoje srce k Bogu. K a j p o r e č e m o o 
človeku, ki d a r u j e svo je srce popo lno 
m a min l j iv im s tva rem, le B o g n ima 
p r o s t o r a v n j e g o v e m srcu. Ali ni to 
s k r a j n a krivica in s k r a j n a nehva lež-
nos t? P o p r e r o k u Malah i ju oči ta Go-
spod t ak im z a n i k r n e ž e m r e k o č : "Sin 
spoštuje očeta, in hlapec svojega go-
spoda; če s e m tedaj jaz Oče, kje je 
moja čast? in če sem jaz Gospod, kje 
je moj strah?" S a m o čuvs tvo pravič-
nos t i n a m pravi , da m o r a biti m e j 
s t v a r n i k o m in n j e g o v o r a z u m n o s tva r -
jo , m e j n j im, ki da j e ž iv l j en je in on im, 
ki je sp re jme , neka duhovna obvez-
nost . 

P r v a do lžnos t č lovekova je , da služi 
Bogu. P r i d i g a r s k a k n j i g a p rav i : "Bo 
ga se boj in spolnuj njegove zapovedi, 
ker to č loveka dela popolnega." T i si 
t o r e j le t e d a j pravi , popoln i č lovek, 
ako s p o l n u j e š bož je zapovedi . 

D o l ž n o s t služit i Bogu je v t i s n j e n a 
v naše srce, je r a z o d e t a v sv. p i smu 
s t a re in nove zaveze. K a k o služiti 
Bogu je i s t o t ako p o v e d a n o v sv. p ismu, 
r az l ago te dolžnos t i pa n a m d a j e sv. 
cerkev, ki je od B o g a p o s t a v l j e n a v to, 
da nas uči p rav ico in resnico. V s a k 
d r u g učenik, ki te hoče učit i te dolž-
nosti , ki n ima n o b e n e g a s t ika s cerkvi-
jo, ki d rugače uči, k a k o r ce rkev pa je 
l ažn j iv p re rok , k a t e r e g a se je t r eba 
varova t i . 

T k o pa ima B o g prav ico od nas zah-
tevat i , da m u s lužimo, da s p o l n u j e m o 
n j e g o v e zapovedi tako , k a k o r nas uči 
sv. cerkev, ali ni t o r e j vel ika krivica, 
ako bi t ega s to r i t i ne hotel i? Človek, 
ki v e r u j e ,da j e B o g in m u noče služit i , 
z a to svo jo z a n i k r n o s t n ima n o b e n e g a 
izgovora . V e r a ni le z a p o p a d e k vse-
ga tega, k a r m o r a m o verova t i , m a r v e č 
tudi z a p o p a d e k vsega tega, ka r m o r a -
m o s tor i t i . K o l i k e g a p o m i l j e v a n j a 
v redn i so t o r e j oni, ki n o č e j o Bogu 
s luži t i ; n j i h b r e z b r i ž n o s t in zan ik r -
nos t kruš i t r a j n o in s t a l n o pravice , ka-
te re ima B o g do nas . K o n e c te b rez -
b r i žnos t i je odpad od vere . 

K d o r pa j e glede vere zan ik rn in 
b rezb r i žen ne dela le kr ivice Bogu, 
m a r v e č š k o d u j e tudi s am sebi. Sv. 
Pave l p rav i n a m r e č : "Pobožnost je za 
vse koristna, in ima obljubo sedanjega 
in prihodnjega živl jenj i ." A k o spol-
n u j e š do lžnos t i do Boga , — v t e m ob-
s to j i p rava p o b o ž n o s t — ti to kor is t i 
ne le za večnos t m a r v e č tudi za seda j -
no ž iv l jen je . V s p o l n j e v a n j u versk ih 
do lžnos t i je s t udenec vse luči, moči , 
to lažbe , vsega mi ru in vse sreče. A k o 
bi hote l k j e d r u g o d i vse to iskati , bi 
z a s t o n j iskal. L e v s p o l n j e v a n j u po-
s tave Gospodove je z a p o p a d e n a vsa 
s reča . Z a t o pa po je psa lmis t : "Blagor 
človeku, katerega ti podučuješ, o Go-
spod! in ga učiš svojo postavo!" "Sod-
be Gospodove so resnične, opravičene 
same v sebi. Bolj so zaželjene kakor 
zlato, in prav drag kamen; in slajši 
kakor med in sat." 

A k o hočeš občut i t i in okus i t i to 
s ladkos t , s p o l n u j n a t a n č n o bož je in 
ce rkvene zapovedi . Svet se zlast i dan -
danes p r i tožu je , kako b r i t ko je č love-
ško ž iv l jen je . Z a k a j ? Z a t o ker j e 
svet v ve rsk ih rečeh b rezb r i žen in 
zan ik rn . N j i m v e l j a j o besede sv. pi-
sma, ki pravi : "Zašli so, malopridni so 
postali. N a njih potih je zatiranje in 
nesreča, ter mirne poti ne poznajo; 
pred njih očmi ni božjega strahu." 
K d o r je v verskih rečeh zan ik rn n je -
m u ve l j a jo besede M o d r o s t i : "Kdor 
modrost in krotitev zavrže, je nesre-
čen; in upanje tacih je prazno, in njih 
trud je brez sadu, in njih dela brez ko-
risti." A k o hoče,š biti t o r e j s rečen v 
t e m ž iv l j en ju in v večnos t i si g l o b o k o 
v srce vt isni besede sve tega Duha , ki 
p rav i : "Boga se boj in spolnuj njegove 
zapovedi!" R E V . J. P . 

K A T O L I Č A N S T V O I N A M E R I -
K A N S T V O . 

Govor nadško fa I re landa . 

P r i o b č u j e Rev. J . P laznik . 

( N a d a l j e v a n j e . ) 

Ali z a h t e v a m o posebnih pravic, ka-
ter ih n i m a j o naši sod ržav l j an i? N e 
nič m a n j , kako r bi mi dovolil i d r u g i m 
posebne pravice, ka t e r ih n i m a m o mi. 
č e n a s t a n e v Amer ik i vera, ve r ska ali 
pol verska o rgan izac i j a , ka t e r a hoče 
imeti posebne pravice , n a j se je p r i m e 
s r a m o t n o ime, da je neamer i ška , ka-
to l i čans tvo «e ne bo nikoli s tem one-
čast i lo . A m e r i š k o p r avo z a h t e v a j o ka-
to l ičani za sebe ; is to z a h t e v a j o za 
d ruge . 

Kato l i šk i sodržav l j an i , z a h t e v a j t e 
svo je pravice , pravice ka te re n a m da j e 
us tava , amer i šk i duh svobode, pos t ave 
a m e r i š k e g a d ržav l j ans tva . Pr i t e m pa 
g le j te , da ne užal i te onih, ki so h i t ro 
uža l jen i . P r e d n o ka j s tor i te , g le j te , 
da je s tva r p a m e t n a in pravična . De-
lu j t e v e d n o n i a r n o in z g o t o v o s f j o , da 
če prav raz loži te s v o j po loža j , bo A-
m e r i k a prav ravna la z vami. Z a p o m -
ni te si, da vaše ' p r i tožbe n iso zoper 
a m e r i k a n s k o l juds tvo , a m p a k zope r 
p o s a m e z n i k e ali m a n j š e skupine , ka te -
rih t a k o z v a n o a m e r i k a n s t v o />e ne dvi-
ga nad n j ihove počutke . 

O ameriškem ljudstvu se mora reči, 
to govorim v srca, v popolnem prepri-
čanju, je ljudstvo napolnjeno z civilno 
in polit ično pravičnostjo; pripravnej-

še je delit i pravice , k d o r pravice p o t r e -
buje , bol j s p o š t u j e svo jega bra ta , svo 
na rod na obš i rn i zemel j sk i obli. T o 
p r i p o z n a m o a m e r i š k e m l j uds tvu ; to 
je m o j a sodba , ki se op i ra na pe tdese t 
l e tno s k u š n j o v j a v n e m in zasebnem 
ž iv l jen ju . 

D o b r i h d r žav l j anov p o t r e b u j e m o ; 
to kar je pod laga varnos t i , cvet upa-
nja . T o je pos tava ka to l ičans tva . Po -
s tava ka to l i čans tva , p rav im — pos tava 
vseh, ki žive v ka to l i škem duhu in 
u b o g a j o n j e g o v e pos tave . O n i n iso 
naši, ka ter i se s a m o i m e n u j e j o katol i -
čane. T a k i so slabi d ržav l j an i k l jub 
svoj i veri , ka t e r a naredi dob re držav-
l j ane po svoj i na ravn i moči . Ka to l i -
čanu z a p o v e d u j e vera , da i zpo ln ju je 
pos tavo , veže ga v imenu B o g a same-
ga. Vsak duh n a j bo pod ložen višj i 
moč i ; ker ni oblas t i razven od Boga. 
K d o r se us tav l j a oblas t i , u s t av l j a se 
Bož j i na redb i . K d o r pa se us tav l ja , 
si n a k o p a v a pogub l j en j e . 

N i m o j n a m e n razprav l j a t i , kako se 
pos tave m o t i j o v m o r a l n e m oziru, kar 
j c g o t o v o več, k a k o r m o r e določi t i ci-
vilna oblas t , k j e r pr ide v poš tev vest 
posamezn ikova . T a k e z a k o n e g o t o v o 
ne o d o b r a v a g o s p o d a r vse pravice. O 
sebna svoboda je z a d n j a duševno pr i -
bežališče. K a t o l i č a n s t v o in amer i -
k a n s t v o se pr ik loni ta svobodi vesti . 

A m e r i k a n s k o je, da j e volišče sve 
t išče d o b r e g a d ržav l j ans tva , da odp i ra 
svo j a v r a t a le t emu , kar je č a s t n o za 
deželo. S k r u n s t v o je, če se kdo ne 
dolžno pr ib l ižu je volišču, v mis l ih ima 
pa p reva ro , seb ičnos t in krivico. Ni-
kdo n ima pri voli tvi č is te jš ih rok , ka 
k o r kato l ičan, zves t svoj i ve r i ; A m e 
rika je vse, kar vidi p red seboj , n j e n a 
čast . K d o r ima k a j d r u g e g a v glavi 
ali s rcu, je izda ja lec svo je vere , izda 
ja lec svo je dežele. 

N a j b o l j š e g a m o ž a v u rad , pa n a j bo 
ka te reko l i vere . Pos t av i t i ka to l ičana 
v urad , ke r je ka to l ičan , d rugače pa 
nevreden in n e z m o ž e n , je g r e h zoper 
A m e r i k o , g reh zope r V s e m o g o č n e g a 

K e d a r ka to l ičan voli kand ida ta , je 
n a j p r o s t e j š i m e d pros t imi . O b r e k o -
v a n j e je, ka r se govor i , da, k a d a r ka to -
ličan voli, je pod ce rkven im vpl ivom. 
Duhovn ik i in š k o f j e ne n a r e k u j e j o po-
li t ike ka to l i čanom. Če bi ho te l i ka j 
t akega s tor i t i , bi bili kmalu zavrn jen i . 
Vs i vedo, da katol ičani vo l i jo za raz-
lične s t r a n k e po deželi . Če g o v o r i m 
o sebi, s p a d a m kot zasebnik , javno' in 
zasebno , k go tov i s t rank i . Ali si 
upam pr id iga t i raz pr ižn ico o t e j s t r an-
ki na š k o d o d rug i? Ali k a ž e m dru-
gim, da n a j vo l i jo kand ida t a iz kakega 
d r u g e g a vzroka., k a k o r za rad i civilnih 
in pol i t ičnih zas lug. T r u m e katol iča-
n o v v Amer ik i ima n a p a č n o m n e n j e o 
m o j i polit iki . K o t d r žav l j an obža lu-
j em, da ni m o j pol i t ičen vpliv bo l j raz-
š i r j e n ; ko t ka to l ičan sem vese l^da sem 
pros t amer i šk i d ržav l j an . 

V Amer ik i ni ka to l i ške pol i t ične 
s t r a n k e in je ne bo. Če bi se n a p r a -
vila pos tava , ka t e r a bi spravi la v ne-
v a r n o s t pravice ka to l i čanov , bi bili ka-
tol ičani po vest i p r imoran i , da b r a n i j o 
svoje pravice zavo l jo a m e r i š k e pro-
s tost i . S a m o t o — in nič d ruzega . 

T u i n t a m sem se sam pr i toževal , da 
katol ičani niso za s topan i v višjih u ra -
di v r a z m e r j u s n j i h o v i m š tevi lom. 
M o j e besede so to lmači l i t ako , k a k o r 
da silim katol ičane, da si pr i las te dr-
žavno oblas t v ko r i s t cerkvi . K a r sem 
hotel reči je to, da se zdi, kakor bi ka-
tol ičani imeli p r e m a l o c iv i lnega pono-
sa in sposobnos t i , d r u g a č e bi j ih a m e -
riški sodržav l j an i v iš je cenili. Ali ni 
to s tal išče a m e r i k a n s k o — j e d n a k e 
pravice vsem, ki so e n a k o zas lužni 
T o ponov im za katol ičani , ka te r i s eda j 
p o s l u š a j o m o j govor in ga b o d o m o r d a 
pozne je brali . Z a v o l j o vas samih , za-
vo l jo Amer ike , n a v z g o r n a j bo vaš p o -
hod v civi lnem in po l i t i čnem s t r m l j e -
n j u . Služi te domovin i , m o r a l n i vred-
nos t i in duševni vzgoj i . Z a u p a j t e se 
d ružabn i in pol i t ični pravici svoj ih 
sodržav l j anov . Neka te r i ka to l ičani se 
t e m n i m plaščem, ker p reveč s o v r a ž i j o 
n j i h o v o v e r o ; p r evečk ra t pa je res-
nica, da j im nj ihove ' napake ' in nezna-
nost b ran i jo , da bi splezal i na solnčen 
grič. 

( N a d a l j e p r ihodn j i č . ) 

P I S M O S L O V E N S K E G A V O J A K A 
O B SOČI S V O J I M A T E R I . 

Priobči l A. Berk . 

Zadela me je krogla , d r aga mat i , to-
da ni t ako hudo. B o m b e so f rča le 
prek Soče, pograbi la me je sveta jeza 
nad i zda ja l sk im I t a l j a n o m , z a t o sem 
se moreb i t i p reveč upal v o s p r e d j e iz-
za k r i t j a . D r u g i so že ležali okol i 
mene . J a z sem še stal in sem letel 
napre j . K a j je klical naš s totnik, \ ni-
sem v š u m u več slišal. L e še par ko-
rakov, in bil bi pri Vjodi, k j e r so silili 
L a h i p rek Soče. Ze sem videl p e r j a -
nice be r za l j e rov od blizu, že sem razu-
mel n j ih Eviva. Hi te l sem napre j , 
H u r a , so i zgovar j a l e m o j e us tnice , te-
d a j pa me n e k a j p re t r e se , uda rec ču-
t im, toda , d r a g a mat i , n ika r ne misli, 
da bol i ; č lovek se n e h o t e p r i m e za 
čelo, r o k o ima p a e n k r a t p o l n o krvi, 
opo teče se , roke k rčev i to z g r a b i j o za 
puško, zdrknie na ko lena — in ne ve 
nič več, ka j se godi okoli n jega . 

T u mi j e dobro , ležim v lazare tu , ta-
ko m e h k o in udobno , k a k o r pri Teb i 
d o m a V beli poste l j i . In ses t ra u s m i -
I jenka mi s t reže dan na dan, belo čc-
pico ima v zlat ih lasih, mat i , taktf je 
lepa, kakor je bila naša r a j n a Lenčka . 
Na t ihem Ti povem, da je ta ses t ra 
grofica, ne sliši rada, če se o t e m go-
vori. Skromno in udano streže Tvo -
jemu sinu, dasiravno ve, kako je Tvoj 

sin reven, in da je še pred po ld rug im 
le tom oral po s t rmih brdih. Gan l j ivo 
mi r ah l j a vzglav je , n a n o v o mi oveže 
rane , hladi s t r a š n o vročico z ož iv l j a jo 
čo pi jačo, in ima t ako lepe bele roke, 
in je z m i r a j pri meni , če jo še t a k o 
rah lo pokl ičem, in ona je tudi, ki T i 
izroči in p reskrb i to pismo. 

Z a d n j e p ismo, m a t i ; izvej še to, in 
bodi m o č n a ! K o dobiš to p ismo, po-
čivam pod k ra ško t r d o skalo in vidim 
v duhu našo s k r o m n o hišico. V e č e r 
se dela, so lnčne rože se milo o z i r a j o 
za z a h a j a j o č i m so lncem, s k r b n e gospo-
d in je z g a n j a j o d o m o v po redne piščan-
ce, naša li-ska z a d o v o l j n o m u k a pri 
polnih jasl ih , N e r o la ja , ker sliši za 
v o g a l o m š k r i p a n j e koles, s a j sosed 
Pe t e r pel je d o m o v sočno seno. P o -
zdravi mi živinice in tudi rože vse! 

Zdravn ik m e tolaži seveda, pa, l jpbi 
Bog, sa j to laž i jo vsakega , tudi meni je 
dal u p a n j e ,ko sem ga vpraša l , n a j mi 
pove resnico. P o t e m s e m slišal, kako 
so govori l i po la t insko; misl im, da je 
bilo la t insko, in vedel sem zados t i ; 
s labo je, če začne jo blizu r a n j e n c a go-
vori t i po la t insko. Bojeva l sem se 
tudi s s m r t j o , h r ab ro , kako r se s p o -
dobi vo jaku in s lovenskemu k m e t u . — 
N o c o j ponoči , nebo je bilo p o s e j a n o 
z zvezdicami, noco j sem videl č i s to 
blizu pokopal išče . Videl sem križ na 
oče tovem grobu in č i s to t a m po leg 
sem videl gomi lo naše male Lenčke . 
Gomi la je bila po lna n a g e l j n o v in čuti l 
sem n a e n k r a t : oče in ses t ra me pr iča-
ku je ta . 

P o z d r a v i d r a g a mi g r o b o v a ! P o v e j 
j ima, da je bilo z a m e predaleč , da ni-
s e m moge l sam pri t i in n ikar ne pla-
k a j ! M i r n o b o m počival t u k a j na do-
mov ine premi le mej i , k j e r v hudi bitki 
s m o rešili čas t zas tave naše. In v tihi 
pomlad i bo šel m i m o m o j e g a g r o b a 
p o p o t e n Slovenec , in bo videl m o j g r o b 
in bo v rge l n a n j šopek cvetl ic in bo 
vzkl ikni l : " T u počiva junak , ki j e b ra -
nil n a š o d o m o v i n o ! " — 

Glej, mat i , mi r se pov rne v našo do-
movino . K a r vo j ska s t r a šna je podr -
la, bo zope t v s t a lo iz razval in . In t i-
soči t ega ne b o d o videli, tud i jaz ne, 
mat i . T o d a j a s n o ču t im v sebi. Das i 
le n a v a d e n kmetova lec , sem z z n o j e m 
in k r v j o rešil košček d o m o v i n e drage , 
p r e d n o m e je da leč od T e b e s m r t o n o s -
na k rog la položi la v t emn i grob . I n 
mis l im, da t ist i košček domov ine ok r -
vavl jene , ki sem ga jaz s svo jo s r čno 
k r v j o p o m a g a l rešiti , leži t a m gefri na 
p r i j a z n e m gr iču ; ni sicer palača, ne 
m o g o č e n g rad , o b d a n z v r tov i in goz-
di nepreg ledn imi , le m a j h e n košček je, 
dve d robn i hišici, ena je tvoja , d r aga 
mat i , ka te r i j e p r izanes la s t r a šna vo j -
ska, d r u g a pa je t am, k j e r s em pogo-
s to dobil š o p e k nage l jnov . S a j veš, 
to je hišica s s l a m o kr i ta z h i a j č k e n i m i 
okni , z bel imi zavesami , k j e r Manica 
prebiva. Manica , d r a g a m a t i ! K o t 
o t r o k a s k u p n o s v a igra la . D r u g i o-
t roci z d a j d i r j a j o po ze lenem t ravniku . 
P o j d i k n j e j , m a t i in reci j i s a m o : "pa -
del j e ! " In a k o bode plakala , rec i : 
"poš i l j a z a d n j e ti pozdrave ! " 

In še n e k a j m a t i ! P o z n a n i T v o j e 
m e h k o srce. Moreb i t i bo vb j ska še 
t r a j a l a , dolgo. In p r e m o ž n i bodo žr-
tvovali , in darova l bo sosed K o r e n na-
ložen voz za v o j a k e v b o j n i črt i , in 
b o t e r P re l e sn ik b o posegel g l o b o k o 
v ž e p in bo dal domovin i na o l tar . T i 
si uboga , ne m o r e š dati . N ika r se ne 
s r a m u j tega , ne b o j se p ikan ja , ne 
s t raš i p o s t r a n s k i h se pog ledov . In 
ako v p r a š a T e Gospod , ki razpel nad 
n a m i m o g o č n o je nebo , a k o T e vp raša 
k d a j : " 2 e n a , k a j si ti da rova la svet i 
d o m o v i n i ? " T e d a j m u o d g o v o r i : "Go-
spod, dala sem n a j d r a ž j e , dala sem — 
e d i n e g a s i n a." 
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"VSA P L E M E N A M O N A R H I J E . " 

P o d tem nas lovom j e priobči l l jub-
l jansk i " S l o v e n e c " z dne 28. jan. 1916 
sledeči uvodn ik : 

Eksce l enca H o e f e r n ima l ahkega 
posla. U s t r e z a t i m o r a dan za d n e m 
r adovednos t i obč ins tva v lepem "hin-
te r landu" , n a j se že ka j važnega dogo-
di ali ne ; pazi t i m o r a na vsako bese-
do, da ne pove ne preveč, ne p remalo . 
Oz i r a t i se m o r a na sovražnike , na nev-
t ra lce in na d o m a č e radovedneže , ki so 
o b e n e m tudi vsi veliki politiki, in k l j ub 
vsem t e m š tev i ln im v iš j im in n iž j im 
obz i rom m o r a govor i t i resnico . Res , 
lahek posel to ni, in na j m u cenzura še 
t ako p o m a g a . 

E n o izmed na j zan imive j š ih n j e g o v i h 
poroči l je g o t o v o ono, ka t e ro je izdal 
po s r ečno končan i ruski novo le tn i o -
fenzivi. V t e m poroči lu pravi , da so 
p o m a g a l a odbi t i ruske n a p a d e "vsa 
p lemena m o n a r h i j e " . 

Za t o be sedo ga je t ako j pr i je l og r -
ski opoz ic i jona ln i " P e s t i H i r l ap" . K a j 
j e to — vsa p l e m e n a m o n a r h i j e ? ! ta -
ko se v p r a š a list. K a j s m o mi Ogr i , 
ki i m a m o m o k o in svo je k ra l j e s tvo , 
s a m o p l e m e ? Ali n i smo mi pol i t i -
čen narod , sam svo j in neodvisen? Le -
pa je ta, če b o m o boj , k a t e r e g a s m o 
začeli ko t d r ž a v a , končal i ko t p 1 e-
m e, kako r n a v a d n o z a m o r s k o p leme! 

O g r i so t e m p e r a m e n t n i l j u d j e in hu-
de krvi. Mi s m o že neko l iko bo l j 
k r o t k i in poh levn i in za to tudi raz-
u m e m o H o e f e r j e v e besede neko l iko 
d rugače in m u d a m o v n e k e m g o t o -
vem oziru celo prav . 

L e p o g l e j m o n j e g o v a p r e j š n j a po-
roči la . I z p o č e t k a se o p o s a m e z n i h 
polkih ni m n o g o govor i lo . P o t e m so 
priš le na v r s t o o g r s k e in h r v a š k e čete , 
ka t e r e je pohval i l na t ak ali t ak način. 
Čis to po u s t a v i ! T e m so sledili 
h rab r i n iž je - in g o r n j e - a v s t r i j s k i pol -
ki, k r a n j s k i polk, š t a j e r s k i polki i td. 
V s e lepo r a z d e l j e n o po k r o n o v i -
n a h, t o r e j č is to po u s t a v i ! S e d a j 
pa se p o j a v i j o n a e n k r a t "vsa p l e m e n a 
m o n a r h i j e " ! 

Mi s m a t r a m o , da je n a m e r a v a l H o e -
fer s t emi besedami doseči le n e k a j 
d o b r e g a in ko r i s tnega . Vseh po lkov 
in ba t a l j onov , ki so se z j e d n a k o h ra -
b r o s t j o udeleži l i k rvavega bož ičnega 
bo ja o b St rypi , ne m o r e naš t eva t i po 
š tev i lkah , ker v e n d a r ne bo n ihče pr i -
čakoval , da bo R u s o m kar u r a d n o spo-
ročil celo n a š o " o r d r e de bata i l le" . Če 
naš t e j e zope t le n e k a j polkov, se 
bodo čutil i drugi , n e o m e n j e n i , več ali 
m a n j p r i k r a j š a n e in ž n j imi vred tudi 
kra j i , o d k o d e r se d o p o l n j u j e j o . Z a t o 
je pohval i l na k r a t k o vse, in s icer tako , 
da se v s a j po n j e g o v e m m n e n j u ne 
m o r e čut i t i n ihče p r i k r a j š a n e g a , niti 
čete , niti n j i hov sečni "h in t e r l and" . 
T o je bil g o t o v o H o e f c r j e v n a m e n ; 

i v s a j lepa pohva la d o b r o d e j n o vpliv* 
I na bo jevn ike same in na n j ihove ljudi-

Če j e pri t e j pohval i dovol j upošteval 
razl ična d r ž a v n o p r a v n a stališča 
ali ne, oziroma če se je popolnoma 
prav i lno izrazil, to je pa d r u g a stvar, 
o ka te r i za s e d a j ne g o v o r i m o : "Burg-
f r i e d e n " in pa cenzo r ! 

N a s d r ž a v n a p r a v n o ni prikrajšal, 
; a m p a k ma lce je po loža j izboljšal . Si' 
ce r s m o bili veseli n j e g o v i h pohval 

( " k r a n j s k e g a " polka , a m p a k naša m'" 
sel je ta, da ni več vel iko ljudi, ki .so 
sužili "p r k r a n s k m u r o g o m e n t " , a111' 
pak m n o g o več je takih, ki se z a v e -
d a j o , da so služilip ri t e m ali onem 
s l o v e n s k e m , polku. T o je velik 

j r a z l o č e k ! ' K r a n j e c in Š t a j e r c živita si-
' cer še vedno v č rkah us tave , v resnici 
pa i zumi ra t a ! T o je p r a v lepo razlo-
žil soci ja l i s t R e n n e r v č lanku, katere-

! ga smo svojčas objavi l i tudi mi. D®" 
žele so mr tve , na rod i pa, ali pa, da go-
v o r i m o ' s H o e f e r j e m , p l e m e n a , to 
so žive ene rg i j e , so tvoreče in gibajoče 
sile, ki m o g o č n o u č i n k u j e j o na mišlje* 
n j e in č u v s t v o v a n j e l j u d s k i h m » ! ' 
In že v časih, ko j e res t r eba do zad-
n j e g a izrabi t i in izkoris t i t i vsako, tud> 
n a j m a n j š o energ i jo , p a m e t e n človek 
to tudi izvrši — ali se n a j zarad i tega 
h u d u j e m o , če se ni ravna l v -svojem 
besedi lu po nazor ih davne prošlost'; 
a m p a k je poš teva l v s a j nekol iko tudi 
m o d e r n o ž iv l jen je , da doseže svoj 
dober , lep in kor i s t en n a m e n ? Zaka) 
ne bi ravnal i tako, k a k o r r a v n a j o in" 
ženir j i , ki na r avn ih sil ne uničujejo, 
a m p a k j ih po p a m e t n i h preačunih >z" 
k o r i š č a j o v sp lošen b lagor? 

S p o m i n j a m se, da sem p red neka) 
tedni čital v "S lovencu" , kako je čast-
nik na og rožen i soški p o s t o j a n k i zak'' 
cal s v o j i m v o j a k o m : " D r ž i t e se, saj ste 
S l o v e n c i ! " Ali je bil dot ični čast-
nik n e u m e n , ker j im ni reke l : Drž ' t e 

se, ker s te K r a n j c i ali I s t r a n i ? Pr®' 
pr ičani smo, da j e dosegel s "proti-
u s t a v n i m " iz razom Slovenec mnog" 
bol j š i in večj i uč inek in imel je .popo'"' 
n o m a p rav ! Da doseže svo j v o j » * 
š k i cilj, se ni oziral m n o g o na mrt v e 

črke , a m p a k na ž ivega duha in na žiy0 

m i š l j e n j e svo j e maše . T u d i Hoefe' 
bo imel p o p o l n o m a prav , če se bo 
ozira l na " p l e m e n a " k a k o r pa na u" 
s t avne "deže lane" . Z O g r i s e bo P® 
že kako poravna l , d?, se 
bo podr l . — I. P. 

o r s z a g 

Prijazni slikar. 
Z n a m e n i t i po r t r e t i s t 18. stoleti3 ' 

Q u e n t i n de la T o u r (1704—1788), 
sl ikal gospo , ki je zd ruževa la z vis° 
k o s t j o in o š a b n o s t j o zelo velika i ' s t a ' 
I m e n i t n a d a m a je m e d s l ikan jem [j® 
vse nač ine poskuša la z m a n j š a t i "J,1 

šir ino. " N i k a r se ne t rudi te , gospa, 
hočete , V a m pa us t sploh ne i'a! 

kam," je sve toval h u d o m u š n i slikar. 

če 
sli' 

> " ' • " » 1 « «_« • M « m am a • n • » « « I i i i i i i i i i i i • • • a • a l l a u i i u i S ^ U 

THE EAGLE S L O V E N S K A V E L E T R G O V I N A 
Math. Simonich, Manager 

406-408-410 N. Chicago St. Joliet, HI. 

IIIIIIIIIIIIIIMIIIIIIIIIIIIII1IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH 

Pri nas dobite najboljše blago in 
največjo zalogo oblek, moške 
oprave, čevljev, pohištva in vseh 
hišnih in kuhinjških potrebščin. 

Kupujte 
pri nas. 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii"!!!!!! 

Razvažamo 
z avtomobili 

• V « » i i n i n n i i i i n i m m u m i i i » l l i n n n i i i i i n m m'm ww w • • • i t i iV> • w a • » * 



Družba sv. Družine 
( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

' f e š r Sedež: JOLIET, ILL. Inkorp. v drž. 111., 14. maja 1915 
Inkorp. v drž. Pa., 5. apr. 1916 

^ °*UŽBINO 

•Ji* 

Vstanovljena 29. novembra 1914 

GESLO: "VSE ZA VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGA JEDEN ZA VSE." 

GLAVNI ODBOR: 

Predsed.-Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred.—John N. Pasdertz, Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

Wpis.—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Petne, Joliet, 111. 

N A D Z O R N I ODBOR: 
L Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I IN P O R O T N I ODBOR: 
Stephen Kukar, Joliet, 111. Josip Težak, Joliet, 111. 

Math Ogrin, N. Chicago, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I SLOVENEC, Joliet, 111. 

KRAJEVNO D R U Š T V O ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. člani(icami) 
jjMjateremkoli mestu v državi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl. 

o r a- z a pojasnila pišite tajniku. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritož-
e Se naj pošljejo na 1. porotnika. 

NAZNANILO. 
.Smislom sklepa I. gl. zborovanja D. S. D 

e ' D5! ." ' z b ° r o v a n j e D. S. D. v Jolietu, 
in ustave te organizacije, se 

sicer se otvori v torek po Labor 
ay- d n e 5. septembra 1916. 

rej<^S1 ° d b o . r n i k i D - s - D- i n v s i delegatje od društev se na j na ta dan zbe-
W v S c d s k ' dvorani sv. Jožefa 15 minut pred 8. uro z jutra j , da skupno od-

a m o v cerkev sv. Jožefa, k je r se bo služila slovesna sv. maša. 

lQl 

Po naaši odidemo v dvorano nakar se otvori II . zborovanje. 
Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse!" 

Z bratskim pozdravom, 
G E O R G E S T O N I C H , predsednik. 

e n* odbornikov in delegatov za II.. zborovanje D. S. D. 
ODBOR: 

? e o r 8 e Stonich, predsednik, 
John N. p a s d e r t z , podpredsednik, 
J°S 'P Klepec, tajnik, 

nton Nemanich, Jr., zapisnikar, 
John Petric, blagajnik. 
» n f on Kastello, John J. Stua, Nicholas J. Vranichar, nadzorniki. 

t e f a n Kukar, Josip Težak, Math. Ogrin, porotni in f inančni odbor. 

DELEGATJE: 

. } 0 ? a d r u š t v o štev. 1, Joliet, 111.: 1. Jos ip Klemenčič, 2. Štefan Štukel, 3. 
g P ^ r s i c h , 4. John Gersich, S. John Barbich, 6. Leop. Melkovich, 7. Louis 

' ^monich, 8. Frank Pire, 9. Math Štukel, 10. John Pruss. 
r"štvo št. 2, Mt. Olive, 111., ne pošl je delegata. 

It. 3, La Salle, 111.: John Jerich. 
L 7 , , s t ' 4> Bradley, 111., zastopa John Štua. 

Za d r u š t ? Š t 5 ' ° t t a w a ' I 1 L : J ° 5 i P M e d i C ' 
v

 v ° st. 6, Waukegan, 111.: 1. Frank Grom, 2. Frank Jappel. 
^ rus tvo št 7 tv*-
Z a 1 - Madison, 111., zastopa Jos. Klepec. 
D r u š t v o ^ 0 Š t ' 8 ' R o c k d a l e ' i n - : Valentin Fajnik Jr . 
Z a d r u " ^ 1 ^ l l ' c a SO, 111., ne pošlje delegata. 
Za dru ' t 1 0 , S o " Chicago, 111.: Anthony Motz. 
Za d™ * ° S t ' I T ' Pi t tsburgh, Pa.: 1. George Weselich, 2. John Balkovec. 

u s ' v o st. 12, Joliet, 111.: Math Vidmar. 
J O S I P K L E P E C , tajnik D. S. D. 

Kako JE UMRL A V I A T I K 
REYMOND. 

? Sl»rti , „ ° C a j 0 i z P a r >za podrobnosti 
k o r ie M t 0 1 ' j a R e y m o n d a . Drzno, 

Va'no služ, V a j e n ' je vršil poizvedo-
* naj i — ^»pWfcuuJ 

p^ovai e t a Previsoko, da bi lažje 
'k°v0. ? r e n i l k a ' i j e in lego sovraž-

><ar s ' a t , k a s t a letala šele četr t 
M n e k i m

Z a C U j e n a e>ikrat , ko sta bila 
J k e t J g o z d ° m , pod nj ima silno 

ic kroi ,? u š k i n v h i p u b i l a l , a " 
iir°Sla je Preluknjan kakor rešeto. 
i? U t n r! i n

 a d e l a Pilota, ki je v t renut-
2 Slavo'6 -Z g r U ( l i l n a s v ° i c m st«1 '" 

; lCn'mi r o , V l S ečo vznak in z nepre-

i P , a d a l »ap re f S t r ° j , , r C Z V ° d i t e ' j a 

V ždaj 2
 LJl s e nagibal kakor zbla-

2 d a j / , d r u g i , m k r i ; 

v z r aku ter zapovedal pi-

V 
ji — 111 padel vsredi med 

V ' , e ime1^°n d ' Č e p r a v t e ž k 0 r a " 
i / V2difrn;i ° V o l j k r c ' ) k e v o ' j e - d a 

i a P a r a f
, n 2 a g r a b i l l c t a l ° - Z r a v " 

okr\t g a obrnil proti f ran-

'D °Plan i 
nonss l . P a d e l m e d rancoskimi 

> stran? v r s t a > " i . Z ene in 
O 1 ' z n - , / " SC z a g n a l i Francozi in 

^ u J a s a J e n i m i bodali J, v divjem K ""prof foua i 
Sledil je l jut boj. 

foaL^atorU ' t 1 > o s r eči lo, da so po-
ta^ "a sv • R o y , n o n d a 'n prenesli 

e toliki 0 z c n i l j e . Senator je 
V '>ar k ' n , ° d ' d a Jc « ^ c m u ge-

U S ? e h - o j e g a opa-
"> > SvOj'o 1 , a J e srečen, ker je 
C S v a t j a l o ? ° do konca izpolniti 
' C - , t a k o ; *V®J" ^ v l j c n j e Franciji . 

ol,|, (,a ^Polnil s v o j o d o l ž n o s t > j c 

Ra g a . Pones l i v bolnišnico 
J ® ViIj» smr tna : izstre-

'tij smrtj0 . na levi strani. 
S a r

 r a n j e n e c šc spoznal 
S 3 U t a ' k i ^ a prihitela k 

valii 8 a v j u . >n se jim smehlja-

V , &D 
DOMAČO VAS. 

o ; -'neva. da bi „e dobil do-

ie°vPraŠui1JatCljcv i n znancev, ki 

e d Sov,." a ' k l stoji ravno v 
'n našo bojno čr-

sovr; a ino 

to. Ker sem domačin in imam tuoi 
sedaj priložnost se bojevati v bližini 
domače vasi, prosim si. uredništva, naj 
priobči te vrstice kot pojasnilo mojirfi 
sovaščanom, ki so raztreseni po šir-
nem svetu. 

Prvi požar, ki je bil kmalu od začet-
ka vojske, je uničil ves spodnji del 
vasi, razen par zadnjih hiš. Drugi je 
nastal blizu cerkve, ki >se je raztezal 
do gostilne "Vulč". T re t j i pa v zgor-
njem delu, ki pa je uničil le par hiš. 
Kolikor morem videti z daljnogledom 
iz postojanke, se vidi, da stoje še cer-
kev, šola in nekaj zraven stoječih hiš. 
Nadalje stoji še tisti del okrog pod-
županove hiše. Sicer pa tudi ta poslo-
pja, ki še stoje, tudi niso dosti vredna, 
ker je vse pre t rgano iz njih. 

Srce se mi trga od žalosti, ko gle-
dam skoraj vsak dan poprej tako kra-
sno vasico, sedaj pa tako opustošenje. 
Zdi se mi, kakor bi klicala gola zidov-
ja : Pridite, skrbni gospodarji , pokrite 
nas. Lahko si mislite, da ni pr i je tno 
gledati fJomačinu na tako žalostno u-
•sodo svoje rodne vasi. Zraven pa mi-
sliti, kakšni reveži so njeni prebivalci, 
poprej tako srečni na njih domovih, 
sedaj pa jim daje tuja roka strehe in 
hrane kot beguncem. 

Končno sprejmite srčne pozdrave 
vsi Crezsočahi in Bovčani, v nadi, da 
zapodimo mi kot vojaki Laha črez 
mejo. Vi pa ohranite ljubezen do svo-
jih domov . . P o vojski na svidenje. 
JoSip Zomik. — "Slov.", 26. jan. 1916. 

K Sffi ^ s S M S S M » m ^ W 

R A Z N O T E R O S T I . 
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Misijonar Grubb 

nam pripoveduje o vražah Lengua-In-
dijanccv v Gran Chaco. Sanje imajo 
za rcsnico. Nekoč pride k njemu In-
dijanec in mu reče, naj vendar plača 
tri buče, ki jih je bil ukradel z njegove 
njive. Grubb jc seveda tajil, ker je bil 
nedolžen, a Indijanec jc trdil, da jih 
jc duša Grubbova ukradla. V sanjah 
jc videl mis i jonar ja nesti buče z njive. 
— O misijonarjih pravijo, da so čarov-

niki. Nj ihov čarodejec je jedel stru-
pene korenine in mu ni nič škodilo, 
Grubb je storil isto, hoteč s tem doka-
zati, da je čarovnik goljuf. A Indijan-
ci so rekli: T o ti je lahko, saj si Ti 
tudi čarovnik. 

tisoč, ker ' b o l j ljubiš očeta kot tvoj 
: brat." 

Petroleja 

so dobili v Zedinjenih Državah Seve-
roameriških leta 1909. 24.28 milijonov 
ton ( tona: 1000 kg), na Ruskem 8.85 
milijonov, v Galiciji leta 1910. 1.76 mi-
lijonov, v Rumunij i 1910 1.35 in v in-
donizozemskih kolonijah 1914 1.474 
mili jonov ton. 

Brade. 

Mnogo pišejo o bradi Rauberja vi-
teza itd.; smej imo se, a razni podatki 
nam potrdijo, da so take brade možne. 
Znameniti Wolam Tapley iz Texasa v 
Ameriki se je ponašal z brado v dolži-
ni 3.2 metra ; na Francoskem živi mož 
Louis Coulon, čigar brke dosežejo 1.5 
metra, brada pa 3.3 met ra ; leta 1902. 
je umrl v mestu Tour na Francoskem 
Jules Dumont in. vzel seboj v grob 
brado v dolžini 3.65 metra. 

Hitrost nekaterih živali. 

Najhi t re jša četveronožna žival je 
gazela, napravi na sekundo 27 m, se-
veda samo za malo časa, konj dirkač 
25.3 m, ruski volčji pes 25 m, angleški 
hrti dirkači 18 do 23 m, napol divji psi 
Eskimov 15 km na uro. Povprečno 
predirja konj v minuti 1.2 do 1.3 km, 
zajec do 1.08 km, žirafa 900 m, tiger 
860, severni jelen 850, volk samo 570 
m, a je zelo vztrajen, napravi v eni 
sapi pota 80 do 100 km. Postovka pre-
leti na uro 490 km.Virg išk i deževnik 
415 km, sokol selivec 269, izučene Ia-
stavice 245, najhi t re jš i golob pismo-
noša 190, noj s pomočjo peroti 33 km, 
torej nekako od Ljubl jane do Podnar-
ta. Tudi nekatere ribe so jako hitre: 
delfin 37 km na uro, losos 24, slanik 
pa 22 km. 

Na otoku Martinique 

je pred nekoliko leti bljuval vulkan 
Mont Pelee; pepel ognjenika je sedaj 
najbol jše gnojilo za cukrov trs. 

Statistiko živalstva 

je sestavil naravoslovni muzej v Pa-
rizu. Na suhem in v mor ju živi okrog 
400,000 živalskih vrst, ki so znane in 
opisane od učenjakov. Na posamezne 
živalske skupine so jih takole razdelili: 
žuželk 280,000 različnih vrst, ptičev 
13,000, rib 12,000, reptiljev 8300, molu-
skov 50,000, amfibijev 1300, pajkov 20,-
00, trdokožcev 3000, črvov 8000. 

Prebivalstvo francoskih mest. 

Po izkazu statistike z dne 5. marca 
1913 šteje Francoska 15 velikih mest, 
in sicer: Pariz (ne vštevši predmest ja) 
2,846,986, Marseille 552,182, Lyon 524,-
056, Bordeaux 261,678, Lille 216,807, 
Nantes 169,254, Niz?a 163,833, Tou-
louse 149,044, Saint-Etienne 148,778, 
Lc Havre 132,667, Rouen 122,420, Rou-
baix 122,154, Nancy 118,187, Reims 
113,372, Toulon 104,582 prebivalcev. 
Skupaj 5,746,000 prebivalcev. 

Kaj je katoliška Cerkev za človeštvo, 

je zanimivo izvedeti iz peresa hudega 
nasprotnika. Rudolf Eucken, prote-
stantski profesor na vseučilišču v Jeni, 
ki nikakor ne prikriva svoje zagrize-
nosti zoper Rim, piše kljub temu v 4. 
številki tednika "Internat ionale W o -
chenschrif t" II . (1908) na 108. strani 
to-le: "Tudi v boju se ne sme pozabiti 
na to, kaj je katoliška Cerkev storila 
v dolgi vrsti minulih dob in kaj še dan-
danes stori za to, da bi življenje okre-
pila in pomirila, za not ranjo povzdigo 
človeštva, za to, da v času ne zabimo 
večnih resnic, za združenje src in or-
ganizacijo moči. Za vse to je ona 
bogat vir ljubezni, dela in požrtvoval-
nosti." 

voj, ako hoče pospeševati politično 
blagostanje kake dežele. Kdor izkuša 
podreti ta dva stebra človeške blagi-
nje, na katerih slonijo vse dolžnosti 
človeka in državljana, nima pričakova-
ti nobenega dokaza ljubezni in prizna-
nja od svoje domovine. Ne samo po-
božen vernik, ampak tudi zviti in pre-
kanjeni politik mora spoštovati in ce-
niti ti dve voditeljici človeštva. Cele 
zvezke knj ig bi moral napisati, ko bi 
hotel navesti vse mnogovrstne vplive, 
s katerimi sta vera in meta la blagodej-
no vplivali na posameznika in na cele 
narode. Stavim samo eno vprašanje : 
"Kje je še potem varnost za človekovo 
premoženje, čast in življenje, ako za-
mre čut verske obveznosti in dolžno-
sti, ki smo jo obljubili pod prisego, 
ki je pri sodiščih še edino sredstvo, da 
se-pride resnici na sled?" Domneva-
nje, da morala lahko obstoji brez ve-
re, bi morali prej pošteno preizkusiti, 
prerdno bi ga pustili do veljave. Na j 
se med gotovimi ljudmi še toliko go-
vori o dobrem vplivu čisto moralne 
vzgoje, vendar nas uči pamet in iz-
kušnja, da se med narodom ne da o-
hraniti morala brez vere." Washing-
ton, dobro si govoril, kakor bi živel v 
naših časih. 

POMAGAJMO REVEŽEM 
V SLOVENSKI D O M O V I N I t 

Ali ste že kaj darovali v naš sklad 
za slovenske begunce ter vdove in si-
rote padlih vojakov slovenskih? Ni-
karte pozabiti nanje! 

Darove sprejema: Amerikanski Slo-
venec, Joliet, 111. 

položaj, pozdravijo kralja in se vsede-
jo z največjo resnobo na tla. Več-
kratni zmagovalec je bil premagan. 

Magot, 

zadnja evropska opica, izumira, Kuga 
jih je začela rapidno pobirati. Dose-
daj so j ih šteli na gibraltarski pečini 
okoli 80. 

Sodba Zadigova. 

Bogat babilonski trgovec je umrl v 
Indiji. Premoženje svoje je zapustil 
dvema svojima sinovoma, vsakemu 
enako; vrhu tega je določil vsoto tri-
deset tisoč zlatov onemu izmed njiju, 
ki ga ima rajši. Starejši mu sezida 
drag spomenik, mlajši pa odšteje od 
deleža, ki mu je pripadel, nekaj svoji 
omoženi sestri. Babilonci pravijo: 
Starejši bolj ljubi očeta, ker mu je 
postavil spomenik, mlajši je mislil sa-
mo na sestro, ne pa na očeta. Zadig, 
minister kraljev naj razsodi. Pokli-
če j r a t a k sebi, najprvo starejega, pra-
vi mu: "Tvoj oče živi, ni umrl." »— 
"Hvala Bogu, a škoda spomenika, ta-
ko drag je bil." — Mlajšemu pove Za-
dig isto. "Hvala Bogu, da je oče še 
živ, rad mu dam denar nazaj, a zelo 
ljubo bi mi bilo, če bi sestra moja ob-
držala svoj del." — "Ne bo ti treba 
dajati denarja nazaj, tvoj oče je mr-
tev, dobil boš povrhu še onih trideset 

Starost grofa Gramonta. 
• 

Grof Filibert Gramont (1621—1707) 
je bil eden najduhovitejših mož na 
dvoru Ludovika XIV. Imel je sla-
bost, da je rad prikrival leta, tudi v 
pozni starosti še. Ko so nekoč kosili 
pri kralju in je bil navzoč tudi škof iz 
Seulisa, približno toliko star kot Gra-
mont, vpraša kralj škofa: "Ali veste, 
koliko je star Gramont?" — "Veličan-
stvo, jaz imam 84 let; Gramont jih 
mora imeti precej toliko, ker sva sku-
paj študirala." — Kral j se smeje: "Se-
daj Vas pa imamo, tej priči ne morete 
oporekati ."—"Prav lahko," pravi grof, 
"priča ni prava, kajti niti jaz niti škof 
nisva nikoli nič študirala." 

Desetina Tripolitanije 

samo je pripravna za poljedelstvo, 76 
odstotkov dežele je stepa, 
dežuje samo v decembru. 

Zadostno 

Promet v Londonu 

je velikanski; leta 1910. se je peljalo 
po londonskih železnicah nič man j kot 
1,566,277,272 ljudi. ;Vsak dan prihaja 
čez milijon predmeščanov v mesto; 
središče mesta, City, nima niti 20,000 
prebivalcev, a čez dan več kot 360,000. 

NAZNANILO. 

Amerikanska riviera. 

Isti pomeji kakor v Evropi Nizza ali 
St. Remo imajo za Amerikance ob 
Pacifiku otoki pred kalifornijskim me-
stom Los Angeles; zlasti znamenit je 
otok Sta. Catalina. 

Najhitrejša brzojavka 

dosedaj je prišla okoli sveta v 16 mi-
nutah in 30 sekundah. Oddali so jo 
v Londonu, 17 brzojavnih pos ta j jo je 
moralo oddati naprej, prešla je pot 
28,613 geografskih milj (geografska 
mil ja: 7420 metrov) . 

Največji hleb sira 

so poslali nedavno tega iz Kanade na 
Angleško. P remer mu je bil dva me-
tra, obod tore j nad šest metrov, teža 
pa 3600 kilogramov. 

Washington o veri. 

Zgodovina nas uči, da se je rovanje 
zoper vero vedno začelo pri vrhu — 
pri vladali seveda na škodo njih samih. 
Žalost za vlado, ki ima brezverske pod 
ložnike: — Cujmo, kako sodi o pome-
nu vere za javno blaginjo Washington. 
Leta 1797. je bil že t ret j ič izvoljen za 
prezidenta severnoameriških združenih 
držav, a volitve ni hotel sprejeti. Ob 
tej priliki je vzel takorekoč slovo od 
l jubljenega naroda v prelepem govo-
ru. Med drugim je rekel: "Vera in 
morala sta neobhodno potrebni pod-

ipori, ki mora na njiju sloneti vsako 
' nravstveno delo in vsak duševni raz-

Kralj — oče. 

Henrik IV. in žena njegova, Marija 
de Medicis, sta se igrala z otroki. 
Kral j je bil na vseh štirih na tleh 
in eden mladih princev je ponosno ja-
hal na njegovem hrbtu. Vstopi špan-
ski poslanik in se nemalo začudi. "Go-
spod poslanik, ali imate otroke?" vpra-
ša kralj. — "Da, Veličanstvo." "No, 
malček, potem pa kar naprej jahajva 
do konca sobe." 

Indianapolis, Ind., 28. avg. 1916. — 
Vsem naročnikom in pri jatel jem tega 
lista, stanujočim v tem mestu, nazna-
njam, da od sedaj naprej bode g. 

. M A R T I N C E S N I K , 
757 Haugh St., zastopnik tega lista, 
ker sem spodaj podpisani preveč od-
daljen. Zahvaljujem se vsem za na-
klonjenost ter obenem priporočam 
Vam novega zastopnika. 

Pozdrav vsem! 
John Radež, 932 King St., 

Indianapolis, Ind. 

N A P R O D A J HIŠA IN D V E L O T I 
na 530 Otis Ave., Rockdale, III. 
Kdor želi kupiti na j se oglasi pri 
St. Šimunac, 920 N. Chicago St.. J o -
liet, 111. 76t4. 

Henrik IV. in mestni očetje. 

Mestni očet je v Orleansu so imeli 
s taro pravico, da so smeli sedeti pred 
kraljem. Tudi pred Henrikom IV. se 
niso hoteli upogniti. Ko je Henrik 
zvedel, da se nameravajo pri sprejemu 
vsesti, je dal odstranit i 'v sprejemni so-
bi vse sedeže. Očet je pridejo, vidijo 

WM. D. HALL 
REPUBLIKANSKI KANDIDAT ZA 

AUDITORJA. 
Prvotna volitev 13. septembra 1916 

B E T T E R TOBACCO 
MADE THEM FAMOUS 



Malo življenje. 
POVEST. ^ # SPISAL DR. FR. DETELA. 

(Da l j e . ) 
" H a , f a n t ! " pravi O ž b e in o g l e d u j e 

J u r i j a od vseh s t rani , kako m u s to j i 
n j e g o v u m o t v o r . " V e š ka j , ti si pa na 
dobr i zeml j i z r a s t e l ; v i soko si se spel ." 

" N a V a š e m zvoniku bi J u r i l ahko 
od tal u r o navi ja l , " men i Roza lka . 

" N e , t ega bi pa sam svet i Kr i š to f ne 
m o g e l , Roza lka , " o d v r n e Ožbe . 

" E , O ž b e ! " p rav i mat i . " K a k o da 
bi ne moge l , če je pa p isano , da j e bil 
d v a n a j s t k o m o l c e v v i sok?" 

• V s e z a s t o n j ! " r az l aga O ž b e . " N a 
n a š e m zvoniku bi ne m o g e l nav i t i ure , 
za to , ke r n o b e n e ni ." 

" A h , n a t o pa n i sem misl i la ," p rav i 
s m e j e se m a t i in povab i O ž b e t a v hišo, 
da bi pokusi l kolin. 

" N o , J u r i , " v p r a š a Ožbe , " — s a j za 
J u r i j a s e m te slišal kl icat i — k a k o si 
z a d o v o l j e n z ob l eko?" 

" N a vso m o č ! " p rav i Jur i . " B o l j e 
bi n e m o g l a biti n a r e j e n a . " 

" P r a v imaš !" reče O ž b e vesel in se 
že J u r i j u v roko . " T a k o se m o r a go 
vori t i , n a r a v n o s t in po pravici . K a r 
se t iče i rhovine , se j a z izkus im z vsa 
k im , n a j bode , k d o r hoče , in če tudi 
c e s a r j u šiva. L e pog le j , k a k o se t i 
p r i l ega!" 

" V e s t e , oče ," ga pod raž i Roza lka , 
" J u r i j u m e n d a vse d o b r o s to j i , če j e le 
ko l i čka j n a r e j e n o . " 

"Dek le , dek le ! " ž u g a Ožbe . "Ali si 
t o že tudi zapaz i la?" 

" K a j b o m zapaz i l a ! " p r av i Roza lka 
in s t eče v hišo. K m a l u za n j o pr ide 
O ž b e in i zprazn i svo j e žepe . Roza lk i 
j e bil p r inese l lepih j abo lk , oče tu pol ič 
bo rovn ičevca in m a t e r i v s a k o v r s t n i h 
d o m a č i h zdravi l , k a k r š n i h je nab i ra l 
po gor i . Z a k a j O ž b e ni s a m o ce rkov-
nik, a m p a k tud i s loveč zd ravn ik . D a l e č 
ga k l iče jo l j u d j e k bo ln ikom, in o n 
rad p o m a g a , ko l iko r m o r e . Z o b izde-
r e O ž b e bo l j e k a k o r vsak d rug iž l jud-
je b a j e kar z a d r e m l j e j o , k a d a r j im puli 
šk rb ine . Zdrav i pa on ž iv ino r a v n o 
t a k o d o b r o k a k o r l judi . V e č k r a t se 
pr igodi , da p r inese k a k o živinče o t eke l 
g o b e c s paše , ker je je gad pičil, O ž b e 
pa pr ide , j e n a m a ž e s š k o r p i j o n o v i m 
o l j em, in t a k o j m u m o r a odleči . Arn i -
ke, t r p o t č e v e g a s e m e n a , s to lčen ih slad 
kih ko ren in i c in d r u g i h lekov z o p e t 
v s a k o bo lezen se pr i n j e m v e d n o do-
bi. — K a r o n m e ž n a r i , tudi še ni kupil 
kadi la . A m p a k smole si nabere , p r a -
•ve ismole, k a k r š n a teče iz r a n j e n e 
s m r e k e ; t o zakop l j e p o t e m v mrav l j i -
šča in pust i da l j e časa ležati . K a d a r 
jo pa izkopl je , ima duh lepši in m o č -
ne jš i ko ka t e ros ibod i kadi lo , in O ž b e 
t rdi , da sami svet i T r i j e kra l j i n iso pr i -
nesl i bo l j š ega v dar . 

" O ž b e ! " ka ra ma t i svo j ega gos ta , 
" z a k a j ne p r ipe l j e š žene s s e b o j ? " 

"Veš , Neža , " se op rav i ču j e Ožbe , 
" e d e n m o r a biti venda r d o m a , da va-
r u j e h išo; in žene ne s m e m preveč raz-
vadi t i , če ne , bo z m e r a j za m a n o ti-
ščala ." 

" G l e j ga, g le j ga! Le pačaka j , en-
k r a t ti j o i zpe l jem, da bo pri nas n e k a j 
č a sa ; po t l e j jo boš pa rad prišel iskat 
in bo l j j o boš imel v č is l ih!" 

" M o j a Meta bi m i še ne pr ivošči la 
ne, da bi m a l o posamova l . " 

" K a k š n i so v e n d a r ti mošk i ! " se hu-
d u j e Roza lka . " L e hvala Bogu, da ni-
m a m še t ega k r i ža !" 

' "Roza lka , n ikar se ne p reg re š i ! " 
svari O ž b e . " K a e n k r a t p r i de jo snub -
ci, in po tebi bo. Ali že k a j pr ida ho-
d i jo?" 

" N i č ka j ne, oče ! P r ipe l j i t e v e n d a r 
Vi ka t e rega , če ves te za k o g a ! " 

" K a j pa S imonov S t e f a n ? Ali j e 
z d r a v ? " 

" Z d r a v pa, zdrav ," se ta oglas i in 
v s top i m o š k o s .sestro Anico. Za n j i -
ma pr ide tudi Mat i j a z J u r i j e m . Žen -
ske so sedle skupa j , in š e p e t a n j a in 
s m e h a ni bilo ne konca ne k ra ja . 

" Z d a j jih pa le pri mi ru pus t imo , da 
se nas ne lo t i jo !" men i O ž b e in p r i se -
de k mošk im. K m a l u se v n a m e živ 
p o g o v o r ; z a k a j rad je govor i l Ožbe , in 
zda j je bila pri l ika r azp roda t i vse, ka r 
se m u je nab ra lo skoz cel teden, ko rti 
imel pos luša lcev . 

"Vi s te dos t i doživeli , oče ," pravi 
Ju r i . ki ga je rad poslušal , " p o v e j t e 
nam kaj , kako je bilo v p r e j š n j i h ča-
s ih!" 

" O , veliko sem izkusil , vel iko," m e -
ni O ž b e in pog leda hva l ežno Ju r i j a , ki 
m u je t ako po srcu izpregovor i l . T o 
se m u je pač m a l o k r a t posreč i lo , da 
hi ga bil prosi l kdo , n a j p r ipovedu je . 
Kai ob je l bi bil f a n t a . P o p r a s k a se za 
ušes i ifm po do lgem uvodu, v k a t e r e m 
j c vse razložil , ka r je misli l , da bi bi lo 
v p o j a s i l j e n j e t reba , p re ide na svo j a 
v o j a š k a leta. O h , k a k o so ga lovili 
in k a k o bi ga bili rad i imeli! Ko l iko 
č a . a se je mora l skr iva t i in k a k o s reč-
no je napos l ed pobegni l na K o r o š k o , 
/ .akaj t a k r a t se je t o še dalo , t a k r a t , 
a d a n d a n e s je d rugače . 

" H e . k a j ! " se v t a k n e Š t e f a n vmes . 
" J a z ^e le čudim, da ste se časih t a k o 
bali vo jašč ine Jaz bi se pa nič ne 
men i l ; bi v s a j po lepi pri l iki k a j sve ta 
og leda l . J a z se ka r nič ne b o j i m ! " 

" V e m , da ne, dok le r si za peč jo . Če 
bi š lo pa zares , bi d r u g a č e piskal ," ga 
zavrne O ž b e in p r i p o v e d u j e dal je , ka-
ko se mu je god i lo po K o r o š k e m , ka-
k»- se je zope t povrni l domov in slu-
ž I za hlapca r a j n e m u šentandrejskemu 
župniku. 

"Se to vam moram povedati," pravi 

" k a k o sem t a m odvadi l psa m e s o je -
mat i z vilic, ^ m e l i so gospod , " pravi , 
" — B o g j im d a j ' v e č n i mi r in poko j !— 
psa, m a j h n o žival k a k o r podlasica , a 
p r e m e t e n o in zvito, da nič t akega . V s e 
je znal bel inček, s a m o govor i l še ni, in 
g o s p o d so ga nad vse radi imel i ; j az 
pa nič, z a to ke r se je poša s t v e d n o v 
me z a g a n j a l a in vpila, k a d a r sem bil 
pri gospodu . D o b r o se je godi lo psi-
čku, ki j e sedal z g o s p o d o m za mizo ; 
n a j r a j š i so ga pa imeli zato, ker je znal 
m e s o s n e m a t i z vilic t a k o l epo k a k o r 
n a j i m e n i t n e j š i gospod . K a d a r je go-
spoda k d o obiskal , vse le j so kaza l i to 
p se tovo posebnos t , in vsak se je čudil . 
Da te vendar , m e n i pa ni bilo všeč, da 
bi pes jedel kako r č lovek ; t oda bil s e m 
kar t iho. No, in t ako j e prišel g o s p o -
dov god , in od vseh k r a j e v so se zbra l i 
župnik i in k a p l a n j e g o s p o d a vezovat . 
Po ln hlev sem imel kon j , in vel ika po-
j ed ina je bila p r ip rav l j ena . Na , Ožbe , 
pravi kuha r i ca m e d mašo , t u k a j imaš 
kosilo, p o t l e j ne bo časa ! T o je že 
prav , p r a v i m jaz in s e d e m ; pse pa se k 
m e n i spravi , s a j pr i m e s u j e vsak pes 
s leden. Čaka j , bel inček, p rav im, da-
nes boš m o r a l kaza t i s v o j o učenos t , 
ka j , ko bi midva p r e j poskus i l a? " N a , " 
r ečem in m u p o n u d i m m e s a na vilicah. 
O n lepo vzame , j a z ga pa d r e g n e m v 
gobec , da j e zacvilil. K o ga pok l i čem 
drugič , že ni t a k o rad poslušal . K l i č e m 
ga, k l ičem in počas i v e n d a r pri leze. 
M e s o je le meso , s i j e misli l , in zope t 
mi v z a m e kos. J a z ga z o p e t z b o d e m , 
da odskoči . V t r e t j e ga pa n i sem več 
p regovor i l . K a r po ko t ih se je plazil 
in s t i skal r ep m e d n o g e in cvilil, če 
sem m u pokaza l vilice. O p o l d n e j e 
bila pa gos t i j a , in j az sem nosil v ino 
na mizo . Beseda p r inese besedo, in 
t ako v z a m e j o v mise l tudi u č e n e g a 
psa. G o s p o d se h o č e j o izkazat i in na -
b o d e j o m e s a . P e s je pa z r a v e n n j ih 
sedel , Na , bel inček, p r av i j o in mu po-
mole vilice. K a k o r j i h pes zag leda , 
pa zacvili in skoč i s s to la in zbeži. 
G o s p o d ga k l iče jo in kl ičejo, da pr ide 
zopet . Z o p e t s e d e k n j i m ; a ko m u 
p o k a ž e j o vilice, pop ihne spet , kako r 
bi bil obseden . Za n o b e n o reč ni ho-
tel več vze t i m e s a z vilic. G o s p o d a 
so se k o m a j vzdrža l i s m e h a ; župn ik so 
bili pa hudi k a k o r sam s ršen , in nikoli 
več ni be l inček z n j i m i pri miz i jede l . " 

"Če bi bili pa zvedeli , k d o j im psa 
t a k o lepo uči," p rav i Mat i j a , " k a j bi 
bilo p o t l e j ? " 

" H e n t a j , po t l e j bi bila huda ura . Za-
k a j g o s p o d so bili dobr i , še p redobr i , 
a nagl i iso bili pa tudi, če j ih j e k a j 
ujezi lo . T o d a h i t ro spe t dob r i in ve-
seli so bili in zapel i so, da je bi lo ka j . 
P r id iga j im je šla od rok , da nikol i 
tega , i ti dasi so bili s tar i , so se zasu-
kali na pet i k a k o r v r t avka , d r u g a č e 
kako r pa z d a j neka t e r i do lgočasn ik i , ki 
j im za vsako be sedo *sapa u h a j a in pre-
m i š l j u j e j o , ali bi pres tavi l i e n o n o g o 
za d r u g o ali pa obe n a e n k r a t . M o j 
sivec d o m a je r a v n o t a k : k a d a r ga iz-
pus t im na pašo, skače s r b o r i t o o k r o g 
k a k o r mlad koze l ; k a k o r pa deneš j a -
rem n a n j , gn ne sp rav i š n i k a m o r več." 

O ž b e je končal , in Anica , ki je tudi 
poslušala , ga popros i , n a j še k a j pove. 

" P a še d rug ič ! " prav i O ž b e in se 
poslovi s povabi lom, n a j oni p r i d e j o 
e n k r a t k n j emu . J u r i ga j e s p r e m i l 
do pol pota , in n j e g a je še posebe j va-
bi! Ožbe , n a j ga g o t o v o ob išče ; t ako 
se mu jc bil pr ikupi l mladenič . 

" I m a m hruševca , " pravi, "bo l j š ega 
ko d o l e n j s k o ž g a n j e in o r e h o v in m e -
du." In ko se us tavi ta , ga p o t r k a na 
r amo . " N o , f an t , kako ti dopade Ro-
zalka? Ali ni kako r j a g o d a ? L e glej , 
da se ne zag ledaš ! " 

" N i k a r se ne bo j te , oče !" odgovor i 
J u r i resno. 

" I ka j bi pa tudi b i lo?" reče zope t 
Ožbe , ko je molčal n e k a j časa . "Ali 
nisi b rhek f a n t ? In k a j bo ta revež, ta 
Š t e f a n ! Na s m r t n a j misli, n ikar na 
ženi tev! 0 , j az p o z n a m l i i t ro č love-
ka. V očeh m u be rem bolezen , in le 
pomni me , on ne bo tlačil do lgo zem-
lje. — T u k a j sva pa napol p o t a ; t o -
re j s r e č n o ! " 

In s t a r ec se izgubi v gozdu . 

X V . 

P r i s m e j a l a se je l ahkož iva hče rka 
č e m e r n e m a r a k e zime, l juba pomlad . 
S n e g je gini! pod n j en imi nož icami , in 
beli zvonček je zapel pod g r m o v j e m 
in klical s s e s t ro t r o h e n t i c o z a s p a n e 
tova r i še iz pos te l j . T e l o g je odgrn i l 
odejo, ' in b r š l j an je k r e p k e j e ob je l svo-
jega p o d p o r n i k a in se spel po h r a s t o -
vem deblu. Celo po žilah s t a r e v rbe 
se je začel u r n e j e p r e t a k a t i sok, in 
k o m a j je s t a rka sp ro t i odp i ra l a v ra t a 
r a d o v e d n e m u cve t ju , ki je sililo na 
dan i t i ho te lo vedeti , k a j v rabc i t ako 
kriče. T i pa so imeli velik p rep i r in 
gnal i silen h r u š č in t rušč . N e k a j t u j -
cev se je misl i lo naseli t i , in las tovica 
je letala o k r o g P e č a r j e v e hiše in te r -
ja la n a z a j svo je gnezdo , v k a t e r e m so 
se košat i l i kr ičavi vrabci . Gle j t e si 
no ! so vpili ti domačin i , z d a j p r i d e j o 
požeruhi , ko je vsega dos t i ; pozimi jih 
pa ni b i lo! K a r po jd i te , o d k o d e r s te 
pr iš l i ! 

De lo na polju se je bilo pričelo. Ka-
dar je bilo lepo gorko, je izgnal Juri 
ovce razen mladičev, da se izprehodijo, 
in popasoval je tudi ozimino, če je pre-
hitro rastla in se je bilo bati, da bo 

polegla. T e š č e pa ni izpuščal d robn i -
ce na pašo, dok le r je bi lo h ladno, in 
držal j o je tudi v hlevu, kadar j e bila 
zeml j a po d e ž e v n e m v r e m e n u p r e m o -
č e n a ; z a k a j pašniki se kva r i j o in živina 
naleze bolezni . Za j a r o se tev je ora l 
njive, in z M a t i j e m s ta delat i vadila 
mlade voličke, ki j ih je bil kupil go -
spodar . P o vr tu pa je obrezava l d rev-
je in je čistil m a h u in gosenic . Za 
vsako delo je imel s p r e t n o roko, s em-
t e r t j a je pa tudi nasve tova l k a j nove-
ga, k a r se je bilo v Dol in i že izkazalo, 
o č e m e r pa v hr ibih še n ičesar vedeli 
niso. T a k o je izprosil , da si je Mat i j a 
n a m e s t o n e r o d n e g a l esenega d revesa 
omisli l že lezen plug. Ve l iko pr izadev 
je bi lo t r e b a ; ko pa je poskusi l gospo -
da r p r i p r a v n o o r o d j e , ni moge l p re -
hval i t i ne p luga , ne Ju r i j a . 

Ve l iko t r u d a je tudi s ta lo vode iz 
v o d n j a k a s ška f i donaša t i v hlev, ka-
da r je o s t a j a l a živina po cele dni do -
m a ; p o s e b n o poz imi se je večk ra t zgo-
dilo, da ni bilo m o g o č e z u n a j napa j a t i . 
J u r i pa je iz h ra s t a , ki ga je bil podr l 
v ihar , izdolbel kor i to , je pos tav i l v 
hlev in nape l j a l v a n j e od v o d n j a k a 
sem lesen žleb, in več ni bilo t r eba 
ška fov . 

" H e n t a j ! " je de ja l Mat i j a , "vse pr ide 
t emu f a n t u na misel, in kar m u pr ide 
na misel , vse nared i . " 

V čislih so imeli J u r i j a pr i P e č a r j u 
k a k o r tudi pri S imonu , k a m o r je prišel 
po k a k e m opravku . 

" O d n e p o t r e b n i h besed pa J u r i ne 
bo da j a l o d g o v o r a , " je meni l z g o v o r n i 
Š te fan , " s a j s k o r a j n ič ne govor i . T r i -
k ra t na dan reče 'o ne ' in ' k a j pa', po-
t le j je pa v k r a j u . " 

" J u r i je p r idne j š i z r o k a m i ko z je-
z ikom," je de ja l S imon , in tudi Anica 
se j e po t egn i l a zan j , t rdeč , da govor i 
p a m e t n e j e n e g o Š t e fan . 

" O h , j a z p o j d e m tud i r a j š a z j u t r a j k 
maš i k Sv. A n d r e j u , " je de ja la n e k o 
s o b o t o zvečer An ica m a t e r i . " D a n je 
t ako k ra tek , če p r i d e m o šele p r o t i dve-
m a d o m o v . " 

" I le pojd i , " je rekla mat i , " p o j d e m 
pa j az k dese t i maš i . " 

I n Anica ni zaspa la m a š e d r u g e g a 
dne in m e d t em, ko s ta na po t i m o ž a 
p re t r e sova l a važne d e n a r n e zadeve, se 
je p o m e n k o v a l a o n a z J u r i j e m o t i soč 
rečeh. Ni ji poš lo n i k d a r povp ra še -
v a n j e ; vse je ho te la izvedet i , če ima 
vel iko dela, če m u je k a j dolgčas , če 
je rad na gori . Z d a j j e govor i la res -
no, z d a j ša l j ivo , da si je misli l J u r i : 
s t e m d e k l e t o m se je pa l ahko menit i . 
In res m u j e pr i š lo to l iko besedi na 
jezik, da se j e s a m sebi čudil. Dcjzdaj 
je bil teh misli , da se m o r e zabava t i 
p r a v z a p r a v le m e d m o š k i m i in da žen-
s k a p r i j e t n o d rušč ino le kaz i ; z d a j se 
m u je pa zazdelo , da j e Anič ina druž-
ba s k o r a j p r i j e t n e j š a ko P r e m č e v e g a 
Miha. T a k o p o d o m a č e je govor i l ž 
n j o kako r le k d a j s svo j im p r i j a t e l j em , 
in če je p r i m e r j a l An ico z Roza lko , se 
m u je zdela le-ta neko l iko p revese la in 
preživa, in mislil si je, da bi Anica ne 
z a s m e h o v a l a t ako h u d o revnega Š t e f a -
na, ker je bo l j š ega srca . — In d o b r e g a 
srca j e res A n i c a ; n j e m u je podar i la 
šopek za k lobuk in po pot i jc nab i ra la 
g r e d o č cvet ic in sp le ta la v e n č e k ; ko 
s t a pa šla na razen , m u je naroči la , n a j 
ga nese Rozalk i . A Roza lka ni bila 
nič p o s e b n o vesela, ko ji ga je p r ine-
sel. "Anica je šla za rana , pa men i ni 
nič povedala . Z d a j b o m o mora l i pa 
sami iti," je de ja la , in us tca so se ji za-
krivila navzdol , da je bi lo ž a l o s t n o in 
s m e š n o videti . " N o , Ju r i , " ga je o g o -
vorila, "ti imaš pa tak šopek za k lo-
b u k o m kakor met lo , da ga k o m a j n o -
siš. Ali ga je tudi An ica na red i l a?" 

"Tud i , " je dejal Ju r i , Roza lka pa j e 
odšla , da se pr ipravi za cerkev. " K a r 
po jd imo , kar p o j d i m o ! " j e p r i g a n j a l a 
m a t e r , ka r s ice r ni bila n j e n a navada . 

" P o č a k a j no ! sa j ne gor i voda. Vi-
diš, r avno gre Š i m o n o v k a s Š t e f anom, ' , 
jo je zadržava la mat i . 

K o so pa prišli popo ldne d o m o v , je 
bila Roza lka s labe vol je . " O h , kako 
je pus t .ta Š te fan , m a t i ! " je tožila. 
" V e d n o sili v č loveka in t a k o ne s l ano 
govor i ! " 

" P a se mu z m e r a j s m e j e š in rež iš ," 
pravi m a t i ; "po t l e j pa misli , da ti uga-
ja ." 

" O h , mat i , k a j pa h o č e m ? Ali n a j ga 
z g r d o o d ž e n e m ? " 

" N e , ni t r e b a ! A m p a k pogovor i se 
k a j p a m e t n e g a z n j i m ! S a j ni, da bi 
se v e n o m e r s m e j a l a . " 

" O h , veste , ma t i ? J a z bi šla tudi r a j -
ša k prvi maši . Z d a j že ni več m r a z a , 
in taka lepa po t je p ro t i Sv. A n d r e j u . " 

" T o pa res ! P o s a m e m g rabnu , k j e r 
se ne vidi ne na desno , ne na levo. 
Pr i vsaki s top in j i si l ahko z lomiš no -
g o ; v Do l ino pa pr ideš z v o z o m , če 
je t r eba . T o d a s tor i , k a k o r hočeš ! " 

Drugo nedeljo sta pa že sami dve 
mam k i romali v Dolino, ko je bil mla-
di svet že došel vesel in glasan od Sv. 
Andreja; zakaj tudi Štefanu se ni lju-
bilo več postavljati se pri veliki maši, 
Ver ni vedel komu. 

" T i reč, t i !" je deja l s ta r i S imon. 
" N a j bi jaz klical Š t e f a n a s pal ico, ne 
zbudim ga v de lavn ik ; v n e d e l j o pa 
kar sani vs tane , p reden zapo je petel in. ' 
Mladi d ružb i .se je zdela po t v e d n o 
k r a t k a ; Ju r i pa j o je še d r u g a č e o b r a -
čal : nabi ra l je, k a d a r so šli p ro t i do -
mu, vrbovih š ib in n a g a n j a l tudi Š t e f a -
na, da mu jih je reza l ; deklici s t a pa 
p o m a g a l i nosit i . 

" T i že zope t n e k a j n a m e r a v a š , " j e 
de ja l Š te fan . " K a j pa misliš narediti?" 

" B o š že videl," odvrne Juri. K o 
pride domov, posuši šibe na solncu in 
si jih prireže za svojo rabo. K o so pa 
zvečer vsi skupaj uedeli v izbi, razgrne 
svojo kramo in jo razvrsti; potem se-

(Nadaljevanje na 7. strani.) 

Alpentinktiira 7.11 moške in ženske lase od katere 
takoj prenehajo las^e od pud ji ti in v Šestih tednih 
krasni in gosti lasje popolnoma zrastejo in ne 
bodo odpadali niti osiveli. 1 flasa $2. — Ako že-
lite imeti v 6ih mesecih krasne in goste brke ia 
brado, rabite takoj Alpen Pomado, lonček $2.— 
Imate li sive lase? Rabite takoj Wahil i Brusli 
tinkturo, od samo ene flase postanejo lasje v 8ih 
dneh popolnoma naturni.kakorSneste v mladosti 
imeli; 1 flaea $1.75.—\Vahčič Fluid kateri odstra-
ni remnatizem. trganje ali kostibol v rokah, no-
gah in križlcah, popolnoma v Kih dneh; fluša 2 
dol.SOe. — Kurje oci ali bradovieo na rokah ali 
nogah v 3 dneh "popolnoma odstranim za samo 75 
centov. Zn potne noge rabite Kneipov prašek, 
pije pot, odstrani slabi dnh in ozebline, baksa TOc. 
Elsa žauba zaceli vsako rano, opekline, bule, tu-
rovo. grinte, kraste, lišaje v najkrajšem času, 
lonček $1, večji lonček K. Ta žauba je velikega 
pomena za odrasle in otroke, V slučaju potrebe 
bi mogla imeti to žaubo vsaka družina v hiši. če 
želite imeti čisto belo in mlado lico se umivajte z 
Wahčič "TarSoap" (milo), odstrani prišče, soln-
čnate pege in drugo nečistost na obrazu, 8 kose 
za 75c. Kateri bi moja zdravila brez uspeha ra-
bil mu jamčim za $5. Pri naročbi se priloži vsota 
v papirnatem denarju, če pa je ntenj kot dolar, se 
pa v znamkah po2e v pismu pošlje. Za vsedrugo 
pišite po cenik, katerega pošljem zastonj. 

J A C O B W A H Č I Č 
6702 B o n n a Ave., Cleveland, Oh io . 

' j H Q M Q M S M M M M M ' i l 
J O H N N. W. Phone 

348 

1 ! 
§TEFANICH 

:Slovenska Gostilna::: 

vino d o m a č e in impor t i r ano , 
fino ž g a n j e in dišeče smodke . 

915 N . Scott St., Joliet, 111. 

J o h n Grahek 
...Gostilničar... 

T o č i m v e d n o sveže pivo, fino 
ki* 

f o r n i j s k o vino, d o b r o ž g a n j e in trii* 
n a j b o l j š e smodke . 

Prodajam tudi trdi in mehki premi 

G. Svetlicich J. Horwatb 

THE CAPITOL BAR 
405 C A S S ST., J O L I E T , I L L . 

E d i n a s lovenska -h rva t ska gos t i lna 
o s r e d j u mes t a . 

K a d a r se m u d i t e na voga lu N. Chicagi 
in Cass St. v s top i t e k n a m za okrep 
čila vseh vrs t . 

O b a t e l e fona 215. 

WERDEN BUCK 
511-13 Webster Street, 

J O L I E T , I L L . 

T u dobi te n a j b o l j š i C E M E N T , A T 
N O , Z M L E T K A M E N , O P E K O , 
V O D O T O Č N E Ž L E B O V E , ter 
vse ka r spada v grad ivo . 

M E H A K I N T R D P R E M O Q . 
Chicago P h o n e 225. 

1 Oscar J. Stephen | > J m 
Bobe 201 in 202 Barber Bldg. 
J O L I E T , I L L I N O I S 

j r ^ v ^ T v i 
" V O T A K 

D O B R O D O Š L I ! 

Metropolitan Drug Store 
N. Chicago & Jacksoa S n 

Slovanska lekarna 
+ JOHNSONOVI + 
" B E L L A D O N N A " O B L I Z I 

Kupuje in prodaja zemljišča S 
g l v mestu in na deželi. 
£ Zavaruje hiše in pohištva pro- ^ 
g ti ognju, nevihti ali drugi po- X 
K škodbi. S 
S Zavaruje tudi življenje proti g! 
S nezgodam in boleznim. k 

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko.spadajoča pisanja. S 

T E L E F O N 7612. S 

p 
p 
T 
Z 

1012 N . B r o a d w a y JOLIET, H1* 

tiarnsey, Wood & Leon«« 
A D V O K A T I . 

Joliet National Bank Bldg. 

Oba t e l 891. JOLIET, & 

Mi hočemo tvoj denaf 
ti hočeš naš les 

lo 

Ro 

£ Govori nemško in angleško. ^ 

a lo^emteUnnnnmif t 
REVMATEMU 
HROMOST1 
BOLESTI . KOLKU 
BOLESTIH » dENKH 
NEVRALQR PR0TINU 
OTRPLOSTI M&C 
SLABOTNEM KH2U 

SLABOSTIH » ČLENKIH 
PLJUČNIH IN PRSNIH BOLEO*} 
KRATENJU • ŽIVOTU 
VNETJU O P R a a 
PREHLAJENJU 
BOLESTIH > LEDJU 
BOLESTIH » KRIŽU 

HUDE« KASUU 

TROST & KRETZ 
— izdelovalci — 

HAVANA IN DOMAČIH SMODK 
Posebnost so naše 

"The U . S." 10c in "Meerschaum" 5c. 

Na drobno se prodajajo povsod, 
na debelo pa na: 

Če b o š kupova l od nas , t i bomo ^f , 
le j pos t reg l i z n a j n i ž j i m i tržnimi * 
nami . Mi i m a m o v za logi vsakovr*' »s; 
n e g a lesa. 

Za s t a v b o hiš in pos lop i j meb^ 
t rdi les, la th , cede rne s tebre , des* 
š ing lne vsake vrs te . 

N a š p r o s t o r j e na Desplaines » 
blizu n o v e g a kana la . 

P r e d n o kupiš L U M B E R , o g ^ . J 
pr i nas in og le j si n a š o za logo I * 
b o m o zadovol j i l i in ti pr ihrani l i de"*' 

W . J . L Y O N S 
N a š of f ice in Lumber Y a r d na ^ 

D E S P L A I N E S I N C L I N T O N S11 

108 Jefferson Street, J O L I E T , I L L . 

Z A 

Zavarovanje 
proti požara, mala in v«' 
lika posojila pojdite k 

A. SGHOENSTHDT & GO 
203 Woodruff Bldg. Oba tel. $ 

Joliet, 111. 

BOJ ZA ŽIVLJENJE! 
B o j za življenje, ki je vsak dan težavnejši , če ne uničujoč, je tudi tol iko bol j m n o g i m nevaren, kateri n® 
mislijo na sebe, postanejo toliko brezbrižni, da pustijo v nemar svoje te lo in zdravje. Nasledek take®u 

nerednemu življenju je ta, da so popolnoma izrabljeni; temu sledijo neprebavnost ter telesna in duševn* 
onemoglos t . Taki slučaji potrebujejo takojšnjo pozornost in najboljše je, da se takoj začne rabiti 

Trinerjevo Ameriško Zdravilno 
• Grenko Vino * 
ki bo uredilo neredno delovanje prebavnih organov od preobloženja povzročenega radi kateregakoli v*r0" 
ka, ker odstrani iz prebavnega sestava vso nepotrebnost in 

zboljša okus, 
prepreči zastanje, 

urejuje prenavljanje, 
okrepča telo. 

Trinerjevo Ameriško Zdravilno Grenko V i n o uredi delo prebavnih organov, sa to se ga naj rabi 
sti v sulčaju, če čutite 

izgubo okusa, 
težave po jedi, 

napetost, 
zlobno sapo, 

kosmat jezik, 

koliko in krče, 
neprebavnost, 

bledost, 
nervoznost, 

telesno s lab ič* 

» , 

Pomirilo bo vaše spanje in pomoglo opravljati vaše dnevne po^c' 

Stari in slabotni ljudje bi morali vedno imeti to zdravilo priročno in je stalno rabiti. Ženske, 
nadlegovane s s lučajnim g lavobolom in drugimi nadležnostmi, naj rabijo T R I N E R J E V O A M E R i S 

Z D R A V I L N O G R E N K O V I N O . 

Cena $1.00. Dobite je v lekarnah. 

T 

JOSEPH TRINER, 
1ZDEL0VATELJ.— 

1 3 3 3 - 1 3 3 9 S o u t h A s h l a n d A v e . CHICAGO, 

• i j ^ i w J 
Za otekline, rane, otrple členke, protin, ž ivčno bol in jetrno nadlogo, je Trinerjev L i n i m e n t " ^ 

lek. Izdelane mišice ribajte a Trinerjevim Linimentov. Cena 25c in SOc v lekarnah. P o pošti 35c 1 



Slovansko Katoliško 

Marije 
(S. C M. B. Society of 

Ustanovljeno 15, avgusta 1909 
^ PITTSBURGH. 

Samostojno Pod. Društvo 

Vnebovzete 
St. Mary's Assumption) 
Organizirano 2. aprila 1910 

PENNSYLVANIA. 

GLAVNI ODBOR: 

fredsednik: F R A N K R O G I N A , 36—48 St., Pi t tsburgh, Pa. 
Podpredsednik: M A T H . M A G L E S I C H , 3440 Ligonier St., Pi t tsburgh, Pa. 
T«in&: J O S E P H L. BAH.ORICH, 5148 Dresden Way, Pi t tsburgh, Pa. 
fy>isnikar: G A Š P E R B E R K O P E C , 4927 Plum Alley, Pi t tsburgh, Pa. 

jnik: J O H N B A L K O V E C , 5145 Carnegie St., Pi t tsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I O D B O R : 

Joseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa. 
John Šutej, 5113 Carnegie St., Pi t tsburgh, Pa. 

Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pi t tsburgh, Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 

Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pi t tsburgh, Pa. 
Frank Trempus , 4628 Hatfield St., Pi t tsburgh, Pa. 

Anton Zunich, 1037 Peral to St., N. S. Pi t tsburgh, Pa. 

bolniški obiskovalec: W I L L I A M T O M E C , 4811 Butler St., Pi t tsburgh, Pa. 

... Društveno Glasilo j e : " A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " , Joliet, 111. 

pisma in denarne zadeve se na j poši l jajo na tajnika. Vse pritožbe pa 
Porotnika. 

\ . . P f ' s t o p a j t e v to društvo, katerega cilj j e : Pomagat i onemoglim. 
večja družba — Boljša podpora. 

Druš tveno Geslo: "V slogi je moč." 

^m^mMmmaMMmmmaamMmammmammmmmmmmMmmmmmmmmMmmmmammmmmmmmmMmmmMmMmmmmMmma. 

L J U D S K A B A N K A 
Vložite svoj de-
nar m obresti v 
največjo in naj-
močnejšo banko 
v Jolietu 

Vlade Zd. Držav, 
Poštne hranilnice 
in Države Illinois. Hranilnica 

Nad 12,000 najboljših ljudi v Jolietu ima tu vložen 
denar. Pod vladno kontrolo. 

3% obresti od vlog, Začnite vlogo z $1. 
F i r s t N a t i o n a l B a n k 

PR£H0Ž£NJ£ NAD $4,500,000.00 

M A L O Ž I V L J E N J E . 
(Nadal jevanje s 6. strani.) 
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SLAVNOZNANI 

SLOVENSKI POP 
proti žeji - najbolje sredstvo. 

Cirn več ga piješ tembolj se ti priljubi. 

tega izdelujemo še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo. 

B E L O PIVO 
T o SO naši domači čisti pridelki, hoje 

izdeluje domača tvrdka. 
9Joliet Slovenic Bottling Co. 

1 3 A. Scott St. 1 Joliet, 111 
^ l e f o m Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344 

^sstna Hranilnica Ljubljanska 
Ljubljana, Prešernova ulica št. 3. 

N * J V E C J A SLOVENSKA HRANILNICA! 

I t t a 1915 je imela vlog K 48,500,000.— 
n c Ra zaklada K 1,330,000,— 

ler»i 

Sprej ema vloge vsak delavnik in j ih obrestuje po 

br, 
^ M t k a . Hrani lnica je PUPILARNO VARNA in 

Ht«ji pod kontrolo e. kr. deželne vlade. 

Y a r*cvanje Ima vpeljane l ične domaČe hrani lnike . 

. n a z e m l j i i č a in poslopja na Kranjskem proti 5J4 odstotkov, 
proti 5yi odstotkov obrestim in proti najmanj tri-

'otkov o d p l a č e v a n j u na dolg. 

de, naperi košek in začne plesti. Dno 
je kmalu gotovo, in delo gre hitro iz-
pod rok. Še malo je treba počakati, 
in Jur i podari materi t rden jerbas in 
drugikrat Rozalki lično korbico. 

"Juri zna vse," so dejali. 
"Mene moraš tudi naučiti," je pro-

sil Štefan, in rad mu je Jur i pokazal, 
kar je sam znal in kolikor se je bil 
navadil pri Premcu. 

Štefan pa ga je imel čimdalje rajši 
in vse mu je zaupal. Povedal mu je, 
da je Rozalka njegova izvoljenka in 
da jo bo morebiti še letos vzel; da bi 
ne marala zanj, tega še misliti ni mo-
gel. " K a j bi pa mogla imeti zoper 
mene?" je dejal. "Nič. Zdrav sem in 
krepak tudi. T i si malo večji; pa če 
bi se poskusila za moč, ne vem, kako 
bi ti izhajal. Veš, jaz sem koščen in 
v rokah sem posebno hud." 

Jur i pa je dejal: "Midva se ne bova 
nikdar izkušala in tepla, Štefan." 

"Zato, ker sva iz enega kra ja ; kaj ne 
ča? Toda, naj" kdo drugi gori pride! 
Ka j?" 

"Gorje mu!" je dejal Juri, in Štefan 
se je potrkal po prsih. 

Kakor domačega so imeli Jur i ja pri 
obeh družinah, in nobena važnejša reč 
se ni zgodila, da ne bi tudi on dobil 
prilike izreči svoje misli. Oba gospo-
dar ja sta bila pravična in nista hlepela 
po tujem blagu, niti zavidala sreče so-
isedu. Živela sta vedno složno in se 
podpirala drug drugega v vseh rečeh. 
Če se je mudilo kako delo, so poma-
gali vsi skupaj, in če je eden katerikrat 
kam šel, je oskrbel tudi sosedove stva-
ri. Tako je imel Juri tudi pri Simo-
nu vedno kaj dela. Anica bi bila ne-
izrečeno rada imela lopico pred hišo, 
k je r bi šivala o lepem vremenu ali pa 
zapela z Rozalko kako pesem. 

"Kadar Juri utegne, naj ti jo nare-
di!" je dejal Matija, in dasi je ugovar-
jal Juri, da ne zna delati takih reči, 
nič mu ni pomagalo. Poskusil je to-
rej, in ni se mu izkazilo. 

"Strehe še nikoli nisem kril," je de-
j^l Simonu, ko ga je prosil, na j jo pri-
de popravljat . A mož mu ni dal mi-
ru, dokler ni bilo delo izgotovljeno. 

Pot le j si je pa mel Matija roke. 
No, Simon," je dejal, "ali nisem re-

kel, da on vse zna, če le hoče. — Juri!" 
je pristavil, "pameten bodi in priden, 
kakor si bil dosihmal, pa se ti bo še 
dobro godilo!" 

Štefan, ki je bij dobrega srca, se je 
veselil, da Jur i ja tako čislajo. Izku-
šal ga je posnemati v vseh rečeh, in 
•starši so bili teh misli, da ni bil Šte-
fan še nikdar tako priden kakor zdaj, 
ko z Jur i jem skupaj delata. Samo en-
krat se je bil Juri malo zameril svojim 
pri jatel jem. Vzrok je bil kaj malen-
kosten. Šimon je nekaj zidal, in ker 
je rabil vode, da bi apno gasil, naložil 
polovnjak na voz in gre z voli na stu-
denec. Tam natoči in hoče peljati do-
mov. Ko pa vola speljeta, steče zad-
nje kolo čez velik kamen, voz se na-
gne in polovnjak, ki je bil menda sla-
bo zavarovan, se zvali z voza. Hen ta j , 
kako je bilo težko naložiti ga zopet! 
Šimon pokliče Štefana. Oba vzdigu-
jeta in vzdigujeta, a polovnjak se ne 
gane. 

"He , Mati ja!" kliče Šimon, "pridi 
pomagat , pridi, da naložimo!" 

Matija pride, a polovnjak neče na 
voz, dasi je še Anica prišla zraven in 
pritisnila. K a j je stori t i? Možje si 
brišejo pot in ogleduje jo nesrečni po-
lovnjak. 

"Oh, skoči kdo, skoči po Jur i ja!" 
pravi Matija. 

Hi t ro steče Anica ponj in ga kmalu 
pripelje. 

"Oh, Juri," inu pravi, "ti si še edina 
naša tolažba, pomagaj nam!" 

Jur i gre okrog polovnjaka in pravi: 
"Kar domov pojdite! V pol ure vam 
postavim sam polovnjak vode pred 
hišo." 

"Ti sam?" se zavzame Štefan; moža 
sta pa molčala, nejevoljna na tako 
prevzetno govor jenje . 

Juri pa odbije polovnjaku veho, da 
izteče voda, naloži potem prazno po 
sodo brez truda na voz in hitro zopet 
nalije vode. 

"Tako bi bil pa tudi jaz znal nare-
diti!" se odreže Štefan. Mati ja in 
Simona pa jc bilo malo srain, toda ni-
s ta hotela pokazati. 

"Dobra misel pride vselej prepoz-
no!" pokima Matija in se nasmeje in 
za njim se smejo tudi drugi, a nihče 
tako iz srca kakor Anica. 

XVI . 
Bližala se je Velika noč, in mnogo 

dela so dobile ženske po kuhinjah, za-
kaj prazniki se mora jo spodobno praz-
Juri jc povijal butaro za cvctno nede-
ljo. Dve je bil naredil, eno zase in 
eno za Štefana, in prepletel z br injem 
in brš l janom; deklici pa sta ji nakitili 
s pisanimi trakovi. Ponosno sta ji 
nesla oba k Sv. Andreju, kjer ni imel 
noben fant tako lepe; nazaj grede pa 
jc nabral Jur i gobe po drevju in jo po-
tem posušil, in Veliko soboto so po-
slali Štefana po blagoslovljenega og-
nja. Ko je prinesel nazaj tlečo gobo, 
so zanetili z n j o nov ogenj, ko jc bil 
stari popolnoma pogašen, in zakurili 
pod velikim kotlom za Veliko nedeljo. 
.Popoldne jc že napol praznik. V izbi 
se je polnil jerbas, ki ga jc bil Jur i 
splctel, s pirhi in vsakovrstnim peci-
vom, da ga ponese Rozalka blagoslo-
vit. Jur i pa sc je bil izgubil v gozd, 
in dolgo ga ni bilo nazaj. Ko se je 
pa storil večer, prinese dva velika šop-
ka dišečih cvetic materi in Rozalki za 
pirhe. 

"Meni pa nič?" je vprašala Anica, 

ki je bila prišla v vas, kakor zadnje 
dni večkrat. 

"Ti vendar vse iztakneš!" je dejal 
Štefan. " K j e si le vijolic dobil! Jaz 
jih toliko časa že iščem — ravno, Ro-
zalka, tebi sem jih hotel prinesti — pa 
jih ni bilo še dobiti nikjer. Ves sem 
se opraskal, ko sem lezel za njimi. Ju-
ri, ti imaš nasejane." 

"Kako to vendar lepo diši!" je de-
jala mati. "Vijolica je pa res preljuba 
cvetica. Tako ponižne barve je, in 
tako daleč gre njen duh. — Le poča-
kaj, Juri, jutr i ti vrnem pirhe, ker si 
se me spomnil," in ni se mogla nadu-
hati krasnega šopka. 

Anica pa je bila žalostna, da ona sa-
ma ne- dobi nič. "Oh, Juri," je dejala, 
" tako lepih pirhov sem ti bila pripra-
vila; zdaj pa ne vem, če bi ti jih dala." 

Juri se je izgovarjal, da ni vedel, da 
pride gori, a to je ni potolažilo. 

"Povej , kje si j i h dobil!" je rekla; 
"sama si jih grem trgat ." 

"Nič se ne meni, Anica!" pravi mati 
Pečarjeva. "Medve bodeva delili; šo-
pek je tako velik, da ga bo obema do-
sti. Jur i ju ne smeš zameriti, da je bil 
malo pozabljiv. Če mu boš pa dala 
pirhov, ne bo nikoli več. Ka j ne, Ju-
ri?" 

"I, kako pa!" pritrdi on, in mir je 
bil sklenjen. 

Veliko nedeljo pa sta nesli obe de-
klici vsaka svoj jerbas z lepim pr tom 
pogrnjen- v cerkev k blagoslovu. Ko-
der so druščino srečevali l judje, si je 
vse voščilo vesele praznike, in radost 
jim je sijala povsod naproti. 

"Anica!" prične Rozalka, ko se vra-
čajo, "če bi bili medve skupaj doma, bi 
se izkusili, katera bo na jpre j prinesla vprašal Matija Juri ja, 
blagoslova domov. Saj veš, kaj t o ' po - "Rozalka mi jih je že dala." 
meni?" 

toliko do govorjenja , je molčal tudi 
on. Tako ošaben ni bil misliti, da je 
on vzrok kakšne zamere. Ker sta ga 
radi imeli obe družini, je izkušal vedno 
obema ustrezati, a da bi se za katero 
deklic posebno brigal, se mu je zdelo 
brezumno. Saj je vedel, da je le za 
nekaj časa varen, da bo le tako dolgo 
živel v miru, dokler ga l judje ne spo-
znajo in ne zapode, in buditi prazno u-
panje Rozalki ali Anici, se mu je vide-
lo tem pregrešneje, ker je bil nj i ju 
s taršem hvale dolžan. Tako ni bilo 
pravega veselja na ta najlepši praznik, 
skoraj nihče pa ni vedel pravega vz-
roka. Štefana je to seveda malo mo-
tilo. Če ne prej, pa pozneje; saj fan-
tovanje je tudi lepo, si je mislil in po-
biral pirhe in žvižgal in vriskal, da je 
bil ves hripav. 

"Rozalka, imaš kaj pirhov?" nago-
vori Juri deklico, ko sta bila sama pred 
hišo. 

"Saj ti jih bo Anica dala," mu od-
govori ta na kratko. Juri je postal in 
jo gledal. 

"Ti si huda name," pravi. "Zakaj 
pa?" 

"Nič huda." 
"Zakaj mi torej ne daš pirhov?" 
"Saj ne maraš za moje, ko imaš dru-

gih dosti," odgovori Rozalka, steče v 
sobo in prinese jabolk in pomaranč. 

"Ne smeš biti huda, Rozalka," pravi 
Juri. "Ali sem ti kaj hudega storil?" 

" K a j mi boš storil!" odgovori ona, 
se obrne in odide. Skora j vse popol-
dne pa j o j e bolela glava. 

"Prehladi la se je," je rekla mat i in 
ji hladila vroče čelo. 

"No, Juri , ali si že pobral pirhe?" je 

Ako hočete streho popraviti po s a m a ! 
denar oglasite se pri 

HOLPUGH ROOFING GO. 
COMPOSITION 

FELT and GRAVEL ROOFERS 
Asphalt Roofing Over Shingles. 

Bell Telephone, Joliet 4213 
Office, Room 3, Forgo Building. 

Corner Ottawa and VanBuren Streets 
JOLIET, ILLINOIS. 

" K a j pa Anica?" pristavi mati . "Ta 
"Katera pride prva domov, se tisto t ! j ' h J e t u d i obljubila." 

leto oni oži; ali ne?" 
"Da,*omoži. In ti veš, da sem jaz 

urnih nog; nemara bi te prekosila." 

"Nisem bil nič doli." 
"Kak fant pa si ti," ga ošteva Mati-

ja, "da se za nič ne meniš! O to je 
"Oh, jaz bi se s teboj še izkušala b i l ° č a s i h drugače! P o dve uri daleč 

ne," pravi A.nica. i smo hodili in ponoči in potolčeni smo 
"Ho , ho," se smeje ona, "to le tako ' prihajal i domov. O, kje so tisti časi!" 

praviš. Pot le j bi pa letela kakor la-1 "Tisti nerodni!" pokara mati. "Ali je 
stoviea. Dobro, da se ni treba pehati. ' j k a J neumnejšega ko tako po noči laziti 

"Medve bodeva pač obe prvi prišli okrog! 
domov.' 

" P a res," pobere besedo Šimon. 
"Morda se omožita res obe še pred zi-
mo. No, presneta reč, zakaj pa ne? 
Ali bi bilo to tako čudno? Kaj , Ma-
ti ja?" 

" N a j bode, kakor je božja volja,"' 
pravi ta. 

"Veš kaj? Nič čudnega bi to ne bilo. 
T o ti jaz povem, Matija. Poglej ju 
no, kakšna fanta sta! Kakor dve smre-
ki. Dekleti pa tudi čvrsti! Poln jer-
bas ti nese pet ur daleč, če je treba." 

Štefan se je spel pokoncu pri teh 
besedah in pogledal krog sebe, če ga 
Rozalka vidi. Anica pa je zardela in 
se obrnila proč; mislila je, da se Jur i 
po n je j ozira; a ta je malo razumel 
vse govor jenje in mirno korakal zra-
ven Štefana. 

N a j m a n j všeč so bile te besede Ro-
zalki. "Oh, oče!" odvrne naglo, "me-
ni se še ne mudi tako hudo in Anici 
menda še tudi ne. Kaj' ne, Anica?" 
In Rozalka se ozre nanjo. "Oh, oh," 
vzklikne, "kako si pa rdeča! Ti, ti!" 

"Ker mi je vroče," odgovori 011a, a 
naenkrat je izpregledala Rozalka in 
razumela popolnoma pomen Simono-
vih besed. Za Jur i jem gleda Anica, 
tako si je dejala, in nejevolja jo je 
obšla. Dasiravno pravzaprav ni imela 
rada Jur i ja in ni občevala z nj im pri-
jazneje .ko z vsakim drugim, vendar jo 
je obšla nevoščljivost, tako da je čutila 
ali vsaj mislila tako, da ima Jur i ja tudi 
rada. Čudno je časi srce človeško: 
spoznanje in zavest, da druge kaj za-
nima, da .se drugi poteguje jo za to, kar 
je nam le malo v čislih, razneti tudi 
hladno čuvstvo, in za kar se prej ni-
smo dosti menili, to cenimo zdaj vi-
soko, zato ker je drugim všeč. 

"Mehi pa ni nič vroče," odgovori 
ponosno Rozalka, in to»jc bil konec 
govorjenja . Molče jc stopala družba 
proti domu, (zakaj vsak je imel svoje 
inisli. Deklicama je potemnelo obli-
čje, in čutili sta, da j ima gre nekaj 
navzkriž. Anica je pač dobro vedela, 
da njen brat nima posebne cene pri 
Rozalki, a dasi je Štefanu to tudi časi 
povedala, vendar ji ni nikdar verjel. 
Fantu ni hotelo v glavo, kako bi ga 
dekle, za akterim bi on pogledal, ne 
maralo. Edini sin, si je mislil, dom 
gotov in tak fant! Zdaj vem, jc deja-
la Anica sama pri sebi, zakaj ga ne 
mara in zakaj sta si z Jur i jem taka pri-
jatelja. Meni ni prinesel nič šopka! 
Prav nesrečna je bila Anica. Kako 
vesela je bifct pred malo dnevi, ko so 
njeni starši v misel vzeli, da, kadar 
vzame Štefan Rozalko, bodo tudi n j o 
omožili, in da bi jim bil Juri kot zet 
jako po godu. Oh, n je j bi bil tudi! 
Toda zdaj pa on že na drugo misli. — 
Nemara se jc pa le ona vanj zagledala, 
sc je tolažila Anica, in Jur i se nič ne 
meni zanjo. Saj mi jc že povedal, da 
je rad v moji družbi in da rad z mano 
govori; Pečar jcvim mora seveda bolj 
streči. Tako se je izkušala pomiriti. 

Rozalko so pa tudi navdajale nepri-
jetne misli. Anica dobi Juri ja , tako si 
je dejala, jaz na j bi bila pa s tem pu-
stim človekom zadovoljna, s tem Šte-
fanom! Aha, zato hodi Anica zdaj toli-
krat k nain, da se z n j im pomenkifje. 
Glejte, glejte, ne izbira slabo. Toda 
Juri je pa zanjo vendar predober. In 
nekako zaničljivo je premerila z očmi 
šibko postavo Aničino. T o je zdaj 
dobrp vedela, da Štefana nima nič, 
prav nič rada. 

Juri se jc pa čudil, zakaj je zgovor-
nima deklicama beseda tako hitro za-
stala; ker pa njem« samemu ni bilo 

JOSEPH ZUPANČIČ 
Stara slovenska gostilna 

1121 E. S. Grand Ave., Springfield, 111. 
Bell Phone 7899. 

Točim fino Anheuser & Busch St. 
Louis pivo, domače vino in žganje ter 
dišeče smodke. Vsi rojaki dobrodošlil 

J . C . A d l e r & Co. 
priporoča rojakom svojo 

V l e w i i i o » 

Telefon 101. JOLIET, ILL. 

W . C . M O O I X K Y 
PRAVDNIK-ADVOKAT 

4th fl. Joliet N a t Bank Bldg., Joliet 

Ko imate kaj opraviti s sodnijo 
oglasite se pri m e n i 

J o n u S i n Dye flora 
Profesional Cleaners and Dyers 

STRAKA & CO. 
Office and Works, 642-644 Cass 
Chicago Phone 4444, N. W. 483. 

No, le tiho bodi, Neža, saj take 
sile ni bilo!" pravi zopet gospodar. 
"Ampak Juri se premalo briga za to 
pa za to. Veš, Juri , Anica ni slabo 
dekle in poštenih staršev hči. Če u-
tegneš, pojdiva malo doli pogledat. 
Jaz moram tudi iti enkrat v vas." 

"Medve ostaneva pa sami; ka j ne?" 
se oglasi Rozalka, ki so jo bile posled-
nje besede posebno ujezile. 

"O le počakanta! Ne bo dolgo, bode 
pa Štefan t u ! " J 

"Zmera j ta Štefan!" godrnja Rozal-
ka, a kmalu se začuje glasno žvižga-
nje, ki je naznanjalo prihod vsakdanje-
ga obiskovalca. 

Jur i pa je šel z Mati jem doli k Si-
monovim, in med potom je govoril 
gospodar o tem in onem, in kako misli 
Šimon Anico omožiti na dom in da 
ima Juri lepo priliko priženiti se, če 
se malo potrudi; dobro hišo bi dobil in 
pošteno, pridno ženo; samo Štefan se 
mora prej kam spraviti. "Na Rozal-
ko misli fant ; pa ni nič kaj zdrav. Bo-
jim se, da ga bo enkrat zvilo. Jet ika 
rada pobira mlade ljudi. Počaka jmo 
še malo!" 

Tako sta prišla k Simonovim, veselo 
sprejeta od cele družine. 

"Ali si vendar prišel po pirhe?" je 
rekla Aniea Juri ju in tako zvesto ga 
je pogledala, da mu je seglo do srca. 
"Vem, da ti je Rozalka lepših dala; pa 
vzemi, kar imam!" 

In podarila mu je svilen robec za 
okolo vratu, da on še nikdar ni videl 
Ako lepega. Branil se je nekoliko 
časa, da je to preveč, da je predrago 
zanj, a moral je vzeti, in tako pr i je tno 
sta se pogovarjala, da mu je bilo, ka-
kor bi sanjal. 

Za mizo je sedel Pečar med Simo-
nom in njegovo ženo, in imeli so va 
žen pogovor o poljedelstvu in ovčar 
stvu, o gospodarstvu in svojih otrocih, 
in pomenkovali so se tudi, kdaj bi se 
napravila ženitev, zakaj to je bilo do-
gnano, da vzame Štefan Rozalko. 

"Stara sta že dosti," je dejal Šimon, 
"ali ne res? Pametna tudi; kaj? Matija, 
čas je za naju, da počijeva in mlajšim 
rokam izročiva delo." 

"Dobra sta oba in pridna," je pritr-
jevala *mati. "Nič hudega ne bode 
starini; boš videl, Matija." 

"Ali je pa fant zdrav?" vprašuje Ma-
tija. "Tako bled se mi vidi. Jaz se 
bojim, da ne bi kake jetike dobil." 

"Oh,. Štefan pa jet ika!" vzklikne ma-
ti. "Le nikar se ne boj. Jaz poznam 
svojega ot roka: od nekdaj je bil že 
bolj bled in medel, pa zaradi tega ni 
slaboten. Trden fant je. Prav rdečih 
ljudi se prej prime bolezen kakor pa 
bledih. Tega se ni treba bati." 

"No, Bog nam daj zdravje vsem 
vkup," pravi Matija, "pa srečo našim 
ot rokom!" 

"Tako je prav govor jeno!" potrdi 
Šimonovka. "Zakaj pa se t rudimo na 
svetu, če ne za svoje otroke? Štefan 
in Rozalka se pa vendar tako lepo po-
dajeta vkup, kakor bi bila ustvarjena 
drug za drugega. Fant jo ima tako 
rad, kakor ne vem kaj!" 

"No, in ona njega tudi," pravi Ši-
mon. 

"Ne vem prav, kako dekle misli,'' 
pravi Pečar. 

"Ha , ha, ti je ne poznaš; jaz pa vem, 
kako je," se smeje mati Šimonovka. 
"Le vprašaj jo na kratko, pa boš zve-
del." 

(Dal je prih.) 

J E D E N AKER ZADOSTUJE. 

Ako si morete postaviti skromno hi-
šo na svoje lastne stroške, pripibvljen 
sem vam prodati jeden aker ali več 
zemlje. Na roko plačate majhno vso-
to, ostalo pa na mesečne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 čevljev, 
jednako šestim ali sedmim mestnim 
lotam. Ako si sedaj postavite hišo, si 
prihranite najemnino kar vam bo r 
vdiko korist na stara leta. Blizo po-
ulične železnice. Za podrobnosti vpra-
šajte 

GEORGE W A R N E R YOUNG, 
Woodruff Bldg. Joliet, 111. 
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S L O V E N S K I P R A V N I K 
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Soba 218—9206 Commercial Ave. 

Telefon: South Chicago 579. , / 
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A n t o n Keze le 
HRVATSKO-SLO V E N S K A 

GOSTILNA 
201 Ruby Street Joliet, Illinois. 

Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci, so do-
brodošli. Tu bodete dobro postrežem 
z najboljšo pijačo in smodkami. 

Opij 
kadi 400 milijonov ljudi; vsako leto 
zahteva 500,000 žrtev. 

Kadar se mudite na v o g a l u 
Ruby and Broadway ne 

pozabite vstopiti v 

MOJO GOSTILNO 
kjer boste najbolje poiteeieni. 

Fino pivo, najboljSa vina in smodkt. 

Wm. Metzger 
Ruby and Broadway JOLIET 

N A Z N A N I L O . 
Svojim znancem in prijateljem na-

znanjam, da sem se preselil v nove 
prostore, in sicer iz 209 Indiana St. na 

. 1005 N. CHICAGO ST. 
Tu vam vsem lahko postrežem, ka-

kor sem vam doslej, s fino pijačo vseh 
vrst. 

J O S . LEGAN, 
' GOSTILNIČAR, 

1005 N. Chicago St. JoUet, HI, 

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257. 

L o u i s W i s e 
200 Jackson Street JOLIET, ILL. 

gostilničar 
VINO, ŽGANJE IN SMODKE. 

Sobe v najem in Lunch Room. 
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Povel jn ik Jakver t je imel jako v oči 
bodečo postavo. Velik — močan in 
prece j t rebušast , j e izgledal navzlic 
s ta ros t i šes tdeset ih let enako št ir ideset 
le tnemu možu — kaj t i imel je še sve-
t lo ru jave lase — enake "muš tace" in 
sveže — vesel ja in ž ivl jenja polne po-
teze na obrazu. 

Imenovani poveljnik je jako zgoda j 
svo jo službo zapust i l ; mi rno garnizi j -
sko živl jenje ga je preveč dolgočasilo, 
n j egova želja je bila — vedno le ka j 
novega in veselega doživeti, in ker je 
bil p remožen — mu je bila vsaka pot 
o d p r t a — vsled tega se je odločil in 
posveti l popotovanju . 

N a j b o l j ga je mikalo prekorač i t i 
n j e m u še neznane dežele; čudopolni 
Tibe t , nepreiskane, pol barbarske po-
k ra j ine Amer ike so bife predvsem zan j 
zanimive, in skozi -več let je bil videti 
v Par izu na p repo tovan ju — a mudil 
se je vselej le par ur — čaka joč pri-
h o d n j e p r ime /ne železniške zveze — s 
ka te ro se zopet lahko popel je prot i 
svojemu cilju. 

K a j rad je pripovedoval o dogodkih 
— katere je na raznih kra j ih doživel— 
in vselej smo si šteli v čast, da nam je 
bilo pr ipuščeno — poslušati ga. 

Zopet se je enkra t povrnil iz Mek-
sike — in sicer ne iz Meksike, Vera-
cruz ali drugih mest nilade republike 
— temveč iz severa, k j e r še ni nikake 
p r o m e t n e zveze, ter je še vse s ta rodav-
n o ohran jeno . — T a m so še nedos top-
ni hribi — neprehodl j iva močvi r ja — 
divji lovci ter gozdni in drugi divjaki 
in le neka j redko sejanih razupit ih go-
sti ln — ali bol je rečeno, razbojniških 
gnezd . 

N j e g o v o povrni tev smo proslavljal i 
pri imeni tnem obedu; dokončavši isto 
s m o si prižgali smodke ter z zanima-
n j e m čakali, keda j nam prične kaj pri-
povedovat i . — In res — ni se pustil 
do lgo časa prositi , temveč pričel smeh-
la je takole : 

"Gospoda moj^ , vem na ka j čakate. 
J a z vam na j izrazim zahvalo za pre-
pr i jazni spre jem — katerega ste mi 
priredil i — ko sem po dolgem času zo-
pet dospel v vašo sredino. 

D o b r o — nočem vam tega odreči — 
ali dogodek — katerega vam hočem 
povedat i — je j ako kratek. N j e g o v 
naslov? — I m e n u j m o ga "Prenoč i šče ' 
— s e d a j pa urno" k stvari! — Na potu 
od Ki ta j ske prot i Ameriki sem se se-
znanil z mladim meks ikancem — ka-
ter i je v svoji domovini lastnik velikih 
kavinih in tobakovih pol j ! — Govoril 
j e tako laskavo o teh — navadnemu 
l judstvu popolnoma neznanih pokra j i -
nah — da sem se s lednj ič sam odločil 
te prekorači t i in se o lepoti in d rugem 
v a m prepričati . 

V Meksiko sem dospel od severne 
s t rani in doživel m n o g o dogodkov — 
ka te r i vendar niso tako zanimivi —' da 
bi jih tu omeni l ; ali v domovini mo-
jega spremljevalca sem naletel na iz-
van reden slučaj — na ka terega mo-
gočnos t ne bi nikoli ver je l : učil sem 
se s t rah spoznavati . 
N Po tova l sem takra t skozi jako pus to 
p o k r a j i n o — v kateri se redko naleti 
n a kakega človeka. — Za v a r n o s t sem 
si vzel s seboj par divjakov — kateri 
so mi služili kot spremljevalci in ob 
e n e m kažipoti — katere sem moral pa 
za to jako d rago plačati. — 

K o smo tako že veliko prehodili , je 
bilo solnce že j i k o nizko in vedno bol j 
s m o se bližali noči — zato si je bilo 
t r eba ogledati — kje pravočasno kako 
prenočišče najt i . 

"az vem tu v bližini za eno gosti lno, 
S e n o r " — mi reče moj spremljevalec. 
— "Ali vas naj t ja popel jem?" 

" P o p o l n o m a umevno" mu odgovo-
r im. "Nič mi ni všeč, tu na pros tem 
prenoči t i !" 

" D o b r o — potem mi kar sledite. Go-
st i lničar sicer nima veliko sob na raz-
po lago — a 011 je mo j pr i ja te l j in se 
bode go tovo pomuja l — da nam po-
s t reže — kar bode v njegovi moči." 

Zaupal sem mu t o r a j in sledil n je-
govim p e t a m . . . /Kmalu je nastala noč 
in lahen dež je pričel padati, kateri nas 
j e popolnoma premočil in le s težavo 
prišl i dalje. — Po do lgo t r a jnem hodu 
<-mo dospeli s lednjič vendar tako da-
leč — da smo zamogli videti v dal javi 
l u č . . . gost i lno! 

Ali kakšna gost i lna! Razpokan zid— 
s l amna ta s t reha — s starimi častniki 
zapopana o k n a . . . kra tko, pravo raz-
bo jn i ško gnezdo! — 

Velik — hepriknplj iv mož — črnega 
obraza nam pride nasproti . Naš sprem 
Ijevalec ga pozdravi in nagovori ta-
kole : 

"Ta le gospod bi rad tu prenočil — 
in mi n jegovi spremljevalci ravno-
t a k o ! " 

"Z vesel jem — v hlevu je še pro-
s to r ! " 

" K a j — hlev?" sem zaklical začuden. 
" K a j hočete še druzega! mislite li, 

da palačo posedu jem? — M o j hlev je 
j a k o lep in n a j m a n j deset gospodov 
se je že pri javilo — kater i bodo to noč 
tu prenočili . — T r e b a se je le malo 
s k u p stisniti in vsi se lahko povol jno 
nasp i t e in odpoči je te ." 

Pr izna t i moram, da nisem razva jen 
— kar se tiče prenočišča na popo tova -
nju , ali ena s a m a noč z deset imi ali 
dvana j s t imi čudnimi dogodki se mi ne 
zdi p r imerna za počitek. 

" D o b r o Senor, moj i l judje bodo spa-
ti v hlevu — za me pa pros im eno 

sobo. Nimate li katere prazne na raz-
polago?" ( 

"Nobene !" 
"Cena mi ne dela nikakih zaprek." 
Ta opazka je vzdramila gosti lni-

čar ja . 
"Jaz bi sicer imel eno sobo za vas — 

a isto bi moral popre je v red spravi-
ti . . ." — "Jaz lahko počakam." 

"Vel ja pet piastrov." — "Zadovo-
ljen." 

" N a p r e j za p l a č a t i . . . " 
K a j sem hotel druzega stori t i — 

nego plačati? — K o m a j je imel gosti l-
ničar denar v žepu — je že zgihil. 

Moji l judje so šli v hlev, da so se 
pozdravili in vsled ležišča sporazumeli 
med drugimi, tačas že ležečimi gospo-
di, jaz pa sem ostal sam in čakal na 
odrešenje in gost i ln ičar jevo milost'. —-
Da mi je čas h i t re je mineval — po-
dal sem se v takozvano obednico". — 

' Nad m e n o j sem čul uda/ce hitrih ko-
1 rakov — napolglasno prekl in jevanje— 
I ter p remikan je pohištva. Očividno so 
pr ipravl jal i za me o m e n j e n o sobo. 

| S t rašna tema — v kateri sem se na-
! liaj*al, j e d n a k o m e r n o padan je dežja — 
' ropot nad meno j in nepr i jazna zuna j -
- nost gostilne, me je naenkra t napolni-

lo z nepopisnim s t r ahom in cela pri-
hodn jos t se mi je zdela osodepolna. 

Slednj ič se je vrnil gosti lničar in 
jaz sem mu brez obo tav l jan ja sledil. 
Svečo — ka te ro je držal v roki — je 
skušal veter ugasni t i in večkrat sem 
bil v nevarnos t i — da padem iz stop-
njic — katere so bile pa bol j podobne 
lestvi nego pravim s topnj icam. Do-
spevši do sobe — odpre vra ta , vstopi 
ter postavi svečo na mizo. 

" H o č e t e li vstopi t i ! U p a m da niste 
s trašl j ivi in boječi?" 

"Ne," sem mu odgovori l energično, 
"ali zaka j me vpraša te po tem?" 

" K e r je v te j postel j i p re tečeno noč 
nekdo umrl ." 

" N a r a v n e smrt i?" 
"Go tovo ; imel je prepir s svoj im 

tovar išem in smo ga odnesli s t remi 
k rog l jami v telesu v to sobo. Vsled 
tega sem mora l sobo šele v red spra-
viti. T o r e j lahko noč in p r i j e tne sa-
n j e . . . " 

Napravi l je globok priklon in za-
klenil vrata od zunaj . K a r mi je pri-
povedoval, me popolnoma nič ni vzne-
mirilo — kaj t i — doživel sem že dru-
gačne in hujše dogodke ; poleg tega 
sem bil t ruden — da sem k o m a j stal. 
Pričel sem se slačiti — to se pravi : 
klobuk, suknjo, čevlje odložit i ; a pred-
no sem se vlegel, ogledal sem si še 
svojo sobo bolj na tančno. — Pohiš tvo 
je obs ta lo iz postel je , enega stola in 
ene na pol po loml jene mize. Na vra-
tih je visel papir, na ka te rem je bil na-
pisan hišni red, ki se je glasil tako-le : 

1. Pros i se, pos te l jne oprave ne s 
seboj jemat i . 

2. Ako prične v pos te l jo deževati , 
na jde popotnik dežnik v kotu pri oknu. 

3. Goste, kater i so nava jen i v čev-
ljih ležati; se prosi — da iste prej do-
bro osnaži jo. 

4. Prosi se, se ne razburi t i — ako je 
čuti spoda j v obednici s t re l janje . 

J a k o >se mi je dopadla odkr i tosrč-
nost gost i ln ičar jeva — ko sem videl — 
da zna svoje gos te prav ceniti. — K o 
sem si vse ogledal, vlegel sem se v po-
steljo, položivši samokres poleg sebe. 
Moja navada je — vselej nekoliko či-
tati, p redno zaspim in to n a j si bode 
še tako pozno. 

Kakih deset minut je preteklo, kar 
se mi naenkra t sveča z mize na tla 
zati;klja ne da bi vgasnila. Da vsako 
nevarnost preprečim — se hi tro sklo-
nim s poste l je in pri te j pri ložnost i 
zapazim pod pos te l jo velik — v r juhe 
zavit zavoj — kateri je imel obliko 
človeškega telesa. — V istem hipu 
skočim s postel je . P o t e m pokleknem 
previdno na tla in t ipam po zavoju. 
Ošlatal sem roko — nogo; nisem več 
dvomil niti sekundo — da se jc kedo 
skril pod postel j . 2 e sem prijel za 
mo j samokres — da pokadim nepo-
vabl jenega gos ta ; ko mi pr idejo na 
misel gost i lničar jeve besede: "Nekdo 
je zadn jo noč tu umr l i " 

Takoj sem vedel — kaj je bilo krivo 
— da še ni bila soba pr ipravl jena in 
sem moral čakat i : K o sem jaz prišel— 
je ležalo t ruplo še v postel j i i— da je 
pa moj ih pet p i j a s t roy zaslužil — 
je gosti lničar zavil mr tvo t ruplo v rju-
he ter porinil pod postel j — v upu — 
da ga jaz ne bodem z a p a z i l . . . 

Vsaka misel — spati in počivati mi 
je prešla — zatore j ^opet obujeni čev-
lje ter se vsedem na stol na naspro tn i 
s trani sobe. Od tam sem na tanko vi-
del beli zavoj — kateri je bil razsvet-
ljen od goreče sveče. — Čutil sem — 
kako mi p reha ja mraz po mozgu. Mi-
slil sem si: " M o j Hog! kako strašni 
noči s toj im nasprot i I Jaz se celo di-
hati nisem upal še m a n j pa premikati . 
— A kar je bilo še hu j še —- se je pri-

j petilo v par m i n u t a h . . . Naenkra t se 
je namreč mrtvi premakni l ; mislil sem 
si sprva, da se mi je samo tako do-
zdevalo v moj i domišl j i j i — a t ruplo 
se znova p remakne! 

Zbral sem vse svoje moči in zakli-
cal: 

" P o z o H Jaz ustrel im!" 
T a k o j sem dobil odgovor s tužnim 

g l a s o m ' — polovico angleški, polovico 
španski : 

"Ne s t r e l j a j Senor! — p o m a g a j mi 
ra je iz pod postel je — sicer — se — 
zadušim." 

1 " K a j pa imate tu spodaj iskati?" 
j " T o vam hočem takoj razložiti. — 
Jaz sem plačal za to noč na jemnino 
za sobo — a ko mi je krčniar povedal 
— da je prišel en bogat tu jec — kateri 
to sobo aeli — ter mi ponudil dva pia-

stra, sem mu privolil igrati komedi jo 
umrlega." 

" K o m e d i j o umrlega ." 
" T o je tuka j v deželi navada! Ako 

kedo umre, se ga zavije v r juhe ter po-
rine pod postel j . Medtem pa drugi či-
s to mi rno spi na postelji . Opros t i t e 
to re j — da sem se p r e m i k a l . . . jaz 
sem dobil — kakor že rečeno dva pia-
stra — da se zadržim kot m r t e v . . . 
Vlezite se čisto mirno zopet na poste l j 
— nimate se nič hudega bat i!" 

Povel jn ik J akva r t je v t em času po-
kadil svojo smodko — zato si je pri-
žgal d rugo t e r t akoj nadal jeval : 

"Ver j emi te mi, gospodje , da sem se 
v isti noči učil s t rah spoznavat i in tu-
di n jega slast okusi t i !" 

Samo ob sebi je umevno — da mi je 
spanec za isti večer popolnoma pre-
šel. — "Mr tvec" je bil prav "f leten 
fant" , ter sva se kesneje usedla k na-
pol polomljeni mizi in igrala kar te do 
z ju t r an j e zar je . K o me je prišel g o -
st i lničar d rugo ju t ro budit — mu re-
čem smeh l j a j e : 

" L e p o zabavo ste mi pripravil i—jaz 
vam odkr i to povem — da sem prvič v 
svojem živl jenju z ' m r t v i m " na kar te 
igral ." 

John F. Sctaluntz 
Republikanski 

kandidat za 

okrožnega klerka 
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P o s tanu. 

Mesar nese pod pazduho polno 
knjig. Nekdo ga vpraša : " K a j pa ne-
se te?" 

" P e t lal omike za m o j o hčer," od-
govori mesar . 

Iz o t roč j ih ust . 

" K a m pa t ako bežiš, Žanček?" 
"Domov , da me mat i na tepe!" 
" P a za to fako hitiš, da boš tepen?" 
"Ka jpak , če pozne je pridem, bo že 

oče doma — in po tem me bo on!" 

Ženska — gospodar. 

Ropar , ki napade gospoda : "Denar 
sem — ali pa vas us t re l im!" 

Gospod: "Opros t i t e , gospod ropar , 
m o r a m vendar pre j vprašat i , ka j bo 
'ona ' rekla!" 

i Mr. Schluntz ima dolgole tno skuš-
njo, ker je posloval v uradu okrožnega 
klerka, kot n jegov pomočnik. Bil je 
vesten in točen v svojem poslu, pa tudi 
pr i jazen napram vsem, ki so imeli v 
uradu okrožnega klerka ka j opraviti , 
zlasti oni, ki so zadnj ih deset let po-
stali državljani . 

Skoro vsi volilci ga poznate , ker ste 
gotovo imeli z n j im ka j posla. Goto-
vo ga spoznate vrednega, da mu od-
date svoj glas za kar se Vam vnapre j 
zahval ju je . 

Sedanj i okrožni klerk je že zda j 
skoro osem let v uradu in išče t re t j i 
te rmin . Dober uradnik n a j bo izvo-
l jen dva te rmina , a tr i pa je odveč. N a j 
se malo uradnike spremeni, ni potreba, 
da bi samo eden za vedno ostal v 
uradu. • 

Zaka j bi ne dali komu drugemu pri-
like? P r i m a r n e volitve 13. sept . — Ad. 

Sumljivo. 

Gost : "Čudno se mi zdi, gospod ,o-
štir, da vi nikdar klobas ne jeste. J az 
vam ne zamer im, sa j človek ne ve, ka j 
je not r i !" 

Oš t i r : "Pač, sa j jih sam delam!" 

Upravičen izgovor. 

Gospod beraču: " K a k o je to, da vi, 
ki ste še tako t rden človek, ne dobite 
dela?" 

Berač : " L j u d j e hoče jo vedeti, kako 
je bil m o j zadnj i gospodar z meno j 
zadovol jen — in ta je že pred petin-
dvajset imi leti umr l !" 

Pri vaškem zdravniku. 

Žena, ki ima bolnega mož^ : "Ali ne 
more te prav nič pomagat i? Ali ni no-
benega pomočka?" 

Zdravnik: " P o m o č k i so, ka jpada , pa 
vedeti jih je t reba!" 

Trgovec si tnemu agen tu : " č e bi 
imel hlapca, precej vas dam vun vre-
či!" — Oni : "Kol iko daste, pa grem 
ponj !" 

Dobra kupčija. 

A: "Jaz t i ' p rodam konja . Kol iko 
d a j zan j?" 

B: "Velik voz sena!" 
A: " K a j pa čem s senom, če ne bom 

imel kon ja?" 
"Jaz ti jfa posodim za toliko časa, 

da bo seno snedel!" 

V jahalnici. 

Korpora l novincu, ki ravno s kon ja 
leti: "S to z lomkov! Ali j aha j t e , ali pa 
po ' luf tu p l a v a j t e ' ! . . . O b o j e ob enem 
ne gre!" 

Pi krščanskem nauku. 

Katehe t : "No, Jožek! Kam drži oz-
ka in kamni ta pot našega ž iv l jenja?" 

Jožek : "V cerkev!" 
K a t e h e t : " N o — je tudi prav! Na-

vadno pravimo 'v nebesa ' ! — lil kam 
drži široka, lepa pot?" 

Jožek : "V o š t a r i j o ! " ' 

Dva umetnika. 

A.: " M o j pr i ja tel j je tako na tančno 
naslikal zimo, da vsakdo misli, da ga 
zebe, če ogleduje sliko." 

B ; "T i bi moral videti m o j o sliko, 
ki predstavl ja 'beg'. Je pa že tako na-
ravno, da vsak zbeži, ko jo zagleda!" 

Izkušen kaznjenec. 

Mlad advoka t : "Vaša reč je silno 
zapletena, ne vem ,če vas boni mogel 
izrezati l" 

Kazn j enec : "Le ne izgubite kora jžo , 
gospod zagovornik. Če kakega para-
grafa ne razumete, le mene vpraša j t e ! " 

Pred sodiščem. 
Sodnik: "Kako, d* ste Groga tako 

pretepli?'* 
Zatoženec: " N a s je bilo več v krčmi 

in smo sf( nipd sebo j pogovar ja l i , on 
je pa Ie molČil. Da bi nas še napre j 
ne motil , smo ga pretepli in vun vrgli! ' 

Rojaki in ro jak in je š i rom Amerike 1 
P r i s topa j t e k na jveč jemu sloven-

skemu podpornemu društvu. 
D R U Š T V O S V . D R U Ž I N E 

( T h e H o l y Fami ly Society) 
štev. 1 D. S. D., Joliet, Illinois. 

Geslo: "Vse za vero, dom in narod." 
"Vsi za enega, eden za vse." 

Odbor za leto 1916. 

Predsednik George Stonich. 
Podpredsedn ik S tephen Kukar . 
T a j n i k Jos . Klepec. 
Zapisnikar J o h n Barbich. 
Blagajnik J o h n . Pe ine , 
Redi te l j F r a n k Kocjan. 

Nadzorniki: 

Nicholas J. Vranichar , J o h n N. Pas-
dertz, Jo seph Težak . 

Rojakom priporočamo sledeče blago 
Kran j sk i Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za •. 
Kran j sk i Slivovec, zaboj (12 steklenic) za SI®1" 
Baraga, zdravi lno grenko vino, zabo j (12 steklenic) za ^"J! 
Ravbar S tomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za 
Ken tucky Whiskey , Bot t led in Bond Quar ts , zaboj (12 stekl.) za $1®-* 
S. L. C. Monogram, Bott led in Bond Quar t s , zaboj (12 stekl.) za 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za 
Hol land Gin, zaboj (IS steklenic) za n 
Rock and Rye, Quar ts , zaboj (12 steklenic) za 
Cal i forni jsko Vino, zaboj (25 steklenic) za " • J 
Cal i forni jsko Vino, zaboj (25 steklenic) za 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in . 

50 galonov, galon po ' 

Z naroči lom je poslat i Money Orde r ali Bank Dra f t . — Piši te v slovt" 
skem jeziku na : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois 

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja 

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar-
varska dela ter obešanje stenskegs 
papirja po nizkih cenah. 

Chi. Phone 376 g j N. W. 927. 

120 Jefferson S t J O L I E T , I L L 

T o druš tvo spre jema rojake in roja-
kinje iz vseh kra jev od 16 .do 55. leta 
in izplačuje bolniške podpore $1.00 na 
vsaki delavni dan za 50c na mesec. 
Zavaru je te se lahko za $500.00 ali za 
$250.00 pri D. S. D. 

Redna seja se vrši vsako zadn jo ne-
deljo. 

Kdor želi pristopit i v naše veliko in 
napredno druš tvo naj. se glasi pri pod-
pisanem. Če mu ni mogoče osebno pri-
ti, na j mi piše za podrobnos t i in navo-
dila in pošl je $1 (en dolar ) , ta vsota se 
potem vračuna za pr is topnino, da mu 
pošl jem zdravniški list, pravila in dru-
go. Če ni kandidat spreje t , razun la-
stne krivde, mu vrnem vplačani denar. 

P isma naslovite na: 
JOS. K L E P E C . J O L I E T , ILL. 

N a z n a n i l o ! 
Slavnemu slovenskemu in hrvatska 

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, d) 
sem otvoril svojo 

novo mesnico 
in grocerijo 

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjai 
imam največjo zalogo svežega in sb 
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst« 
guocerije in drugih predmetov, ki spa 
dajo v mesarsko in grocerij-sko pod 
ročje. 

Priporočam svqje'podjetje vsem ro 
jakom, zlasti pa našim gospodinjam. 

Moje blago bo najboljše, najčistejft« 
in tudi po zmerni ceni. 

Spoštovanjem 

John IT. Pasdertz 
Chicago tel. 2917 

Cor. Cora and Hutchins St., Joliet, 10 

P O Z O R ROJAKINJEI 

Ali veste, kje je dobiti najbolj^ 

so po najnižji ceni? Gotovo) V " 1 ^ 

Anton Pasdert 
se dobijo najboljše sveže 

jene klobase in najokusnejk 

Vse po najnižji ceni. Pridite f j 

poskusite naše meso. 

Nizke cene in dobra p o s V ^ 

naše geslo. 

Ne pozabite torej obiskati 

našej mesnici in groceriji 
c (I 

lu Broadway and Granite J 

Chic. Phone 2768. N. W. P*0* 

Luka 
H R V A T S K O - S L O V E N S 1 ^ 

GOSTILN^ 
fljl 

kjer točim najokusnejže P ' v 0 \ 9 « \ 
mača in importirana žganja 
ter prodajem dišeče smodke-

Se vsem priporočam v ob''e" 

1014 North Chicago St., 

Naročite zaboj stekleni^ 
novega piva, ki se imenuje 

E A G L E EXF>Ojgjf 
w w u H r : a a s i ? ' ' " u r t a a i B E B U B i - .^m... i. — i.'. f t « ! « « * ^ ^ G r 

ter je najboljša pijača 

E. Porter Brewing Company 
Oba telefon 405, S. Bluff St.. JoHetJŽ 


